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Insait

Lakt resis Ä M t1.*
O L  P IP E L  bilong M osbi i 
bungim nupela kain pilai laki 
lo n g  d i s p e la  w ik . P ra im  
M in ista  M ich ael Som are i 
o p im  w an pela  n u p e la  gen  
b i lo n g  w in im  m a n i lon g  
Tunde Julai 2.

01 pipel i pilaim dispela gem 
bai helpim long givim mani i go 
long Nesenel Kapital Interim 
Komisen. Na Komisen bai yusim 
ol mani ya long ranim sampela 
komyuniti projek insait long 
Mosbi siti.

Nem bilong dispela nupela 
pilaì em ‘Laki’ ‘Laki’ bai kisim 
ples bilong Win Moni em pianti 
pipel i save laikim bipo. 01 pipel 
husat i winim prais long Win 
Moni i bin save kisim mani long

seim taim. Dispela i wankain 
olsem ‘Laki’ .

Wanpela tiket long nupela 
‘Laki’ i kos K l. Ol pipel i ken 
winim mani i go inap K  10,000. 
Ol man husat i no laki bai i no 
inap winim wanpela toea.

Sampela taim ol bikman bilong 
dispela pilai bai putim kamap 
bikpela prais tru, K25,000 bilong 
ol pipel long winim. Ol tiket 
bilong dispela nupela prais i gat 
piksa bilong pik an tap long ol.

Jeneral Menesa bilong Mosbi 
Interim Komisen M ista Vili 
Maha i tok lain bilong em bai stat 
long tekewe olpela pilai, Win 
Moni. Komisen i bin kirapim 
Win Moni long 1980.

=  • Praim Minista Michael Somare i opim dispela nupela % 
Ü laki pilai.
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I— Bikpela guria
LONG TRINDE 3 Julai, bikpela guria 

! i sekim Rabaul na ol arapela ailan 
I klostu, na brukim pianti bikpela 

samting olsem haus, teng wara na 
tromoi nabaut ol samting long ol 
stua.

Dispela guria i kamap long 23 minit 
i go long bungim 3 klok api nun.

M ista P eter Low enstein , s ie f 
I volkenoloji (saveman bilong stadi 

long guria na maunten paia) i tok 
j long Rabaul asde nait olsem dispela 

guria i bikpela moa long narapela 
! guria i sekim Bialla long May 7,1985, 

na bagarapim pianti samting tu.
Mista Lowenstein i tok olsem em i 

no save sapos sampela manmeri i 
kisim bagarap yet, tasol tumora 

I (Fonde) bai em i painimaut moa long 
j dispela birua.

Em i tok, dispela guria i kamap

sakim Rabaul—
samting olsem 80 kilomita Is - Saut ■
Is antap long Saut Nu Ailan. Dispela i 
min olsem moa bagarap bai kamap 
long Saut Nu Ailan.

Rabaul i stap longwe long Saut Nu 
Ailan, tasol dispela guria bilong asde 
i soim long masin bilong makim 
meknais bilong gratin long 7.1.

Mista Lowestein i tok, em i save 
olsem moa bagarap i bin kamap tasol 
em i no save yet wanem ol samting tru 
i bagarap inap em i kisim olgeta ripot 
bilong dispela birua.

Masin bilong makim strong bilong ! 
guria em ol i kolim “ Mercalli Scole”  i j 
soim olsem pa wa bilong dispela guria \ 
i stap namel long 6 na 7.

“ D ispela  i m in  o lsem  M ista  | 
Lowenstein i tok, guria nau i winim | 
dispela i kamap long Bialla, we pianti | 
skul, haus na teng wara i bagarap.*’

Kotim Davis long 
8-pela sas

•  Davis i save o lsem 
4 -p e la  d u a  b ilo n g  
Corola ka, ol i stilim na 
i go salim long em.

•  I g a t  w an p e la  
bokis ol wokim long 
diwai. Na insait long 
dispela bokis i gat 12 
sto n  k a v in g  o lem  
tamiok bilong ol Hagen 
pipel em plis i sting ol

•  Plisman i apim wanpela bokis ol i bin kisim 
long hap bilong M ista Jo e  Davis long 6 M ail.

PO T M O SB I D IS -  
T R IK  K ot i sasim  
p in is w anpela m an 
bilong kantri Yogas- 
lav ia  lon g  Y u ro p , 
M ista Joseph Davis, 
long 8-pela sas ol­
geta. M an ya i gat 46 
krismas.

Hilary Patchett 
na

Paulin Laki 
i raitim

M ista Davis i bin 
kamap long Pot Mosbi 
distrik kot long T rinde, 
3 Julai bihain long ol 
plis i mekim bikpela 
wok sekap long bisnis 
bilong em na holim 
k alabu sim  em long 
Tunde, 2 Julai.

S e n ia  m e jis tr e t , 
Mista Kwalimu Lof- 
ena i bin harim kot 
bilong em. Na i bin 
salim em bek i go long 
han bilong plis inap 17, 
Julai bai em kamap gen 
long kot.

Mejistret i no laik 
bai Mista Davis i bairn 
rumgat, bikos dispela 
sas i bikpela tru. Mista 
Davis i marit na i stap 
wantaim famili bilong 
em long 6-mail.

Namba-tu direkta 
bilong Kiminal Inves- 
itgesen Brans, M ista 
Ken Smith i tokim kot 
olsem, Mista Davis i

gat spea-pat bilong ka 
na ol samting bilong 
wok long kain bisnis i 
stap long 6-mail.

Em  i g a t  p a n e l 
woksap long 4-mail na i 
wanpela papa tu long 
seken han ka bisnis i 
stap long Boroko.

Mista Peter Sam i 
lo iya b ilo n g  M ista  
D avis long kot. Na 
M ista Peter Boyce i 
makim gavman. Davis 
bai tok aut yes o nogat

long ol dispela sas, taim 
em kamap long kot gen 
long 17, Julai.

Dispela em ol 8-pela 
sas Davis i sanap long 
kot long en.

•  Kisim 4-pela kala 
grei dua bilong ka, 
ensin bilong wanpela 
Datsan, em i kisim long 
sampela lain stilim na 
sa lim  lon g  D a v is . 
Davis i no save long ol 
dispela lain o man o 
meri.

stilman i bin stilim na i 
go salim long Davis.

•  Em i gat 9-pela 
ston  a k is  w an taim  
handel, 16 stonhet, 16 
kaving ol wokim long 
ston i gat pes bilong 
m an m eri, 13 ston  
kaving, wanpela bokis 
pulap wantaim nekles. 
Em ol i ting ol trabel- 
man i bin stilim na i go 
salim long Davis.

•  Em i holim gan ol i 
kolim “ Winseta” , ol i 
t in g  s a m p e la  la in  
stilman i salim long 
Davis.

•  I gat 2-pela sotgan 
em i no gat laisens long 
holim i stap.

•  Em i gat wanpela 
raifol, i no gat laisens.

•  Bipo long 2 Julai 
em i wok long ranim 
bisnis long taim em i no 
gat laiscn.



01 Simbu provinsal memba wetim 
kot bilong gavman

Primia Tegi Ebiel

•  Tegi Ebeial i step daun

O L M EM BA bilong 
S im b u  P ro v in sa l 
Gavm an na nesenel 
gavman i bin saspe- 
nim long pinis bilong 
1 9 8 4 , i re d i lon g 
tok im  nesenel kot 
olsem dispela sas- 
pensen i no tru.

01 i gat strongpela 
tingting olsem kebinet 
i no b in  g a t  in a p  
memba long vot long 
s a s p e n im  o l lo n g  
kibung em ol i bin 
holim  na saspen im  
S im b u  P r o v in s a l  
Gavman.

01 Simbu Provinsal 
Gavman memba husat 
i laik kisim dispela wari 
bilong ol i go long kot i 
p ilim  o lsem  M ista  
N ilkare, husat i bin 
wok M in ista  bilong 
Provinsal Afeas long 
d isp e la  ta im , i bin  
givim  rong tingting 
long kebinet na ol i 
s a s p e n im  g a v m an  
bilong ol.

01 dispela memba 
bilong Simbu Provin­
sal Gavman i laik bai 
kot i mas pinisim taim 
bilong saspensen na 
givim bek pawa long ol 
yet i ranim gavm an 
bilong ol.

W an p ela  g ru p  i 
makim maus bilong ol 
dispela memba i bin go 
long Mosbi long stre- 
tim toktok bilong kot 
wantaim nesenel kot. 
Man husat i go pas long 
dispela grup em namba

tu etministreta bilong 
S i m b u ,  F l o r i n  
Mambu.

Long las gavm an 
fo tn a it ,  o l m em ba 
bilong Simbu Sas- 
p e n d e t  P r o v in s a l  
Gavman i kisim las pe 
b ilo n g  o l. T a so l ol 
memba i no laik. Bikos 
ol bai lusim tru sam- 
pela samting em gav­
man i givim ol long 
taim ol i wok yet olsem 
memba.

N e se n e l M em b a 
b ilo n g  K u n d ia w a , 
Peter K um an i bin 
bung w antaim  ol 
memba bilong Simbu 
Provins long provinsal 
gavman na i sapotim ol.

Mista Kaman i bin 
go long kibung bilong 
ol provinsal memba 
long Fonde na Fraide 
las wik na givim bik- 
pela helpim long ol 
memba long toktok.

M is ta  K u m a n  i 
tokim  ol m em ba tu 
olsem, em i ting gav­
man i no bihain gut lo 
bilong holim kibung, 
long taim ol i saspenim 
S im b u  P r o v in s a l  
Gavman.

Wanpela manusman 
bilong ol memba long 
k ibung b ilo n g  ol 
memba bilong Simbu 
Provinsal Gavman i 
ripot olsem long taim 
bilong kebinet kibung 
long saspenim Simbu 
Provinsal Gavm an, i 
bin gat 9-pela kebinet

memba tasol.
Man ya i tok, “ Dis­

pela nemba i no givim 
paw a lon g d is p e la  
kebinet kibung bikos 
namba i liklik tumas. 
Olsem na ol i bilip, 
Mista Nilkare husat i 
stap insait long dispela 
9-pela man kebinet, i 
strong na kebinet i 
s a s p e n im  g a v m an  
bilong ol.

01 memba i askim 
bilong wanem kebinet i 
no la ik  s a s p e n im  
dispela gavman bipo 
long 1982 taim ol i 
painimaut olsem gav­
man i no ran gut?

Oposisen Lida bi­
long Simbu Provinsal 
Gavman, John Kultu 
na spika Edward Bare 
w an ta im  sa m p e la  
minista bilong gavman 
bilong Simbu i ting 
olsem Primia Mathew 
Siune wantaim Mista 
N ilkare i wok long 
paitim toktok wantaim 
na kamapim dispela 
wari bilong saspensen.

01 i ting dispela i as 
bilong askim ol i gat, 
bilong wanem Mathew 
Siune i bin bruk lusim 
Nesenel Pati na joinim 
Pangu. Mista Siune i 
wanpela strongpela 
mausman bilong Ne­
senel Pati bipo long 
1982.

Long Sande Julai 7, 
palamen komiti bilong 
saspenim ol provinsal 
gavman bai go long

Simbu na kisim tingt­
ing bilong ol pipel long 
dispela wari.

01 memba bilong 
Simbu Provinsal Gav­
man husat i stap nau 
long provins bilong ol 
bai givim  w anpela 
askim (petisen) long 
d ispela  komiti long 
r a u s i m  d i s p e l a  
saspensen.

As tingting bilong 
rausim dispela sas­
pensen em olsem:

1. Nupela gavman i 
bin holim namba wan 
kibung bilong asembli 
bilong ol inap 5-pela 
minit tasol.

2. 01 i no gat sans 
long toktok long baset 
b i lo n g  p r o v in s a l  
gavman.

3. 01 i gat 16 nupela 
memba husat i no stap 
in sa it  lon g o lp e la  
gavman na i ken fomim 
nupela gavman. Long 
taim nupela gavman i 
wok, kot i ken go het 
sap o s kot i pain im  
sampela memba i rong, 
lon g y u sim  n atin g  
m ani b ilo n g  o lpela  
gavman.

4. Na narapela em 
olsem ; Gavm an bai 
spenim bikpela mani 
moa sapos ol i laik 
pinisim olpela ileksen 
na kamapim nupela.

I Stap
Daun

&

P R I M I A  b i lo n g  
Säten Hailans Prov­
ins, Tegi Ebial i tok 
long Trinde Julai 3 
olsem em bai lusim 
dispela wok primia i 
go long hin bilong 
narapela memba.

Em  i tok, dispela 
tingting i bilong em 
yet. Na 12-pela memba 
bilong Sauten Hailans 
Provins i bin bung long 
olpela opis bilong em 
long taim em i brukim 
dispela nius.

T eg i Ebeial em i 
memba bilong N ipa 
B asin  long S en tra l 
rijo n  b ilon g  Sä ten  
Hailans Provins i bin 
holim wok primia long 
provins inap 5-pela yia 
pinis.

Em i tok, nau dispela 
wok primia i mas go 
long wanpela nupela 
man long Is o Wes 
rijon bilong provins.

M ista Ebeial i tok, 
em i gutpela olsem wok 
primia i mas go long 
memba bilong olgeta 
t r ip e la  r ijo n  lon g 
provins bikos dispela 
gavman i bilong olgeta 
pipel.

Opis bilong M ista 
E beial i tok olsem , 
olgeta 12-pela memba i 
tok pinis olsem ol bai

sapotim husat kendidet 
i winim wok primia. 01 
tu i laik bai dispela 
kendidet i mas kam 
lo n g  k o n s t i t u e n s i  
bilong Is o Wes rijon 
bilong Säten Hailans 
Provins.

“ M i no b ilip  tru 
olsem gavman bilong 
m ipela long Satuen 
Hailans bai strongpela 
g a v m a n , s a p o s  ol 
primia i kam long ol 
konstituensi bilong 
sentral rijon  bilong 
Säten Hailans tasol.”  
Mista Ebieial i tok.

Mista Ebeial i tok, 
em  i b i l i p  o lg e ta  
memba husat i makim 
ol pipel long provinsal 
gavman i gat rait long 
holim ol bikpela wok 
in sa it  long d isp e la  
gavman. Wok primia 
em i wanpela bilong ol 
dispela bikpela wok.

Em i tok, long taim

em i wok primia long 
5-pela yia, planti wok 
divelopmen i kamap. 
D ispela K 22 million 
projek em wol benk i 
sapotim i ran gut tru 
long dispela 5-pela yia. 
Moa skul na helt etpos i 
kamap, na bikpela 600 
kilomita rot i ran pinis 
namel long provins.

Insait long narapela 
5 - p e la  y ia ,  M is ta  
Ebeial i tok em bai 
sapotim primia bilong 
em bikos em i laik bai 
Saten  H ailans i gat 
strongpela na gutpela 
gavman, husat i mekim 
gutpela wok.

Em i askim ol arap- 
e la  m em ba b ilo n g  
provinsal gavman long 
Saten H ailans long 
b u n g  w a n ta im  na 
helpim husat nupela 
primia i kamap, long1 
bringim gutnem bilong 
provins bilong ol.

Em i gutpela pasin long 
hikautim gut yu yet.

M aski yu pilai o wok, ol meri bilong tude i ken i stap 
isi na nogat heve. i gat ol gutpela

sam ting. Em  yu ken putim, o yusim  oleta de na 
nogat wari long em.

Pes 2 WANTOK - Sarere, 6 Julai, 1985.



mus

Oposisen egensim nupela

nem bilong PNG
O PO SISEN  bai i no 
inap long sapotim  
G a v m a n , s a p o s  
Praim Minista So­
mare i bringim dis- 
pela toktok bilong 
senisim nem bilong 
dispela kantri i go 
lon g  n u p e la  nem  
long Pelamen kibung 
k am ap  long mun 
Septemba.

Gavman i gat samt- 
ing olsem  61, o 62 
memba tasol. Dispela i 
no inap long 76 namba 
gavman i mas i gat long 
win na senisim nem 
Papua Niugini.

Lida bilong Opos­
i s e n ,  M is ta  P a ia s  
Wingti i bin tok olsem 
Trinde, 5, Julai.

Mista Wingti i tok, 
long kisim 76 memba 
olgeta em bai Mista 
Som are i mas i gat 
helpim bilong Opos-

isen tu. Tasol Oposisen 
bai i no inap  long 
sapotim gavman.

Mista Wingti i tok, 
M ista Som are i tok 
long lusim  K 5 ,000  
bilong olgeta husat i 
painim nupela nem 
b ilo n g  k a n tr i . Na 
narapela K3,000 bi­
long olgeta tok save 
long niuspepa nabaut 
long dispela resis bai 
westim tru mani.

Em i tok, d ispela  
toktok bilong senisim 
nem bilong kantri i luk 
olsem wanpela bikpela 
tok pilai tru long ai 
bilong pablik.

Mista Wingti i tok, 
long se n is im  nem 
bilong kantri, gavman

bai mas glasim  gen 
dispela marnalo (ne- 
senel konstitusen) na 
sapos gavman i laik 
se n is im  d is p e la  lo 
bilong senisim  nem 
bilong kantri, em bai ol 
mas bringim  kamap 
long kibung bilong 
Palamen 2-pela taim 
in sa it  long 2 -p e la  
kibung na 76 memba 
mas vot long sapotim 
dispela aidia.

Em  i tok  o lse m  
wanem dispela 10-pela 
yia o lgeta  nau . Na 
in s a i t  s tu a  b ilo n g  
S o m are  i g a t  moa 
gu ípela  sam ting, na 
bilong senisim  nem 
b ilo n g  k a n t r i . Em 
o lse m  s tu a  b ilo n g

Somare i bruk daun 
pinis na no gat mani o 
ol gutpela samting moa 
long salim.

Mista Wingti i tok, 
olsem wanem Praim 
M in is ta  i no inap  
tingting pianti moa 
long wok mani bilong 
kantri, lo na oda na yut 
problem na ol pianti 
yangpela manmeri i 
nogat wok. Na em i 
tingting tumas long ol 
gutpela samting tasol.

Dispela ol as tasol na 
Oposisen bai i no inap 
long sapotim gavman 
long givim dispela 76 
namba long senisim 
nem PN G long taim 
Palamen i kibung gen 
long mun Septemba.

Independens song

SAMPELA manmeri bilong pilai musik long Mosbi Siti i rekotim pinis wanpela 
singsing long makim namba 10 yia bilong indipendens long Papua Niugini.

Hap tok i kamap olsem singsing bilong dispela grup i katim tru leva bilong 
Praim Minista bilong yumi, na i luk olsem pianti pipel bai laikim tu hap singsing 
bilong ol.

Dispela grup i rekotim song bilong ol long Chin H Meen studio, hia yet long
Mosbi.

Ol musik manmeri ya em, (1-r) Sikal Kelep, Simon Tazzi, Kathy Lee) wanpela 
meri tasol) Vari Vevere na Womsi Illaeu.

Yut mani i no Inap
O L  Y U T  b ilo n g  
Papua rijen i laik bai 
nesenel gavm an i 
mas skelim gut mani 
bilong ol yut pro­
gram i go long wan 
wan provins.

Insait long namba 9 
kibung bilong ol Yut 
bilong Papua ol deleget 
i tok ol i no amamas 
tu m a s  lo n g  p a s in  
bilong gavman long 
dispela taim. Ol i tok 
gavm an save givim  
liklik mani tumas long 
ol provins we i no gat 
pianti divelopmen. Na 
olgeta mani i save go 
tasol long ol provins 
husat i divelop pinis.

M itin g  b ilon g  ol 
y a n g p e la  ya i bin  
kamap long taun bi-

long G alp  P rovins, 
Kerema long mun Jun. 
In sa it long d isp e la  
miting ol yut bilong 
Papua rijen i bin toktok 
lon g  23 b ik p e la  
samting.

Sampela samting ol 
yangpela ya i tokto' 
long en em long mani 
bilong K risten  Yut 
Kaunsil, we ol i laikim 
bai gavman i skruim 
narapela K20 antap  
long K80 em ol wok- 
man bilong K risten  
Yut K aunsil i save 
kisim long wok bilong 
ol. Ol i tok ol wokman 
bilong Kaunsil i save 
raun tumas long me- 
kim wok na i gutpela 
long gavman i peim ol 
gut.

Olgeta deleget long 
dispela miting i laikim 
tu bai gavman i givim 
sam pela  mani long 
sk u l im  ol n u p e la  
Komyuniti Yut Ko- 
dineta insait long ol 
provins. Ol deleget i 
ting nesenel gavman i 
mas givim mani long ol 
provinsal gavman long 
mekim dispela wok.

Ol Yut bilong Papua 
i laikim tu tingting 
bilong skelim mani 
bilong wanpela pro­
gram em ol i kolim, 
V ile s D iv e lo p m en  
Kodineting Progrem, i 
go long Kristen Yut 
K a u n sil. Ol i ting 
Kristen Yut Kaunsil 
bai yusim gut dispela 
K69,000 long kirapim

ol nupela projek.
I gat wanpela pro­

gram bilong Yut moa i 
stap. Dispela progrem 
em ol i kolim Provinsal 
Yut Painia Progrem. 
T a so l  m itin g  long 
Kerema i painimaut 
olsem olgeta yut i gat 
bel hevi long dispela 
progrem.

Ol yut deleget i ting 
olsem  m ani bilong 
gavm an i ken paul 
sapos gavman i no tok 
save long we bilong 
spenim dispela mani.

Ol yut bai sapotim  
dispela progrem sapos 
gavman i tok klia long 
we long yusim mani 
b i l o n g  d i s p e l a  
progrem.

Primia lusim 
haus na ka

■ I  B  S$'Æ ¡J¡ 'A
Mista Tony F  arapo

P R I M I A  b i lo n g  
M an u s P ro v in sa l 
Gavman, Joel Maiah 
i lusim gavman haus 
bilong Primia long 
Tunde 2, Julai. N a 
ka bilong gavman em 
i save yusim tu i go 
bek pinis long PTA, 
long Lorengau long 
Mande, 1 Julai.

Provinsal Seketeri 
bilong Manus, Mista 
Bernard Borok i tokim 
Wantok long Tunde, 2 
Julai, olsem em yet i 
tok im  P rim ia  Jo e l  
M a ia h  long lu sim  
dispela gavman haus 
lon g  12 klok long 
Tunde yet.

Na pe na ol kain kain 
alawens bilong Primia, 
na ol 4-pela Minista na 
10-pela memba i bin 
p in is  o lg e ta  lo n g  
Sande, 30 Jun.

D ispela em i taim 
Minista bilong Provin­
sal Afeas, Mista Tony 
Farapo i bin salim tok 
save i go aut long 
3-pela Provinsal Gav­
man, Enga, Simbu na 
M anus, em Nesenel 
Gavman i saspendim 
na i stap nating.

Mista Farapo i tok ol 
m em b a, S p ik a , na 
Primia bilong dispela 
3-pela gavman i no 
inap moa kisim pe, 
yusim gavman haus na 
ka nating.

Mista Farapo i salim 
dispela tok save i go aut 
long ol dispela 3-pela 
P rov in sa l G avm an 
long 25, Jun.

Mista Farapo i tok 
o lsem  d isp e la  ol 
memba bilong 3-pela 
Provinsal gavman i no 
m ekim  wok bilong 
gav m an , ol i sta p  
nating tasol na i save 
kisim pe, yusim samt­
ing bilong gavman na

dispela i kos bikpela 
mani tru.

Na sapos ol i pinisim 
olgeta pe na arapela 
alawens bai Nesenel 
Gavman i no ken moa 
l u s i m  n a r a p e l a  
K75,000 long dispela 
yia.

Dispela wok bilong 
stapim  pe bilong ol 
3-pela Provinsal Gav­
man memba i bin kam 
lon g P a lia m e n ta r i  
Salaris Traibunal em 
komiti i bin sindaun 
glasim pe bilong Ne­
senel na P rov in sal 
Gavman memba long 
mun i go pinis.

Dispela komiti i tok, 
nau sap o s N esenel 
Gavman i saspendim 
w anem  P r o v in s a l  
Gavman, bai bihain 
long 2-pela mun pe na 
wanem kain alawens tu 
bai pinis. Na bai ol i 
givim bek ka bilong 
gavman na lusim ol 
gavman haus tu.

Mista Borok i tok,

insait long dispela taim 
Nesenel Gavman i bin 
sa sp e n d im  M au n s 
P rov in sal G avm an  
long 28, Septemba, las 
yia. Moa long K55,000 
olgeta i pinis long pe 
bilong ol memba tasol. 
T a so l d isp e la  i no 
kaunim ol alawens na 
ka, ol haus na ol liklik 
kain kain samting.

D i s p e l a  m a n i i 
bilong pe tasol, em ol 
memba i kisim long 
taim ol i sindaun nating 
na i no mekim wanpela 
wok bilong gavman. 
Na ol 4-pela Minista i 
lusim haus bilong ol 
sotpela taim bihain  
long 28, Septemba.

I gat toktok i stap tu 
olsem  sap os o lg e ta  
samting i kamap stret 
wantaim Manus, Ke- 
b in e t  b a i o r a i t im  
M an u s P ro v in sa l 
Ileksen long kam ap 
long mun bihain. Na 
dispela mun Gavana 
Jener al i ken sainim tok 
orait.

Nesenel lo de -  15 Ogas
H E T M A N  B I ­
LO N G  olgeta mejis- 
t r e t  lo n g  P a p u a  
Niugini, Mista Jo­
seph A isa i askim  
p in is  ol w anw ok 
bilong em long re­
dini ol samting bi­
long mekim insait 
lo n g  b ik p e la  de 
bilong lo long mun 
Ogas.

Las yia mejisterial 
sevis i bin ranim seim 
kain progrem  long 
wanpela wik olgeta.

Tasol long dispela yia 
ol i píen long mekim 
olgeta samting insait 
long wanpela de tasol.

Nesenel de bilong lo 
bai kamap long Ogas 
15 long dispela yia.

Hetman bilong ol 
m ejistret i tok ol i 
senisim progrem bi­
long dispela yia long 
wanem ol wokman 
b ilo n g  lo i m ekim  
pianti wok pinis long 
skulim ol pipel bilong 
Papua N iugin i long 
pasin bilong bihainim 
lo.

Long pinis bilong

mun Jun, Mista Aisa i 
tokim olgeta het mejis­
tret bilong ol provins 
long stat plenim  ol 
samting bilong soim 
long dispela bikpela de.

Pianti bikpela gav­
man dipatmen olsem 
Plis, Edukesen, Pro­
v in sa l A feas na ol 
niusman bai wok bung 
long mekim Ogas 15 i 
kam ap b ik p e la  de 
bilong pipel bilong 
dispela kantri.

Ol wina bilong Lo Kempetn
MOA LONG 2,000 
pipel long PNG i 
bin resis long 
winim prais bi­
long ol trefik lo em 
Law Awareness 
Campaign i bin go 
pas long en. Na 
Shell kampani i 
bin givim prais i 
go long  10-pela

pipel husat i bin 
w in im  d is p e la  
resis.

Hia em nem bi­
long  ol d isp e la  
pipel:-

1. Nelson Leia 
(L a e ), 2. P eter  
Tamagle (Mosbi), 
3. Awatheng Naru 
(L a e ), 4. E dd ie

K.Gaima (Mendi), 
5. Henry Ruben 
(M osbi), 6. Geno 
Thavung (Mosbi), 
7. Simon Lugabai 
(M osbi), 8. Alan 
N a n g u r o m o  
(Mosbi), 9. Ter­
ence De La Cruz 
(Lae), 10. Michael 
Maino (Mosbi).
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insait long dispela tenpela yia 
bilong Independence, nau em 
i taim bilong kamap long 
nupela naem bilong kantri 
bilong yumi.
Kantri bilong yumi i kamap 
namel long túpela kolonial 
teritories, Papua na Tras 
Teritories bilong New Guinea.
Taim yumi kisim 
independence yumi putim 
túpela naem i go wantaim. 
Dispela naem Papua New 
Guinea i makim taim bipo ol 
Kolonial i stap yet. Em i 
guípela naem tasol em i 
makim tasol liklik hap taim 
bilong bipo.
Kantri bilong yumi i gat planti 
kain tokples i stap long 
ologeta hap. Tokples bilong 
yumi inap olosém 700 ologeta 
na ol man/meri i save long 
tokples bilong ol long pies 
bilong wok, o long pies ol i 
kam long en.
Insait long ol despela senis 
long dispela tenpela yia 
bilong independence, yumi 
ologeta i kamap olsem 
wanpela tasol.
Yumi nau kamap olsem 
nambawan pipel bilong 
wanpela Independent kantri. 
Yumi no memba tasol bilong 
wanpela grup olsem ol 
Chimbus, o Tolais, o Papuans 
tasol, yumi wanpela pipel 
bilong wanpela nupela kantri.

HRD 5992
Í

MICHAEL T. SOMARE, 
Praim Minista.

Yumi nau i gat nupela naem 
bilong luksave long yumi.
Mi bilip olsem naem Papua 
New Guinea i no strongim 
tumas nupela lukluk o sidaun
0 bung wantaim em yumi gat 
pinis.
Nau i taim bilong senis.
Dispela kompetisen i bilong 
kamapim tingting bilong 
painim nupela naem bilong 
yumi.
Yumi laik traim painim naem 
em i karapim ol histori, ol 
pasin tubuna na ol gutpela 
pasin na sindaun bilong yumi.
Kantri bilong yumi i gat plenti
01 gutpela samting i stap long 
en wantaim gutpela pasin. 
Yumi mas givim wanpela 
naem em bai i makim ol 
vonem bilong bipo na taim i 
kam yet.



/ 

llCL Computer Services donated by 
International computers (PNG) 
Pty. Ltd. 

Painim 
nupela Naem 
blong Kantri 

na Winim 
KS.000 

\ • c 

10 HRD 5992 

YEARS OF INDEPENDENCE 

WANTOK - Sarere, 6 Julai, 1985 Pes 5 



pas bilong yu

Tenkyu Tru — Gutpela Kos
Dia Edita — Mi Inu 

Lai na mi wanpela viles 
kot majistret long hap 
bilong Enga Provins.

Mi wanpela bilong 
ol dispela lain husat i 
bin wokim d isp ela  
kaunsiling kos long 
M ad an g  i go inap  
5-pela wik long dispela 
yia yet.

01 1 a j  n b ilo n g  
Kristen Institut Bilong 
Kaunsiling yet i bin go 
pas long en.

Mi bin amamas tru 
lon g s in d a u n  lon g 
dispela kos wantaim ol 
yangpela lain manmeri 
na mi tok tenkyu tru 
long ol lain tisa husat i 
givim taim bilong ol

long lainim mipela ol 
gutpela samting.

Long dispela kos mi 
bin  la in im  p ia n t i  
samting we mi no bin 
save bipo. 01 kain 
samting long bihainim 
long taim bilong sam- 
bai long man. Mi no 
bin save turnas long 
d isp e la  wok b ilo n g

sambai long ol man 
bipo.

Long wok bilong mi 
olsem m ajistret, mi 
pilim olsem mipela i 
save k a la b u sim  na 
jasim ol man, tasol long 
dispela wok sambai, mi 
lain long harim gut ol 
toktok b ilon g  man 
husat i gat wari. Na nau

mi ken traim long pilim 
hevi bilong em bipo 
long mi ken mekim 
sampela bekim.

Olsem na mi laikim 
tru bai p ian ti moa 
majistret i kamap long 
ol narapela kaunsiling 
kos bai ol tu i ken 
lainim ol samting mi 
bin lainim pinis.

D isp e la  em long 
w an em , m ipe la  ol 
majistret i save popaia 
planti taim na kalabu­
sim ol man nating, em 
long wanem mipela i 
no save harim ol wari 
gut.

Kaunsiling kos em 
wanpela gutpela toktok 
tu i bin kamap long

dispela kos olsem na mi 
kisim gutpela tingting 
long yusim ol dispela 
tingting mi kisim long 
kos, long taim mi go 
bek. Em tasol.

Inu Lai,
Kwia Wap, 
Enga Provins.

Kirapim Raskol Tingting
Dia Edita — Mipela ol lain 

manmeri bilong Papua Niugini i 
gutpela lain kopiket stret.

Oltaim mipela i lukim ol muvi 
piksa bilong ol manmeri long ol 
ovasis kantri, mipela laik traim 
mekim olsem ol tu na bihainim 
pasin bilong ol.

Dispela kain pasin i gat gutpela 
sait na sait nogut tu. Gutpela sait 
olsem em i lainim yumi long 
mekim ol gutpela samting na givim 
gutpela skul long yumi.

Tasol long sait nogut, yumi 
lukim ol raskol piksa we ol i 
hansapim ol plis, hetman bilong 
gavman na ol bisnisman, pulim na 
paulim ka bilong ol arapela man, 
na yumi tu kopiket long dispela na 
bagarapim  sindaun bilong ol 
manmeri long kantri bilong yumi 
yet.

Olsem na mi bilip olsem vidio 
film i bilong kirapim tingting 
nogut bilong ol manmeri long 
mekim ol pasin nogut.

Long hailans haiwe, dispela kain 
pasin i kamap pinis. 01 raskol i bin 
hansapim wanpela draiva bilong 
wanpela bikpela haiwe trak klostu 
long Markham Veli na draivim tu i 
kisim bagarap na kago bilong 
kampani em wok bilong en i 
bagarap.

Dispela ol kain pasin bilong hait 
na stil em ol yangpela i kisim long 
film na vidio tasol.

Mi laik gavman i mas painim 
sampela rot bilong stapim dispela 
kain film long kain insai tlong 
kantri bilong yumi.

Gibson Hatiangu Yanabe, 
Gorok, IHP.

Hong Bilong Gavman Bilong
Dia Edita — Mi laik 

sapotim  brata Brad 
MacDonald long tok­
tok bilong em i bin 
kamap long Wantok 
namba 564. Em i bin 
tok long pasin nogut i 
kamap long vidio na 
piksa na buk nogut.

Yes yu bin tok tru 
tumas. Dispela ol pasin 
i kamap bikos gavman 
yet i rong na i kisim ol 
kain sam ting nogut 
olsem i kam long kantri 
bilong yumi.

Yumi Yet
01 yangpela man na 

sampela meri tu i lukim 
ol d ispela  piksa na 
bihainim. 01 dispela 
kain pasin em:

1. Pasin bilong kilim 
meri.

2. Stilim  sam ting 
b i lo n g  n a r a p e la  
manmeri.

3. Brukim haus, stua 
na stil.

4 . M ekim  p as in

nogut long ol meri na 
p lan ti arapela  kain 
pasin olsem.

Plis mi askim gav­
man bilong yumi long 
rausim ol dispela piksa 
n ogu t na k is im  ol 
gutpela piksa taso l.

Tasol nau i luk olsem 
gavman bilong yumi i 
let pinis.

Bill Bix,
Kreer Heights, 
Wewak, ISP.

Rait stret long man
Dia Edita — Mi i 

no am am as tumas 
long sampela long ol 
pas i save kamap 
long Wantok Nius- 
pepa. Em ol pipel i 
save bringim tingt­
ing, wari, na bel hevi 
bilong.

Dispela niuspepa i 
no bilong yumi Pa­
pua Niugini man­
meri tasol. Niuspepa 
ya i save i go long ol 
ovasis kantri tu ya. 
Na be l hevi  pa s  
bilong ol pipel i save 
karim adres bilong 
ol pipel  i rai t  tu 
wantaim.

Sapos yu husat i 
g at be l kr o s  long 
wanem man i raitim 
p a s  k a m a p  long 
Wantok Niuspepa. 
Mobeta yu yet mas 
sutim pas i go stret 
long dispela man o 
meri yu i gat kros 
long en.

Bikos i gat adres 
bi long em i save 
kamap long nius­
pepa tu. Na yet yu 
rait na kros long 
dispela man o meri. 
Maski long swim het

i go i n s a i t  l ong 
Wantok Nius, nat­
ing, nating tasol. 
Wantok Nius, i bi­
long prinim ol nius 
bilong ol pipel i ken 
ritim na save wanem 
samt i ng  i kamap 
long PNG na ovasis 
tu. Na no ken pasim 
p i e s  i n s a i t  l ong 
niuspepa long ol pas 
bilong yupela i no- 
gat mining tru long 
ol.

Planti taim ol pas 
bilong yupela i save 
b a g a r a p i m  nem 
bilong kantri, prov­
ins na wan wan man 
yet tu. Planti taim 
yupela i save bagar­
apim ol memba bi-

long Palamen.
Planti taim ol pas 

bilong yupela i save 
b a g a r a p i m  nem 
bilong kantri, prov­
ins na wan wan man 
yet tu. Planti taim 
yupela i save bagar­
apim ol memba bi­
long Palamen.

D i s p e l a  we ol 
pipel long ovasis i 
ritim bai ol i ting ol 
memba bilong Pala- 
men i no gutpel a  
man. Long wanem ol 
taim yupela i save 
b a g a r a p i m  nem 
bilong ol.

Samuel Jamaepa, 
Boroko, NCD.

Katolik Sios 
namba wan

Dia Edita — Long 
olgeta taim mi save 
ritim pas i go long 
E d ita  long W antok 
Niuspepa. Na mi save 
ritim ol tok resis bilong 
lotu na ol kain kain sios 
in sait long k antri. 
Olsem wanem? Yupela 
ol dispela manmeri i 
laik salensim ol sios o 
olsem wanem?

Yupela ol arapela 
lotu  n ab au t i kam 
anin it long Rom an 
K ato lik  S io s ta so l. 
Bihain yupela i bruk 
nabaut na kirapim lotu 
bilong yupela yet. 
Yupela i mas lukluk 
bek long hamas tausen 
yia i go pinis. Yupela 
bai lukim olsem Ro­
man Katolik Sios i stap 
yet long dispela taim. 
No gat kain kain lotu 
nabaut.

Dispela olgeta Bai- 
bel yupela i save yusim 
nau i kam long Katolik ui 
Sios tasol, laka? Ating = 
bai yupela i tok, yes ya. = 
No ken tok, no gat. Em = 
bai yupela i giaman nau § 
ya. I

Long wanem dispela = 
o lg e ta  bu k  em o l |  
saveman bilong K a-1  
tolik Sios tasol i raitim = 
kamap. Na ol i tilim |  
olsem  d isp e la  em i§  
B a ib e l  na d isp e  la = 
arapela buk i no gat. =

Long nau tasol, kain § 
kain lotu i kamap na |  
bruk nabaut. ol i karim = 
Baibel bilong Katolik i  
Sios i go wantaim ol. = 
Yupela yet i no gat |  
Baibel. Yupela i no |  
kamap wantaim K a-1 
tolik Sios. I

Katolik Sios em i § 
lapun tumbuna bilong = 
bipo yet long taim yu = 
SDA, Luteran, Gospel |  
na ol kain kain liklik = 
lotu i no kamap yet. = 
Westap stori i kamap |  
bipo long lotu bilong = 
y u p e la ?  N a p a s t a |  
bilong yupela i winim |  
wanem gret long skul? |  
Wanem aslo b i lo n g ! 
yupela i tok tambu long = 
kaikai buai na smok. =

Katolik man,
L a e ,  M o r o b c Ê  
Provins.

MAKASOL BAGARAPIM NEM
Dia Edita — Dia Edita — Mino 

amamas long wok bilong Makasol 
we 73 man i bin go long rumgat 
long Lorengau, mi bilip olsem man 
husat i statim dispela wok Makasol 
i wok long giamanim ol gutpela 
manmeri bilong Manus.

Em i tok olsem em i las profet 
bilong graun, olaboi yu ting yu 
wanem? Yu ting God bai salim las 
profet bilong em long liklik pies 
Manus na pretim tok long 50 man 
tasol?

Papa yu olsem wanem, yu no 
laik mekim mirakol bilong yu bai 
dua bilong Lorengau rumgat i op 
na ol 73 lain disaipel bilong yu i ken 
kamap fri. Nogut yu traim na i no 
wok na bai ol pipel i lap long yu.

Yes bikman, mi laik konpesim 
5-pela bulsit em yu bin tokaut long 
ol pipel.

1. Yu tok yu las profet bilong 
graun.

2. God tru em Wing Wang 
Wong husat i kamap long pairap 
bilong klaut na laitning.

3. Long 1981 yu bin singautim 
ol disaipel bilong yu long go long 
Lorengau bai ol i lukim Neil

A rm strong, namba wan man 
bilong Amerika husat i krungutim 
mun. Yu tok olsem em bai kam 
long wanpela kain spes balus.

4. Yu bin tokim ol pipel tu olsem 
K ela Dum dum  bai kam long 
Vanuatu na em bai bringim mani 
na glori.

5. Yu tok olsem Pop John Paul2 
i kam long PNG i mas go lukim yu 
pastaim bihain em i ken go long 
arapela bikman long kantri.

Sori tru bikman, yu giaman tru 
ya. Bipo yu save toktok na klaut i 
save pairap nau na yu toktok gen 
bai san i kukim ples bilong yu.

Yu wanpela giaman las profet. 
Ating yu kamap lapun nau na i 
mobeta yu senisim pasin, daunim 
yu yet. Bai bihain yu ken stap 
amamas wantaim mipela.

01 dispela bilong yu i no ken 
bilip moa long yu. Yupela i no ken 
bilip long 46 guria, dispela em i 
guria bilong Tuluman maunten 
paia. Em i no mirakol.

C. Cheraha,
Not Solomon Provins.

Mipela laikim  

Solomon Ailan

pren

MM K4(„ m 
PAf,

Dia Edita — Mi laikim pen-pren long Honiara 
o long Solomons Ailan. Nau mi wok long Plis 
Dipatmen long Wakunai long Not Solomons 
Provins.

Dispela em ol samting mi save laik long mekim 
olgeta taim. 1. Pilai soka, 2. Pilai Snuka, ritim 
niuspepa, laikim tru lukim piksa (films so) na 
danis pati. Na dispela em adres bilong mi:

Mista Nick S.Avene,
Plis Dipatmen,
P.O. Box 28,
Wakunai, NSP.
Panguna, Papua Niugini.

Dia Edita — Salim nem bilong mi i go long 
Honiara, Solomon Ailans. Mi laik bai husat i 
ritim dispela pas long dispela kantri bai i ken rait 
long mi olsem pen-pren. Na sapos Solomons 
Ailans nogat, maski o! pipel bilong narapela 
kantri i ken rait long mi tu.

Mi i gat 18, krismas. Mi i no save dring na 
smok. Sios bilong mi Luteran. Na dispela em 
adres bilong mi:

jack Leto Pai, 
Bougainville Copper Ltd, 
Blasting sect, Bid 39. 
Panguna, Papua Niugini.

; Rausim 
i Piksa 
i Nogut

Dia Edita — Long 
i niuspepa namba 574,
; mi bin ritim stori em i 
i tok olsem Som are i 
ip u tim  m osen  long 
i Palamen long katim 
j bol bilong ol raskol 
i man o hangamapim ol 
i sapos ol i bagarapim ol 
I meri.

Mi no ting dispela 
lem i gutpela tingting 
i bilong gavman. Na mi 
i laik  askim  Som are 
j 3-pela askim bilong mi 
j na mi laik kistm ol 
i bekim i kam long em 
: yet.

1. M ista Som are,
I d isp e la  kain  p asin  
! bilong ol raskol i no 
! inap long kamap sapos 
! yu singautim ol ovasis 
; kampani i kam wok 
i long PNG na kisim ol 
; dispela lain raskol na 
! putim ol long wok. 
i Ating Pangu Gavman i 
! slip tumas na olsem 
j kain pasin olsem i wok 
; long kamap.

; 2. Watpo na yu larim
; ol ovasis man i kam 
; insait long kantri i 
j karim ol vidio nogut i 
; kam insait long PNG. I 
j no ol ovasis pipel tasol, 
; ol pipel bilong PNG tu 
= i wokim.

i Jackson Kelly, 
L a e ,  M o r o b e  
Provins.
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HELT PROJEK DIVELOPIM OL NU Al LAN PIPEL

W;'-w

Long Helt K e Progrem, planti mama i save kisim skul long ol nesing sista olsem susu bilong 
mama em i namba wart dring bilong ol pikinini na susu long botol map bagarapim ol.

Heit divisen long olgeta provins i ken tokim yum i olsem long mekim ol toilet arere long wara 
inapgivim sik tu long planti manmeri, sapos ol pipel i save waswas, dring na wasim samting 
long dispela wara.

Pianti viles i gat wara saplai ñau
WOK BILONG helt insait long Nu 
Ailan Provins i strong pinis na i 
karamapim moa long 30 viles na ol viles 
pipel. Planti manmeri long ol viles long 
Nu Ailan i stat pinis long klinim viles 
bilong ol na bihainim pasin em helt 
dipatmen i save toktok long en.

Deputi Primia na Minista bilong 
Sosel Sevises long Nu Ailan, Mista 
Demas Kavavau i mekim wanpela 
singaut long olgeta lida long provins 
bilong em long Sapotim dispela projek 
em ol i kolim “ Praimeri Helt Ke 
Program” long provins bilong ol.

Mista Kavavu i mekim dispela askim 
long taim em i bin tokaut long provinsal 
asem b li b ilong em long ol kain 
divelopmen em divisen bilong helt i 
bringim i go long Nu Ailan, stat long 
6-pela mun i go pinis long taim dispela 
helt program i stat.

Mista Kavuvu i tokim asembli olsem 
dispela helt program i tok klia long ol 
p ipel long yusim ol isi rot long 
kamapim gutpela famili laip na tu laip 
long viles. Em i tok olsem dispela 
program i helpim tu ol viles pipel long 
bung na wok wantaim long komyuniti 
bilong ol.

Dispela program bai go het long Nu 
Ailan na provinsal gavman wantaim 
helt divisen bilong ol i makim 5-pela yia 
long wok strong wantaim ol pipel na 
givim moa skul long kamapim gutpela 
laip long viles na famili.

Em i tok olsem, namba wan wok

bilong painimaut wanem kain gutpela 
tingting na wok dispela program i 
kamapim pinis i soim nau olsem, 
“ Praimeri Helt Ke Program” inap long 
mekim sindaun bilong ol pipel i kamap 
moa gut.

Mista Kavavu i tok strong long ol 
lida olsem namba wan hap bilong 
dispela program i pinis, tasol dispela i 
no min olsem ol manmeri i ken lusim 
tingting long helt nau. Dispela namba 
wan hap b ilon g  helt program  i 
kamapim pinis moa long wan tausen 
manmeri long 1981. Tasol namba 
bilong ol manmeri i go antap long 
samting olsem 10 tausen long las yia.

Em i tok olsem dispela program i 
kamapim pinis samting olsem 10 pesen 
bilong Nu Ailan Populesen. Na ol pipel 
i kisim dispela helpim i kam long mani 
em provinsal gavman bilong ol i pulim 
long kamapim dispela projek.

Antap long helpim bilong provinsal 
gavman, helt divisen i bin kisim K45 
tausen i kam long Nu Ailan Provins 
Gavman long wan wan yia inap tripela 
yia olgeta nau. Dispela mani i helpim 
Helt Divisen bilong Nu Ailan Provins 
long putim ol wara saplai long planti 
viles long Nu Ailan.

Namel long mun Julai 1984, helt 
divisen i bin putim moa long 40 wara 
saplai insait long ol viles. Tasol long 
narapela 6-pela mun bihain, bai ol i 
putim 45 arapela wara saplai long 
sampela viles husat i gat nem long helt

divisen.
Mista Kavavu i tok olsem gavman 

bilong em i planim pinis long kamapim 
dispela het program insait long olgeta 
5-pela distrik bilong Nu Ailan Provins, 
stat long 1986.

Em i tok olsem ol memba bilong Nu 
Ailan Provinsal Gavman i amamas tru 
long wok bilong helt divisen long 
provins bilong ol. Olsem na gavman i 
makim pinis K20 tausen olsem spesel 
helpim mani long givim helt divisen 
long helpim ol mekim gut wok insait 
long narapela yia.

Mista Kavavu i tokim ol memba 
bilong asembli kibung olsem dispela 
program bilong helt i ken helpim tru ol 
pipel bilong Nu Ailan, tasol ol lida long 
gavman na komyuniti i mas strong long 
givim sapot long dispela program.

Em i tok olsem, tru bai dispela 
program i helpim ol manmeri long 
viles, ol i mas gat sampela strongpela 
man na strongpela lo long askim ol 
bikman bilong gavman long provins 
long givim sapot bilong ol long ol viles 
pipel long taim ol i wok long mekim 
dispela program i wok na ran gut long 
hap bilong ol.

Mista Kavavu i mekim strongpela 
askim gen long olgeta lida long 
prov in sal gavm an na tu long ol 
komyuniti bilong ol long Nu Ailan long 
putim olgieta tingting na helpim dispela 
program long karim kaikai long provins 
bilong ol.

Long sampela hap we graun i save bruk hariap, ol pipel i save putim simen banis past aim long graun na bihain mekim hid long 
dispela hap na klinim wara saplai bilong ol.

Bipo, long taim ol manmeri i no inap banisim 
hulwara long simen, ol save yusim dram long subim 
i  go insait long graun bai klinpela wara i kamap 
namel. Sampela dram i save holim wara bilong 
kuk. Dispela wara i ken kam long ren tu.

BANOS *
MIPELA SALIM 
OL SAMTING k 
BILONG v j  
MUSIK

*  BATERI 
I  AMPLIPAIA

DRAM ’Jj 1|00J°
p i T A  . ¿ • ^ — Sp ecia l Lead
TRUMPET K 100.00
TROMBONE . j

LET BILONG GITA * r \ l  '  
STRING T
SKIN BILONG DRAM 
OL SONG BUK NA CORD BUK

* Mekim pairap bilong gita noting olsem pawa gita 
wantaim GUITAR PICK-UP K22.00.

ROOK'S RADIO
P.O. BOX 191, LAE, P.N.G. 

TELEPON: 42 4616
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HIA EM OL TOKAUT BILONG

wantok
N upela nem bilong kantri 

Planti pipel i lap long taim ol i 5 
harim aidia bilong Praim Minisla ■ 
Michael Somare long senisim nem S 
bilong kantri Papua Niugini na £ 
putim wanpela narapela nem.

Nau bai yumi lukim ol kain nem S 
olsem Paradisia na ol sam pela nem 5 
i kamap gen. Senisim nem bai ■ 
bringim wanem kain senis i kam S 
long kantri bilong yumi. Em bai £ 
pinisim ol hevi em nau i painim ■ 
yumi o?

Ating yumi lusim ting long s  
dispela na skelim mani bilong £ 
mekim dispela wok long ol arapela S 
samting em yumi save i mas senis Z 
in s ait long kantri.

Sapos gavman i tingting yet long !  
senisim nem, orait em i gutpela Z 
long senisim nem bilong sam pela £ 
provins insait long kantri. Nau S 
yumi gat ol kain nem olsem Westen Z 
Provins, Saten Hailans Provins, £ 
W esten Hailans Provins, Isten S 
Hailans Provins, Wes Sepik, Wes Z 
Nu Briten na Noten Provins.

Mobetayumi lusim ting long S 
senisim nem bilong kantri. 

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIR
é m — —

WANTOK NIUSPEPA
Nius i kamap 52 taim long via

Opis bilong Edita na edvetaising long PNG

P.O. Box 1982, Boroko 
Telepon: Mosbi - 25 2500, Lae - 42 3969 

Teleks: NE 22213 
Edvetaising - Telepon: 25 2500

PE BILONG WANPELA YIA, 52 
NIUSPEPA

Pies Air Surface
Port Moresby K20 K20
PNG K29 K29
Australia & Sol Islan K60 K 39
New Zeland & Pacific K78 K46
America & Europe Kl 18 K 60

Printed and published by Rowan Sidney Callick,| 
of Winter street Granville, at Allotment 2,| 
Section 209, Hohoia.

Daisy Cares
Association for Homes 

for the Disabled 

200 Club Winners

40 — Maureen Coleman 
122 — B Green 
131 — T Coleman

Drawn under police supervision 
June 22, 1985.

Rausim ol setelmen 
i kalapim lo

»John Giheno

MINISTA bilong 
Foren Afleas, John 
Giheno i tok olsem 
mobeta gavman i 
rausim ol dispela 
setelm en  we ol 
pipel i kamapim 
nabaut lon g  ol 
taun na salim ol 
pipel ya i go bek 
long ol pies bilong 
ol.

M ista  G ih en o  i 
s in g a u t  tu lon g  ol 
gavman dipatmen long 
ra u s im  ol d i s p e la  
setelm en  na lukim  
olsem ol pipel i no moa 
w okim  ol h au s na 
kamapim ol setelmen 
nabaut long laik bilong
ol.

Em i tok olsem nau 
ol pipel long ol dispela 
kain setelmen i painim 
taim long wanem i no 
gat wara saplai na ol 
arapela sevis olsem na 
p la n t i  b i lo n g  ol i 
tingting long kamapim 
ol kain trabel insait 
long ol taun.

Mista Giheno i tok 
olsem sapos ol i rausim 
ol dispela kain setel­
men insait long Mosbi

ating bai inap long 
daunim bikpela hevi 
em siti i bungim nau 
long han bilong ol 
trabelman. Tasol em i 
tok tu olsem dispela bai 
i no inap long pinisim 
ol trabel ya wantu 
tasol.

Em i tok tu olsem em 
i wari long lukim ol 
politikman i no mekim 
wanpela samting long 
rausim ol dispela kain 
setelmen long wanem 
ol i tingting long wok 
politik tasol. Na long ol 
pipel husát i ken givim 
ol vot long taim bilong 
ileksen.

Minista i tok, “ Nau 
em i taim bilong lukluk 
stret long dispela ol 
setelmen na maski long 
larim ol kain pipel 
olsem i go insait nating 
long grau n  b ilo n g  
gavman na kamapim ol 
setelm en long laik 
bilong ol.”

Em i tok tu olsem

mobeta ol papa bilong 
graun i no mas givim 
nating graun bilong ol i 
go long ol dripm an 
long kirapim ol setel- 
man long en. M ista 
Giheno i tok olsem ol 
pipel bilong PNG i gat 
graun long pies na ol i 
ken go bek long pies na 
sindaun.

Em i tok tu olsem 
dispela bikpela taim 
Umbu long Mosbi nau 
em i bilong sotpela 
taim tasol bai em i 
singaut long ol provin- 
sal na nesenel memba 
long glasim gut nau as 
bilong ol hevi bilong lo 
na od a  b ip o  lo n g  
dispela hevi i bagara- 
pim kantri.

Mista Giheno i tok 
nau em i taim bilong oi 
dispela lida long skelim 
sindaun bilong ol pipel 
na strong bilong ol long 
wok politik. Na maski 
long larim wok politik i 
k a m a p im  s in d a u n

bilong ol pipel.
M is ta  G ih e n o  i 

s in g a u t  tu lon g  ol 
kampani long lukim 
o lse m  ol w okm an 
bilong ol i gat haus. 
Sapos i no gat orait 
m o b eta  k am pan i i 
painim hap graun long 
wokim ol haus bilong 
ol wokman bilong ol 
long en.

Em  i tok  o lse m  
nesenel na provinsal 
gavman i mas tingting

nau long bringim sevis 
i go long bikpela lain 
pipel husat i stap long 
ol pies. Na ol i mas 
kirapim moa projek we 
ol pipel i ken kisim 
mani long en na givim 
wok long ol tu.

Edukesen insait long 
kantri tu i mas senis 
long wanem sindaun 
bilong ol pipel bilong 
Papua N iugin i long 
painim kain sindaun 
em i no stap moa hia.”

•  Ol setelmen long taun i save kamap long graun bilong gavman. Planti bilong ol i no gat 
wara o gutpela toilet samting.

Komyuniti w ok kalabus i ran gut
STA T LO N G Epril 
9 long dispela yia ol 
mejistret long Mosbi 
i bin salim 24 rong 
man i go mekim wok 
kalabus insait long 
kom yuniti hia yet 
long siti.

M in is ta  b i lo n g  
Jastis Mista Tony Pais 
i tokaut long dispela 
long taim em i kliaim 
a s t in g t in g  b i lo n g  
kirapim dispela kain 
kalabus. Nupela kain 
kalabus ya i kam aninit 
long wanpela program, 
ol kolim Komyuniti

Wok Skim.
Ol man husat i fit 

long kisim dispela kain 
mekim save em ol lain 
husat i bin mekim liklik 
rong olsem pilai kas, 
stilim samting odring 
long pablik pies. Ol 
mejistret i save odaim 
ol man ya long mekim 
Komyuniti wok sapos 
ol i painimaut olsem 
man i rong na i mas 
bairn kot o i go long 
kalabus.

Dispela progrem i 
wok gut tru. Mista Pais 
i tok namel long 24

man husat i kisim oda 
bilong mekim komyu­
niti wok, 5-pela tasol i 
bin sakim tok. Plis i 
wok long painim dis­
pela 5-pela man yet.

Wanpela rongman i 
mas mekim komyuniti 
wok inap 5-pela de.

Minista i tok dispela 
progrem i ran gut tru 
bikos ol mejistret na 
nesenel Kapital Distrik 
Interim Komisen i bin 
stretim olgeta samting 
bipo long progrem ya i 
kirap.

M in ista  i tokaut 
olsem dipatmen bilong 
em i tingting nau long 
skruim dispela  kain 
projek i go aut long 
olgeta komyuniti insait 
long Mosbi. Nesenel 
Kapital Interim Kom­
isen bai i helpim long 
p a in im a u t  w anem  
komyuniti tru i laikim 
dispela kain helpim na 
ol kalabusman bai go 
wok long ol d ispela  
eria.

Ol kalabusman hu­
sat bai stap insait long

komyuniti wok i no ol 
man nogut husat i save 
kilim man na bagara- 
pim ol meri. Ol man 
bilong mekim komyu­
niti wok em ol man 
husat i mekim liklik 
asua tasol.

Minista bilong Jastis 
i hop olsem  dispela 
pasin bai kam ap tu 
long ol arapela hap 
bilong kantri. Wanem 
ol pies i laikim dispela 
tingting i ken kisim 
helpim  i kam  long 
dipatmen bilong Jastis.

'•Ss Arrow Baking Co.
Waigani Drive, Hohoia 
P 0  Box 164, Port Moresby 
Phone: 25 5266 Telex: NE 22276

Have you tried our

PEANUT
Biscuit yet?

&7.
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B ikp e la  tam bu long spettai buai long G oroka

Pauline Laki i raitim

H U SA T  i kaikai na 
spetim buai long pablik 
pies, bai baim lokal 
gavman kaunsil rural 
inspekta... K2 “ on long 
spot” . Husat i salim 
buai ausait long maket, 
olsem arere long ol 
viies, biak maket kain 
olsem ... K10 “on the 
spot” .

“ On the spot”  rul i 
m in  o lse m , s a p o s  
inspektä i holim yu 
nau, nau tasol yu mas 
baim dispela mani. Na 
husat manmeri i kaikai 
buai long pab lik  o 
salim husat i brukim ol 
dispela tambu i belhat 
na kros na p a it im  
kaunsil opisa bai on the 
spot... K l00, o kalabus 
2-pela mun.

Dispela em ol me- 
kim save lo, aninit long 
nupela lo bilong Isten 
H a ila n s P ro v in sa l 
Gavman bilong tambu 
long kaikai, spet na 
salim buai long pablik 
pies.

Stat long Mande, 1 
Julai, i tambu olgeta 
nau long ol pipel long 
Isten  H ailan s long 
salim buai, kakai na 
spetim  buai long ol 
pablik pies insai t long 
Goroka taun na olgeta 
gavman senta.

Primia James Ya- 
nepa yet i putim kamap 
dispela tingting nam- 
bawan taim tru stat 
long yia 1983.

Toktok tasol i wok 
long stap i go i kam 
namel long ol pipel, na

gavm an o p isa  na 
memba. T aso l inap 
long 2-pela mun i go 
pinis Isten  H ailans 
Provinsal A sem bli i 
oráitim dispela lo.

Dispela tambu bi­
long salim na kaikai 
buai long pablik pies i 
kamap lo tru. Pastaim i 
bin gat planti toktok 
tru olsem bai hat tru 
long ol pipel long stap 
olgeta long salim na 
kaikai buai long pablik 
pies.

Tasol nau insait long 
dispela mak bilong 
2-pela yia na 6-pela 
mun olgeta ol pipe) i 
save pinis olsem bai 
P rov in sal G avm an  
b ilo n g  ol i m ekim  
kamap lo bilong dis­
pela tambu, na bai i 
stap oltaim.

S e n ia  G a v m a n  
L iesen  O p isa  long 
infomesen opis bilong

Isten H ailans, M ista 
Tapya Weoa, em ol lain 
i bin kisim tok save i go 
aut long ol viles na 
distrik i tok, oí pipel i 
no wari turnas, bikos 
dispela tambu i bilong 
pablik eria tasol.

Tambu long kaikai 
b u a i long taim  ol 
gavman opis i wok. 01 
m anm eri n ating tu 
taim ol i wokabaut long 
ai bilong ol opisa, stua, 
maket i tambu long 
kaikai na spetim buai.

Tambu tu long salim 
buai arere long ol stua, 
opis na nabaut arere 
long rot.

Taim husat i yusim 
ka bilong gavm an i 
tambu long kaikai buai 
tu. Dispela lo i go long 
olgeta distrik tu olsem, 
Kainantu, Henganofi, 
O bura , W onenara, 
M a r a w a k a , L u f a ,  
Aihura, Asaro na ol

arapela gavman senta.
Tasol, Goroka Lokal 

G avm an  K au n sil i 
wokim pinis 2-pela yia 
i go p in is w anpela 
maket bilong salim  
buai tasol. Na narapela 
bikpela bilong salim ol 
kaikai tasol. D ispela 
tupela maket i stap  
klostu long Elisabeth 
Pak long taun.

Na long Kainantu 
tu, i gat maket bilong 
buai tasol. Olsem bai ol 
pipel i salim buai long 
dispela maket tasol. Na 
i tambu tru long salim 
nabaut long blak maket 
o kain olsem.

Ol wan, wan lokal 
gavman kaunsil long 
o lg e ta  d i s t r ik  b a i 
lukautim dispela nup­
ela lo. Na ol kaunsil yet 
bai makim ol “ Rural 
Inspekta”  long mekim 
wok p lism an  long 
lukim olsem ol pipel i

Goroka Lokal Gavman 
bihainim dispela nup- long pablik pies. Kaunsil, Himoni La-
ela lo, long tambu long Tasol long mun i go piso, i tok ol lain bilong 
kaikai na salim buai pinis, menesa bilong em  i no re d i  y e t.

•  Strit maket bilong salim buai bai pinis long Goroka , na tu blakmaket 
buai bai nogat.

la g e n

B a rk  jWotel
I g a t 30  R um  L o n g  M a u n  H a g e n

* Em i no stap longwe long ol stua
► I gat maket i stap klostu
1 I gat pies pilai i stap klostu
► I gat satelait televisen
* I gat pikap ka i sambai long pies 

balus
Yu Ken Aplai Long Kisim
Spesel Pe Bilong Yusim 

Motel.
MOUNT HAGEN 52 1388

C A B LE S HAPARK 
P O BOX 81. MT HAGEN 
TELEX 52056 HGNPARK

j y f T
l w :

NAMBAWAN FINANCE LIMITED
A wholly ow ned subsid iary o l Papua New  Gu inea Bank ing  Corpora tion 

P O  B O X  1 8 7 0  B O R O K O  NAT IO N AL CA P IT A L  P R O V IN C E  P A P U A  N E W  G U IN EA

YU INAP WOKIM LEASE AGRIMENT LONG VANIMO BRENS

MIPELA ISTAP NAU LONG 
NUPELA OPIS LONG VANIMO-

MIPELA INAP LONG 
HALIVIM YU LONG OLGETA 

KAIN WARI BILONG YU
KAM NAU NA LUKIM BOSMAN 

NICK NANAI NA OL WOKMAN NA 
MERI HUSAT BAI GIVIM GUTPELA SEVIS 

NA HAMAMAS LONG HALIVIM YU.

PAPUA NEW GUINEA BANKING CORPORATION
VANIMO BRENS 
TELEPHONE : 871059
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PLANTI KAIN TOKTOK BILONG TAIMTAMBU I SUTIM TU OL BIKMAN |
Mekim gut wok Tasion 
— Peutalo i tok"Chan i paul gen” 

— Somare

PRAIM M IN ISTA  na 
lida bilong Pangu Pati, 
Mista Michael Somare 
i tok las wik, olsem em i 
no bin mekim wanpela 
tok olsem taim bilong 
pait egensim lo na oda i 
pinis.

Mi bin tok olsem 
namba wan wik bilong 
taim tambu o (Stet Ov 
Emejensi) long Mosbi i 
bin go orait ta so l. 
Disepla siti, i no bin 
painim bikpela birua 
long dispela wik na plis 
i bin holim pasim pinis 
bikpela lain man husat 
i bin  ran aw e long 
kalabus. Sampela man 
em plis i holim pinis

em ol man nogut em 
plis i wok long painim 
oi bipo.

Em i tok olsem, Sir 
Ju liu s  Chan i ting 
olsem dispela wok i no 
ran gut orait em i mas 
sekim gut ripot bilong 
ol plis long dispela taim 
ta m b u . P l is  i g a t  
dispela rekot.

Somare i tok olsem 
S ir  J u l iu s  C han  i 
paulim tingting bilong 
ol pipel bikos em yet 
(Chan) i no tingting 
strong long helpim lo 
na oda i kamap insait 
long siti.

Em i tok olsem, ol 
kain man olsem  Sir

Ju liu s  Chan i mas 
traim long helpim na i 
no ken pait long nokim 
aut ol gutpela tingting 
na wok. Dispela wok 
bilong stretim lo na oda 
ong Mosbi siti i ran gut 
yet, tasol i gat pianti 
wok yet i stap.

Em i tok olsem Sir 
Julius Chan i no bin 
mekim wanpela samt- 
ing long helpim lo na 
oda wari long PN G . 
“ Chan i bin stap long 
taim  w anpela grup 
bilong ol meri long 
Mosbi i go long lukim 
em long wari bilong .ol 
long lo na oda long siti 
sampela yia i go pinis,

tasol Chan i no bin 
bungim ol na sindaun 
toktok wantaim ol.”  

Mista Somare i tok, 
dispela pasin i soim 
olsem' Chan i no gat 
t in g t in g  lon g p a it  
egensim lo na oda wari. 
“ I no gat wanpela rekot 
bilong Chan i soim  
olsem em i bin pait 
long stopim  ol hevi 
bilong lo na oda namel 
long yia 1980 na 1982.”  

Em i tok, nau em i 
salensim  S ir  Ju liu s  
Chan long tokim ol 
pipel long Pablik ol 
tingting em (Chan) i 
gat long pait egensim lo 
na oda hevi insait long 
siti.

A SO SIE SE N  bilong Human 
Rait long Papua Niugini, dispela 
opis i save was na lukluk long rait 
bilong ol manmeri, i salensim nau 
man husat i lukautim taim tambu 
long Mosbi, Mista David Tasion. 
M ista T asion  em i K om isina 
bilong Plis.

Dispela asosiesen i laik save long 
wok bilong Plis na Difens Fos long 
dispela taim tambu long Mosbi 
siti.

Ekting Seketeri bilong Human 
R ait A so sie se n , M ista  B asii 
Peutalo i tok, Asosiesen i laik save 
sapos Plis na Difens Fos soldia i 
mekim gut wok bilong ol na i no 
brukim lo bilong sampela rait em 
ol pipel i gat.

Mista Peutalo i tok long wanpela 
ripot bilong asosiesen bilong em 
olsem, sampela wik i go pinis, i gat 
sampela wari i kamap long ol pipel 
olsem Plis na Difens Fos soldia i 
bin pretim ol pipel na famili bilong 
ol long gan, na kisim ol nating i go 
long plis stesin.

Em i givim sampela kain pasin 
we ol famili i bin ripot i go long 
opis bilong em. Mista Peutalo i 
tok, long namba wan wik bilong 
taim tambu long Mosbi, plis i bin 
holimpasin nating tripela man na 
lokim ol long plis stesin long 
Gerehu.

Mista Peutalo i tok, ol pipel long 
Morata tu i bin ripot olsem long 
nam ba wan wik b ilon g  taim  
tambu, sampela soldia na plisman i 
bin poinim gan long sampela famili 
long Morata long haus bilong ol 
yet na ol i holimpasin sampela man 
long dispela taim.

Long Jun 25, wanpela yangpela 
mama i bin ripot olsem  long 
dispela taim, plis i bin lokim em na 
pikinini bilong em husat i gat 
•túpela krismas long wanpela pies

em i no save long en. Meri ya i tok 
olsem ol plisman i bin mekim 
olsem long em bihain long ol i bin 
askim era long man bilong em. Ol 
plisman i bilip olsem man bilong 
em i wanpela raskal geng memba.

Mista Peutalo i tok olsem em i 
kisim narapela ripot tu. Dispela 
ripot i tok olsem plis i bin kisim 
sampela studen husat i save skul 
long skul Uva senta. Plis i bin 
holimpasim ol long haus bilong ol 
yet na bringim ol i go long wanpela 
plis stesin na paitim ol.

Em i tok tu olsem dsipela taim 
tambu i givim hatpela taim tru 
long ol manmeri husat i save ranim 
ol liklik takasop na ol kai haus long 
nait. Ol dispela bisnis i lusim 
kastama, taim na mani.

Asosiesen bilong Human Rait i 
wari olsem, plis i holimpasim 
pianti manmeri long dispela tambu 
taim. Tasol i no gat inap loman 
bilong helpim pablik i stap nau na 
harim na helpim ol long kot long 
dispela ol wari.

Em i bilip olsem Opis bilong 
Pablik So lisita  i save mekim 
dispela wok long sevim pablik, 
tasol em i tok olsem dispela opis 
nau i sot tru long ol loman. Dispela 
i no stref tru. Bikos ol pipel i no gat 
mausman bilong ol human i gat 
save long helpim ol.

Human Rait Asosiesen i askim 
gavm an long givim  bek .bilip  
b ilo n g  ol long M is ta  P io u s 
Kerepia, bos bilong Lo na Oda 
Task Fos. M ista Peutalo i tok 
olsem asosiesen bilong em i gat 
strongpela b ilip  olsem  M ista 
Kerepia i save long wok bilong em 
na sapos em i gat taim na bilip 
bilong gavman, em i ken mekim 
gut dispela wok bilong stretim lo 
na oda long kantri.

TALK TO 
THE PEOPLE 

OF PNG IN THEIR 
OWN W AY TALK IN

Wantok
THE WORLD’S ONLY PIDGIN

NEWSPAPER
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Gas cooking is quicker, cleaner, cheaper

NOW...GUINEA G AS  
COOKING IS HERE!

AT STRET PASIN STOAS

* Ambii T radlng *Waikeli T rad ing
Kokl Market T a r u m a n a R d ,  Gerehu

Fifita Trading
Alotau A

Simbal Trading
Mango St, Hohola

Naoa T rading
Lawes Rd, Konedobu

At the above si ores you can now buy these two 
ring gas cookers. They come complete with gas 
bottle, hose and regulator.
Gas cooking is so simple and its quicker* 
cheaper, safer and cleaner to use.

GUINEA-GAS

is here!You can also refill your gas bottle at the sam el 
store. This 4.5kg Bottle will last up to 40 days 1 
for the average family's cooking. When it's 
empty, just bring it back to this store, 
and get it refilled! — —

* More and more Stret Pasin Stoas 
are stocking Guinea Gas, so watch 
out for further announcements.

RA313
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M itt*! pOMlfctt'
650 Watt 
Hammer Drill

p ^ r t e * 1

t j S a S i - H
*
Carpenters are proud to 
announce that they have 
been appointed the Papua 
New Guinea Agents and 
Distributors for the 
internationally renowned 
range of
SKIL POWER TOOLS

Hex Drive
Cordless Screwdriver*

K 4 Q 0 8

(abate Planer

• « 3 9 4 7

82mm Planer

K A 4 4 1
235mm Skil Saw '

K9 Q 73
125mm Bench Grinder

K B Q 5 8

10mm
Variable Speed Drill

K2850
2 Speed 
Reversing 10mm  
Cordless Drill

K
NB:
The SKIL range is not yet available 
ex-stock at Carpenters Hardware Waigani,

3 9 9 0

YOUR 
KINA BUYS 

MORE AT A 
CARPENTERS 

STORE

Carpenters
HARDWARE STORES
PO RT M O R E S B Y .L A E . M A D A N G . M T H A G E N . G O R O K A . R A B A U L
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¡¿iiiimiiiimimmiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimimimmimiiiiiiiiiiiiiiii* 
5 Last month in Envlroment we learnt about the six marine 2 
£ turtles of PNG. This month we will learn about the birds of £ 
■ paradise.
aiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiii;

Emperor 
Bird of ParadisePapua New Guinea is famous for its birds of paradise. PNG has the 

"Kumul” on its flag and crest, notes, coins and stamps.

DISTRIBUTION OF THE BIRDS OF PARADISE

5 s p e c i e s  f o u n d  on  I if i n  I r i a n  J a y a

fo u n d

Baggiana 
Bird of 
Paradise

A u s t r a i  in

Ribbon­
tailed 
Bird of 
Paradise

3 s p e c i e s  f o u n d  o n l y  i n  A u s t r a l i a

Out of the 34 bird of paradise species in PNG, 12 species are found here 
and nowhere else. Here the names of PNG’s own unique species:

Raggina Bird of Paradise 
Blue Bird of Paradise 
Ribbon-tailed Bird of Paradise 
Emperor Bird of Paradise 
Sickle-crested Bird of Paradise 
Curl-crested Bird of Paradise 
Princess Stephanie’s Bird of Paradise 
Huon Bird of Paradise 
Wahnes Parotia 
Lawes Parotia 
Goldie’s Bird of Paradise 
Superb Bird of Paradise

Here are pictures of some of the birds of paradise

Black 
Sicklebill 
Bird of 
Paradise

King Bird 
of
Paradise

Red
Bird
of
Paradise

King of Saxony 
Bird of Paradise

Wattle-billed 
Bird of Paradise

Brown Sicklebill 
Bird of Paradise

Superb Bird 
of Paradise

W ANTOK - Sarere, 6 Julai, 1985 Pes 13



Bums 
Philo

Cold Power 200g Cadbury
Crunchi

Paradise Coconut Eta Peanut Butter 235g Sunshine Milk Johnson & Johnson Heinz Tomato Sauce Baygon Spray 500g Lux Bath t

PSS*?® nationwide
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N.G.I.P i win yet
W A N P E L / bikpela 
k am p an i u long 
kakau bism.-», New  
Guinea Island Pro­
d u c e  C o m p a n y  
(N .G .I.P ) i bin kisim 
bikpela winmani tru 
long 1984.

Siaman bilong kam­
pani M ista Andrew 
Ilam i bin tokaut long 
dispela samting long 
bikpela kibung bilong 
k am pan i em i bin  
kamap long 21 Jun.

New Guinea Islands 
Produce i bin kisim 
K 246 ,096  w inm ani 
long bisnis bilong en 
long 1984. Na dispela 
winmani i winim mak 
bilong 1983 we kam­
pani i bin kisim 
K l 32,500 tasol long 
winmani.

M ista Ilam i tok 
olsem kampani i bin 
kisim  gutpela mani 
long kakao bisnis na 
long salim ol sid na 
nupela pikimni kakao. 
Em i tok tu olsem o' 
arapela bisnis bilong 
kampani i bin kama- 
pim gutpela mani tasol 
ol l no bin kisim gut 
mani long ol haus em 
kampani i save rentim. 
Na as bilong dispela 
em bikos ol pipel i bin 
p ret long m aunten

paia.
Kampani bai givim 

K1.20 i go long ol lain 
husat i gat sea insait 
long en. Tasol Mista 
Ilam i tok olsem kam­
pani i no inap long 
painim planti bilong ol 
seaholda bilong kam­
pani long givim dispela 
winmani i go long ol. 
Na em i askim husat ol 
lain i gat sea insait long 
kam pani long save 
olsem ol i ken kisim 
dispela K 1.20 bilong 
ol.

N .G .I .P . bai wok 
strong nau long kopra 
na kakao bisnis long 
bihaintaim. Na kam­
pani i tingting long 
bairn sam pela  rnoa 
groun long skru im  
dispela bisnis bilong 
en.

Dispela kampani i 
gat gutpela nem tu long 
mekim ol wok insait 
long komyuniti. Kam­
pani i save sponsa long 
kakao blok kompetisen 
we ol p ap a  b ilo n g  
dispela ol kakao blok i 
resis long lukautim gut 
ol lok bilong ol na 
winim kompetisen.

Na tu ol i bin sponsa 
long wanpela wokman 
bilong kampani i go 
long b ikpe la pi la i

bilong ol lain disabel 
em i bin kamap long 
kantri Englan. Na nau 
wanpela tim bilong 
Rabgi Lig long Rabaul 
tu i kisim helpim mani 
tu i kam long dispela 
kampani N.G.I.P.

Insait long dispela 
bikpela kibung bilong 
kampani, ol i bin vot 
long Hosea Turbarat 
na Thomas ToBunbun 
long kamap dairekta 
gen bilong kampani. 
Na Mista Nason Pa- 
lum i wanpela nupela 
memba bilong bot. Ol 

. arapela memba bilong 
bot i no bin putim nem 
bilong ol long kisim 
bek wok bilong ol.

M ista Ilam i tok 
tenkyu long ol lain 
wokman bilong kam­
pani long gutpela wok 
ol i bin mekim long via 
1984. Na long soim 
am am as b ilon g  en, 
kampani i givim wan­
pela sea i go long ol wan 
wan wokman bilong 
en.

Mista ilam i tok tu 
olsem kampani bai wok 
yet long givim gutpela 
sindaun long ol lain 
wokman b ilo n g  em 
long bihaintaim.

Insait
® Bikpela resis long baim kakao - • Sevisman bilong pairitrum - pes 
pes 6 10
• Plawa i gat pait - pes 9 • Kakaruk bisnis - pes 11
• Moa viles pipel groim  kakao, • Ol kain binatang na sik - { 5
kopi na kopra - p4 • Switpela bisnis - pes 3

GROUND CROÉ SPRAYING BASE SPRAYING TREE SPRAYIN

Equally as effective for spraying tree 
crops as ground crops. The addition 
of an extension piece gives a high- 
reaching lance and the addition of 
the twin nozzle accessory gives 
enhanced coverage.

Ocnper Regler 
Knapsack Sprayers

lightweight, moulded and constructed of strong modern plastics. Completely 
viier Knapsacks have proven to be very robust withstanding some of the toughest

Designed with operator c  
resistant to chemicals. 
outdoor conditions

For herbicides, msr eides and fungicides these versatile units can be switched from low to high pressure. Right or 
left hand operation ;s another added advantage.

A wide range of accessories ¡s available; nozzle types, iance extensions, pressure gauges, specially des 3d spray 
guns and sprayshie'ds. An extensive range of parts ensures a complete back up service.

Available in PNG from:— 
Farmset Branche —Ra aul; Kieta; 
Goroka; Banz;
• I.C.I. (PNG) Ltd., i_ae;
• South Pacific Machinery Ltd.,

Lae and Port Moresby;
• Brian Bell & Co. Pty Ltd., Boroko;

Well balanced lance with shut off 
valve and filters, on high pressure 
setting and with hollow cone nozzles 
ideal for spraying of low growing 
crops such as vegetables, peanuts, 
seedlings.

Ideal for applying herbicides. Use the 
low pressure setting and the special 
VLV nozzles to achieve the most 
effective performance possible.

PNG Agents:

< Gorok 
1375.

F 0. Bo« 1760, R 
Phone; 92 2175

56 2244.

P.O. Box 487. k 
Phone 95 6493

1 Bisini Trading, Igora,
Popondetta;

1 Mt. Hagen Pharmacy, Mt. Hagen; 
1 Agquip Pty Ltd., Rabaul;
1 Plantation Supply Centre, A ;wa.

HR[> S677



Series 10
* NUPELA PAW A
* NUPELA FOUR-WHEEL DRIVE
* NUPELA NA SMAT LONG DRAIVIM
* NUPELA NA STAIL LONG RAUN

EM STAIL BILONG FORD TASOL
I G AT PAW A, ISI LONG DRAIVIM NA SPES LONG MEKIM KAIN KAIN WOK.

— LONG FAM
— KAIKAI BILONG MAKET
— LIKLIK BISNIS
— BRUKIM GRAUN
— NA MEKIM OL NARAPELA WOK

EM STAIL BILONG FORD TASOL, OL INAMBAWAN LONG
SPEA PAT NA SEVIS TU-

GO LUKIM BOROKO MOTORS LONG KISIM MOA TOK SAVE NA BAI OL I
SOIM YU.

PORT MORESBY - 25-8255 RABAUL - 92-2777 MT HAGEN - 52-1433 POPONDETTA -  29-7175
LAE - 42-1144 MADANG - 82-2433 ARAWA - 95-1566

^Egrikalsa—>(ppsj!



Wok egrikalsa long PN©
IST E N  H A ILA N S 
i gat nem nau long 
kamapim hani em ol i 
save salim i go long ol 
ovasis kantri na tu 
insait yet long PNG.

Na tu dispela bisnis 
bi long hani i wok long 
kamap gut nau bikos 
long mun Me nesenel 
gavmar.« hin stapim ol 
kampani long kisim ol 
ovasis hani i kam insait 
na salim long stua hia 
long kantri.

P ap u a  N iu g in i i 
salim pinis 24 ton hevi 
hani i go long kantri 
Wes Jermani long las 
via. Na nau Amerika na 
sam pela kantri long 
Yurop i soim laik long 
hani bilong PNG.

Wanpela saveman

Dispela bikpela hani 
bisnis long PNG i stap 
long Isten  H ailans 
Provins. Na dispela 
bisnis bilong kisim 
hani long ol binen i bin 
stat long Goroka Isten 
Hailans long yia 1976.

Gavman bilong Nu 
S ilan  i b in  sa lim  
w an p e la  sa v e m a n  
bilong dispela kain wok 
i kam kirapim  hani 
bisnis long hap bilong 
Goroka.

Man va em Gavim 
M cK en zie  na em i 
bilong Waimate long 
Nu Silan. Emibinkam 
kirapim dispela wok

Switpela bisnis
anin it long helpim  
progrem em gavman 
bilong Nu Silan i save 
giivm long PNG.

Aninit long dispela 
nupela projek ol lain 
b ilong em ol i bin 
kirpaim long Goroka, 
Gavim McKenzie i bin 
wantaim ol lain bilong 
DPI inap túpela yia 
olgeta long lukim sapos 
d ispela  aidia bilong 
kirapim hani bisnis bai 
inap long ran gut o 
nogat.

Gavman bilong Nu 
Silan i bin givim tu ol 
haus bilong binen, ol 
samting bilong mekim 
dispela wok na ol binen 
em ol i kolim “ Queen 
bee” .

Long taim dispela 
b isn is  i bin k irap  
nupela, ol wok long 
wok is i, isi. T aso l 
bihain long ol i soim ol 
asples yet long pasin 
bilong lukautim  ol 
binen, moa pipel i go 
insait long dispela wok.

Bikpela laik

Ol pipel i soim  
bikpela laik tru long 
wanem wok bilong 
lukautim ol binen em i 
isi tu na ol i no inap 
long brukim baksait i

tuhat. Olsem na ol gat 
moa taim yet long 
mekim ol arapela wok 
bilong ol long gaden o 
long pies bilong ol o 
long kisim kopi long 
taim bilong kopi.

L o n g  yia 1 9 8 0 , 
Gavin McKenzie i bin 
go long Mosbi we em i 
bin wok túpela yia gen 
long traim  sta t im  
wankain wok bilong 
lukautim  ol b inen . 
Tasol ol i painim olsem 
dispela kain wok i no 
guípela turnas long hap 
bilong Mosbi.

Tasol dispela bisnis 
em Gavin i bin kirapim 
long Goroka i bin ran 
gut tru. Na hani em ol i 
kisim long ol dispela 
binen i gutpela tru na i 
wankain olsem hani em 
i save kam long ovasis 
kantri.

Long 1983, dispela 
bisnis long Goroka i 
bin kamapim hani em 
hevi bilong en inap 
long 77 tan o lgeta. 
Orait long 1984 DPI i 
b in  larim  w an pela  
kampani bilong asples 
em ol i kolim Honey 
P r o d u c e r s  L T D  i 
tekova long d ispela  
h an i fe k to r i  lo n g  
Fimito.

Em nau bihain long

foapela mun, gavman i 
putim tambu long ol 
kampani insait long 
PNG long baim hani i 
kam long ol ovasis 
kantri na d ispela  i 
helpim  tru  H oney 
Procuders long salim 
hani insait long kantri.

60 liklik fam

I gat moa long 60 
liklik fama insait long 
d ispela  eria  bilong 
Goroka i lukautim ol 
binen. Na ol i save 
salim hani i go long 
dispela fektori long 
Fim ito. I mas i gat 
sam ting olsem  150 
haus bilong ol binen 
long wan wan fama, 
tasol insait long dispela 
eria sampela i gat 250 
haus.

Pianti ol pipel i 
l uka uti  m s a mt i n g  
olsem 100 na ol no 
hatwok turnas long 
l ukaut i m ol binen 
insait long ol haus.

Long taim ol pipel i 
go salim hani bilong ol 
long fektori, ol i save 
k i s i m K 1 . 2 0  l ong 
wanpela kilogrem hani. 
Na 20 teoa bai i go bek 
long bekim mani em ol 
i bin dinau long beng

Foto i sonn haus bilong binen zee hani i save stap msail long en.

long tekova long dis­
pela bisnis.

D i s p e l a  b i s n i s ,  
Honey Producers i gat 
faivpela wokman bi­
long en na i gat 9-pela 
dairekta. Man i go pas 
long ol daireka em Ian 
Mopafi. Ian i bin wok

w a n t a i m  G a v i n  
McKenzie long taim 
dispela hani bisnis i bin 
stat long Goroka.

Ian Mopafi i bin go 
skul long wok bilong 
lukautim ol binen long 
Gat t on K oles long 
Kwinslan, Australia

i nap w a n p e l a  vi a 
olgeta. Na tu, em i bin 
go r a u n  l ong  ha p  
bilong Nu Silan, India 
na Meksiko long lukluk 
long p a s i n  b i l o ng  
lukautim ol binen na 
hani bi sni s  long ol 
dispela kantri.

* Honey
* Pollen
* Bees Wax
* Beehives
* Bee Keeping 

Equipment IGHLANDS
H O N E Y

/-fà m rn  ProduUÂ
P.O. Box 566, Goroka.

72 2475 FIMITO ST., GOROKA
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for top pump 
efficiency and 
reliability let 

us design your 
next pumping 

system
we offer a complete 
range of pumps including 
centrifugal, turbine, 
helical rotor, s u b m e r s i b l e  
and f ire f i g h t e r s  for  
IRRIGATION,
STOCK WATERING, 
DOMESTIC AND 
GENERAL USE...pumping 
from underground or 
surface supplies.

h s p  fc& jj

Centrifugal Motor 
Pumps

|W E BU ILD  OUR 
PU M PS INTO 
C OM PLETE UNITS 
D R IV EN  BY EN G IN ES, 
ELECTRIC MOTORS, 
TRACTOR 
P .T .O . ,  W IND 
A N D  SOLAR 
P O W E R ____

a
i

For packaged diesel powered 
PUMPING UNITS we now offer the 
reliability and efficiency of 
SOUTHERN CROSS PUMPS 
coupled to renowned LISTER 
DIESEL ENGINES, through 
our Australia wide LISTER 
Dealership.

whatever the pumping job call...

SOUTHERN 
CROSS

I S O U T H E R N  C R O S S  C O R P O R A T I O N  j 

W ater Resource Products Otvision

w o r k '^
f o r a s t i

SOUTHERN CROSS 
MACHINERY PTY LTD 
P O BOX 498,
PORT MORESBY 
PH 25 4388 25 4380

Wok egrikaisa long PNG
Moa viles pipel _ 
i groim kakao, 
kopi na kopra

BIH A IN  long ten- 
pela yia bilong kantri 
i kisim independens, 
PN G  i ken tok olsem 
ol pipel long pies i 
wok long kisim mani 
long ol diwai kakao, 
kopi na kopra em ol 
yet i bin hatwok long 
klinim bus bilong ol 
na planim.

L o n g  mun M e, 
1983, Praim Minista 
Michael Somare i bin 
kros tru long taim  
wanpela ripot i kam 
long Kanbera, hetkota 
bilong gavman bilong 
Australia.

Dispela ripot i bin 
tok olsem  i no gat 
bikpela mani i save 
kamap long PNG long 
ol kain bisnis olsem 
kakao, kopra na kopi na 
olgeta yia Australia i 
wok long pamim bik­
pela mani i kam insait 
long Papua Niugini.

M is ta  S o m a re  i 
bekim tok long dispela 
ripot bilong Australia 
na em i tok olsem moa 
pipel long ol pies long 
Papua Niugini tude i 
gat ol liklik b isn is 
olsem  long helpim  
sindaun bilong ol long 
pies bihain long inde- 
pendens long yia 1975.

Na k'antri i yusim 
mani em Australia i 
givim long helpim ol 
p ip e l long pain im  
gutpela sindaun. 01- 

j sem na mobeta Austra- 
11 a i lu k sav e  long 

j dispela man maski long 
I sutim tok tasoi long oi 
samting em i no kamap 
yet insait long kantri.

Dispela kros bilong 
Somare i bin kamap 
long mun Me long 
1983. Na long mun Me 
lo n g  d i s p e la  y ia ,  
wanpela ripot i bin kam 
gen long Kanbera we i

soim  olsem  toktok 
bilong Somare i tru.

Dispela ripot i soim 
olsem moa pipel insait 
long PNG i wok long 
kisim gutpela pe, moa 
pipel long ol ples i wok 
long kamapim ol bisnis 
bilong ol yet, sindaun 
bilong ol pipel long 
ples i kamap gut, moa 
pikinini i go long skul, 
na Papua Niugini em i 
wanpela bilong ol lain 
kantri long wol we pe 
bilong ol samting i no 
sut i go antap tumas 
long wan wan yia.

Bikpela senis

Dispela ripot i tok tu 
olsem husat ol lain 
saveman i lukluk long 
ol dispela samting i 
mas luksave tu olsem 
‘bikpela senis’ i kamap 
long laip  b ilong ol 
manmeri long ol ples 
insait long kantri. Nau 
ol pipel i no sindaun o 
lsem ol i bin sindaun 
long 10-pela yia i go 
pinis.

Na ripot i tok tu 
olsem, ‘wok egrikaisa 
em as bilong Papua 
Niugini.’ Dispela ripot 
i kamap long wanpela 
lain em gavman bilong 
PNG na Australia i bin 
askim long mekim. Na 
em i namba wan taim 
long w an pela  lain 
olsem long stadi long 
wok mani insait long 
P N G  b ih a in  lon g  
independens.

Na ol samting insait 
long dispela ripot i 
helpim gavman biiong 
PNG iong taim ol ì 
toktok wantaim gav­
man bilong Australia 
lo n g  w an em  k a in  
helpim long mani em 
A ustralia bai givim 
long PNG long narap-

"ela 5-pela yia.
N am ba wan hap 

bilong ol dispela toktok 
' bin stat long mun Me 
na bai ol j toktok gen 
long dispela helpim 
mani long yia bihain.

Bikpela hap mani 
tru, 40 pesen, bilong 
mani em Australia i 
save long helpim ol 
arapela liklik kantri, i 
save kam long PNG. 
Na gavm an bilong 
PNG i save yusim 30 
pesen bilong dispela 
mani long mekim ol 
wok bilong en insait 
long kantri.

Australia i no save 
tokim PNG long wa­
nem ol rot em i mas 
yusim dispela mani. 
Na P N G  i laik bai 
dispela kain pasin i stap 
yet we gavman bilong 
kantri bai fri long 
yusim mani long laik 
bilong en.

Jackson ripot

Sampela hap bilong 
ripot em ol i kolim 
Jackson, ripot bilong 
mun Jun long las yia, i 
b in  m ekim  P raim  
Minista Somare i kros. 
Ripot i bin tok olsem 
mobeta gavman bilong 
Australia i mas tokim 
PNG long wanem rot 
em (Australia) i laik

Praim Minima Michael Samar

N iu g in i na D okta 
David Morawetz bi- 
l o n g  M e l b o n ,  
Australia.

Dispela ripot i tok 
olsem namba bilon gol 
pipel long PNG husat i 
stap insait long wokem 
in ap  long b rin g im  
mani i kam insait long 
PNG, i surik i go antap 
nau long 50 pesen.

Na moa long hap 
namba bilong ol pipel 
long wan wan ples i gat 
ol liklik bisnis olsem 
bilong kakao, kopi, o 
kopra em i save brin- 
gim mani i go insait 
long poket bilong ol.

Na moa pipel long ol 
ples i salim pikinini 
bilong ol i go skul, 
kisim marasin long helt 
senta, na i gat rot i go 
long ol ples we 10-pela 
via i go pinis i no bin i 
gat ol kain sam ting

Moa pipel i kisim 
save long skul o i klia 
long wok bisnis olsem 
na nau long ol ples i gat
0 tret stua we ol pipel i 
ken baim  ol kain  
samting olsem tin mito 
tin pis long abusim  
wantaim kaikai bilong 
ol.

Dispela ripot i tok 
olsem, “ Long sampela 
ples, ol pipel i yusim 
gen mani ol i kisim long
01 dispela samting long 
wokim haus kapa long 
ples. Na tu, ol pipel i 
wok lon g sp en d im  
mani long baim ol klos 
we bipo ol i no gat kain 
mani olsem long tro- 
moi nabaut.

“ Long kantri em i 
wok long grò yet, ol 
dispela kain senis i 
soim olsem long bi- 
haintaim bai kantri i 
gohet yet long grò na

PNG i mas spendim olsem. senis.”
dispela mani. Di sp e la  k an tri i

Na dispela nupela Moa rot toktok tu long ol -kain
ripot i kam long Divel- samting olsem helt na
opment Studies Center Nau i gat pianti rot. hamas pikinini i save
bilong Australia Na- Na moa pipel long ol kamap long wan via.
tional University, i bin 
kam long Ray Good­
man bilong Wasington 
iong Amerika. (Ray 
Goodman i bin go pas 
long narriba wan lain 
bilong World Bank 
M is s io n ) ; C h arle s  
Lepani bilong Papua

ples i papa long ol trak 
na bas. Na dispela i 
mekim isi long ol pipel 
i planim kakao, kopi na 
kopra long wanem i gat 
rot na transpot long 
kisim ol dispela samt­
ing i go salim long 
taun.

Na iong oi bevi em 
PNG i wok long bun­
gimi yet. Tasoi bikpela 
tok tru insa : long 
dispela ripot em long 
rot kantri i wok long 
yusim mani long hel­
pim em yet na ol pipel 
bilong en.

Egrikaisa — pes 4



Office at:
BOIO STREET 
BOROKO EAST

P O. BOX 6060, BOROKO 
TELEX 23058 EXM ARK

YUMI olgeta husat i planim ol 
kaikai o plaua ool kain samting olsem 
kakao na kopi i save olsem ol binatang 
i save bagarapim gaden. Na sik tu i 
save kamap long sampela stik kaikai. 
Yumi olgeta i les long dispela.

Orait, wanpela tingting bilong 
nupela taim i pulap long planti man. 
Nay ol nipel i tingting long bairn 
marasin bilong kilim o stapim ol 
bagarap i kamap long ol kaikai bilong 
ol.

Na sampela i save mekim olsem. 
Long taim i gat binatang o sik long ol 
kaikai bai ol pipel i tingting long 
putim marasin hariap.

Tasol yumi mas was gut. Sapos 
yumi putim planti marasin long ol 
kaikai bai marasin i ken bagarapim 
graun. Na bai bikpela hevi bilong 
bihaintaim i winim liklik hevi bilong 
nau.

Long ol kain kantri olsem long hap 
bilong Yurop na Amerika, dispela 
kain samting i kamap pies klia pinis. 
Olsem na mobeta yumi no mas krai 
long putim marasin kwik long gaden. 
I gutpela sapos yumi skelim gut 
pastaim.

As bilong ol sik na 
binatang

Enquiries:
PORT MORESBY25 3560

Ol kain kain sik na binatang

•  GARDEN PRODUCTS
•  FERTILIZERS
•  LICENSED AUCTIONEERS

long en bilong rausim 
ol dispela binatang 
nematot.

Saps yu gat hevi long 
ol nematot i stap long 
gaden na bagarapim ol 
kaikai bilong yu, orait 
planim ol dispela plaua 
merigol namel long ol 
kaikai.
Sapos yu bihainim rot 
bilong tumbuna, orait, 
larim bus long olpela 
gaden i kamap bikpela 
tru pastaim na bihain 
yu katim gen. Nogut 
yu katim kwik bus na 
gris bilong gader i no 
redi.

Sapos yu bihainim 
n u p ela  rot b ilo n g  
wokim gad en  long 
wanpela hap graun 
oltaim, orait, wok long 
kompos. Oltaim putim 
kompos long gaden na 
bihainim  lo bilong 
senisim  na planim  
arapela samting.

Namba tu lo:

Planim olgeta samt­
ing long taim na mun 
bilong ol stret.

Namba tri lo:

Bihainim skel bilong 
pies hat na pies kol.

Sapos yu planim samt­
ing bilong nambis long 
Hailans bai i no inap 
long kamap gut. Kain 
samting olsem mang 
bin. Na sapos planim 
samting bilong pies kol 
long nambis bai i no 
inap long kamap gut. 
Kain samting olsem 
poteto.

Namba foa lo:

Skelim gut graun na 
ren. Sampela samting i 
save kamap gutpela 
long olkain graun. Ol 
kain sam ting olsem 
pinat na kaukau. Na 
sampela samting i no 
save kamap gut sapos 
graun i gat wara. Ol 
kain sam ting olsem 
kon. Sampela samting 
olsem mang bin i no 
inap long kamap gut 
long taim bilong planti 
ren. Na sampela samt­
ing olsem raba i no inap 
long kamap gut sapos i 
no gat planti ren.

Namba faiv lo:

Sapos taro bilong yu 
i sav e  p a in im  sik  
oltaim, orait bihainim 
túpela rot. 1) Yu no ken 
planim moa long dis­

pela gaden. 2) Yu no 
ken kisim stik long 
olpela gaden. Nogut yu 
karim sik i go long 
n u p e la  g a d e n  t u .

Larim olpela gaden i 
stap nating pastaim, o 
sapos yu laik, orait 
p lan im  ol a ra p e la  
samting long rausim 
dispela sik pastaim na 
bihain yu ken planim 
taro gen.

Namba sikis lo:

S a p o s  w a n p e la  
samting olsem kopi i 
stap na maski long yu 
bosim graun gut, kopi 
bilong yu i no kamap 
gut, orait yu mas askim 
sa ve man long go gla- 
sim  graun we kopi 
bilong yu i gro. Em i 
ken tok save long yu 
long wanem samting 
insait long graun i sot.
Em nau bai yu ken save 
lon g wanem , kain 
fetelaisa long baim na 
p utim  long gaden  
bilong vu. Tasol was 
gut. Sapos yu putim 
marasin tasol, baim i 
no inap long helpim 
gut. Putim wantaim 
olgeta pasin bilong 
bosim gut graun.

binatang na kain kain 
sik.

Liklik stori

W an p ela  man i 
wokim liklik gaden 
long baksait long haus 
bilong em. Orait em i 
planim pinat, kabis na 
soyabin. Pinat i kamap 
gut. I no gat binatang i 
bagarapim em. Kabis i 
kamap liklik tasol na 
wantu ol binatang i 
b a g a ra p im  o lg e ta .

Soyabin i kamap gut­
pela liklik wan wan 
binatang tasol i kai-

kaim lip bilong en.

Man ya i nupela long 
dispela pies olsem na 
em i soim gaden bilong 
em long wanpela asples 
man. Man ya i askim 
dispela asples, “ Olsem 
wanem na binatang i 
no kaikaim  p in a t?  
“ Orait asples man i 
k irap  na em i tok, 
“ Nogat, em i graun 
bilong en.”

Tru ya, em i graun 
bilong pinat olsem na 
em i gro gut na bina­
tang i no bagarapim 
em.

save olsem em nematot 
tasol i bagarapim.

Sapos yu gat dispela 
binatang long gaden 
b i lo n g  y u , m a sk i 
planim wankain kaikai 
gen. Planim ol arapela 
sam tin g  inap  long 
binatang i pinis pas­
taim . M erigol — 
(Plaua bilong daunim 
nematot.)

Nematot
W anpela p lau a  i 

birua bilong ol bina­
tang ya nematot. Pianti 
ol m anm eri i save 
planim  olsem  b ila s  
arere long haus. Long 
tok Inglis ol i kolim 
dispela plaua merigol.

Em i naispela bilas. 
Tasol em i gat wanpela 
kain marasin tu i stap

EXMARK
STOCK & PRODUCE (P.N.G.)

SADDLERY 
STOCK FEEDS 
FENCING MATERIALS 
VETERINARY PRODUCTS 
PASTURE SEEDS

S a p o s  yu r a u n  
insait long bus, bai 
yu no i n a p  l o n g  
lukim ol binatang i 
bung long wanpela 
diwai na pinisim  ol 
lip bilong en. Nogat. 
Wan wan binatang 
tasol bai stap.

Sapos yu go long ol 
liklik gaden kopi bilong 
pies na gaden kaikai 
bilong man em tu bai i 
olsem tasol. Na sapos 
yu go long ol bikpela 
plantesin na ol bikpela 
fama na ol i no pamim 
kain kain marasin, bai 
yu lukim ol p ianti

N E M A T O T  em i 
wanpela binatang i 
save kamap long rop 
b i lo n g  k a in  k a in  
kumu na kaikai. Em i 
luk olsem sik tasol, 
taso l i no wanpela 
s ik . N o g a t .  Em  i 
wanpela binatang i 
kaikai rop na rop i 
so lap . Yu no inap 
long lukim binatang 
long ai na yu no inap 
lo n g  lu k im  ro p  i 
so lap  sap o s yu no 
kamautim.

Sapos yu lukim lip 
bilong wanpela samt­
ing long gaden i tanim 
yelo na i laik drai, orait 
k am au tim  d isp e la  
samting wantaim as na 
rop bilong en. Sapos ol 
rop bilong en i solap 
nabaut, orait yu ken

Egrikalsa — pes 5



Wok egrikalsa long PNG , g¡g| Wok egrUtail
Kakao bisnis i win 
nau long Aitape..

WOK KAKAO em i wanpela bisnis i wok long sut nau long 
olgeta viles long hap bilong Aitape long Wes Sepik Provins. 
Na as bilong dispela bisnis i kam ap strong long Aitape em 
bikos graun long dispela hap em i gutpela long groim kakao.

Bipo ol fam a long Aitape i no tingting long groim kakao. 01 
i larim  tasol Katolik misin na wanpela bisnis kampani, W & R 
Parer i save ranim  kain bisnis olsem. Kam pani ya tasol i wok 
long planim ol kokonas na kakao na kisim ol leba long wok 
long ol dispela plantesin.

Husat ol manmeri i go ran long hap bilong Aitape bai inap 
long lukim draipela kokonas na kakao plantesin bilong Parer. 
Na ol pipel long dispela hap bilong Wes Sepik Provins i save 
gut long dispela kampani.

Ol fam a bilong ol pies insait long Aitape i bin stat long 
planim kakao long namel bilong yia 1968 na 1975. Na em ol 
lain didiman tasol i bin kirapim tingting bilong ol pipel long 
groim kakao na kamapim bisnis bilong ol long pies.

Ol pipel husat i bin harim skul bilong didiman long dispela 
taim na i stat long plaim  kakao em nau ol i sidaun am am as 
long bisnis bilong ol. Ol kakao diwai bilong ol i wok long 
karim  nau na ol i salim  na kisim profit long hatwok bilong ol.

Na ol dispela lain pipel husat i no bin plaim  kakao nau i 
luksave long gutpela bisnis ya na ol i wok long brukim bun 
long klinim bus na planim ol diwai kakao bilong ol. Long 
wanem nau tu pe bilong kakao i stap namel long 40 toea na 45 
toea long wanpela kilogrem hevi long ol wet bin.

BIkpela
W A N TO K  i bin raun 
lo n g  o l p ie s  lo n g  
Aitape na lukluk long 
b isn is b ilong kakao. 
Na ol viles fama i tok 
olsem nau i gat bikpela 
re sis  i sav e  kam ap 
namel long ol kakao 
ba ia  na kakao gro a  
lon g  h a p  b ilo n g  
Aitape.

Nau i gat foapela 
kampani i wok long resis 
long baim ol wet kakao 
bin long hap bilong 
Aitape.

Nau i gat foapela 
kampani i wok long resis 
long baim ol wet kakao 
bin long hap bilong 
Aitape. Ol dispela lain 
kampani em Parer yet

long A ita p e , Sep ik  
Cocao Growers long 
W ew ak, B ut K akao  
kampani long Wewak na 
Siau  Kakao kampani 
long Aitape.

Bipo ol pipel bilong 
Aitape i save salim ol wet 
kakao bin i go long 
Parer. Tasol ol sampela 
kakao groa long Aitape i 
kisim tok long ol lain 
long Wewak olsem long 
taim ol i salim kakao bin 
long kampani ol i save 
kisim win mani. Olsem 
na ol kakao groa long 
Aitape i askim tupela 
kampani long Wewak 
long baim kakao bin 
bilong ol tu.

I gat wanpela man

bilong Sepik  Cocoa 
Growers husat i go pas 
long mekim wok bilong 
baim kakao long ol groa 
long hap bilong Wes 
Kos bilong Aitape. Man 
ya Pius Tamol i bin stori 
liklik long dispela wok 
bilong baim ol kakao bin 
i kam long ol viles lama 
insait long dispela eria 
we em i save raun.

Em i tok olsem nau i 
gat bikpela resis tru i 
save kamap namel long 
ol dispela foapela grup 
husat i save baim «1 
kakao bin long ol pipel. 
Em i tok olsem  nau 
pianti ol viles kakao 
fama i wok long kamap 
m em ba long Wewak

res!
kal
Cocoa Growers na long 
But Cocoa Growers long 
wanem dispela tupela 
kam pani i wok long 
givim gutpela winmani i 
go long ol pipel husat i 
salim kakao long oi.

M ista Tam ol i tok 
olsem ol pipel yet i tok 
save long kampani em ol 
i kamap memba long en 
olsem na ol baia tu i save 
go stret long ol pipel na 
baim ol wet bin bilong 
ol. Na ol pipel long hap 
bilong Aitape Wes kos i 
no westim taim bilonng

KAIN KAIN 
MAN I

SAMTING BILONG OL 
WOK LONG GADEN

=  V|

YATES
Fertilisers, seeds 
garden requisites

1  ñ .

STAHLWILLY
Tools — household 
industrial

DECOR
Indoor and outdoor 
flower and shrub 

pots

Agricultural Supplies and Equipment Pty Ltd 
P 0  Box 112 Rabaul 

Tel 92 1470 Tx 92917
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Kainantu to test R a u l 's  top 11

Goroka this 
weekend

! IN THE Ela Mo­
tors K500 race for 
best and fairest in 
Rabaul League, as 
from last wee­
kend's games, big 
Winnie  K w a ip o  
the  s k i p p e r  of  
Royals is still lead 
on 17 points.

K u Veve 
! R abaul

G O R O K A  
R u g b y  Lea gue  
fans will be given 
a brotherly clash 
th is  w e e k e n d  
w hen Kai nantu  
s e le c t e d  s ide  
takes on the hosts 
Goroka in the 
main game whilst 
the  col ts  s ides  
meet in the early 
match.

by Se'e Nayu

The match is to get 
their players conditi­
oned and get the 
combination going 
be fo re  the  tw o  
leagues go into their 
respective inter-zone 
trials.

Kainantu recently 
pulled out from the 
Highlands Zone to 
join Northern Zone

H igh lands in te r ­
league trials due to 
come up later this 
month in Mt Hagen.

Goroka selectors 
have named a 15- 
man training squad 
for this match, most 
of the players se­
l e c t e d  w e r e  th e  
members of the side 
that toured Popon- 
detta two weeks ago. 
The only inclusions 
for the sides are two 
former Kumuls and 
A n g c o  B r o t h e r s '  
winger Kuri Nil, Air 
N iu g in i's  captain 
Ifisoe Segeyaro and 
Tarakum’s hefty back 
rower Tuiyo Eivei.

Goroka's back line 
will be engineered by 
f o r m e r  K u m u l  
skipper John Joseph 
with able assistance 
f rom compat r io ts

tors have a smart 
three-quarter combi­
nation in the likes of 
Lamana Tigers "easy 
going" centre Dick­
son Kimi and airlin- 
e r ' s  d a s h i n g  
five-eighth Segeyaro 
who is tipped to be a 
perfect partner for 
Kimi.

The squad has 
r e l a t i v e ly  much 
g re a te r  depth in 
e x p e r i e n c e  w i t h  
eight former Kumuls 
in the lineup w i th  
another additional 
loan from their coach 
Stainer Sapu.

Sapou has a vast 
e x p e r i e n c e  as a 
player in his days as 
a footballer. He was 
the captain for Gor­
oka and Highlands 
Zone for many occa­
sions and was the 

JKiimuJ..captain fo r 
the  1 979 Kumuls

tour to France and 
England.

Goroka's trump- 
card w ill be in the 
back l i ne  w h e r e  
f i v e - e i g h t h  John  
Joseph, inside cen­
tre Ifisoe Segeyaro 
and outsider Dickson 
Kimi are expected to 
c o m b i n e  fo r c e s  
against their broth­
ers from Kainantu.

Their forward ma­
chine will be sparked 
off around the Tara- 
kum  back r o w e r  
Linus Geni and Tuiyo 
Eivei  w i t h  equal  
share of determina­
t i o n  f r o m  A ngco  
B r o t h e r s  Ne lson  
S a b u m e i ,  T ig e rs  
f r o n t  l i n e r  A lo i s  
J e f f r e y  and Ken 
Kemutafe.

M eanwhile Kai­
nantu selectors have 
announced a very 

.atropg.Md.c.fojL.thj^ 
encounter.

Young Geoffrey 
Darius, who has 
m ade his  f i r s t  
a p p e a r a n c e  in 
senior  f o o t b a l l  
t h i s  y e a r  to  
skipper the young 
PTC East side, is 
second on 16  
points, John Tab- 
aranfrom Crusad­
ers is third on 14, 
Sea Eagles Ngala 
Lapan fourth on 
1 3 , Sea Eagles  
t ireless hooker  
and cool player  
John Tenakanai  
12 points. Broth­
ers' iron man Joe 
Gispe on 12, Joe 
Panapen, Broth­
ers sneaky hal f  
back on 10 points, 
Romalus Woa of 
PTC East on 10  
p o i n ts ,  A p e l i s  
Walia of Muruks 
also at his first  
senior grade foot- 
bail on 9 points.

-a-nd-Gor-e-k-a- w +bl— JohnJCelly^JCuri NLL 
obviously go into the and Segeyaro. Selec-

Kesley Tunian of 
Balanataman on 9 
points  and B 
N o r t h  R a i d e r s  
c o m m a n d e r  
David Gaius on 8 
points.

With only three 
more games re­
maining, the race 
for the Ela Motors 
K 5 0 0  is gaining 
m om entu m  and 
those already in

front with one or 
two point differ­
ences should keep 
hard at  t h e i r  
games. The first 
four runners stand 
a good chance of 
winning the price 
and "sh o u t i n g "  
their teams if they 
continue to play 
their usual style of 
football in these 
last three games.

RUGBY LEAGUE 
UNIFORMS
Quality Westmont brand, worn 
by most NSW & Australia teams 
Full set, 17 jerseys including 
PNGRFL logo 17 shorts and 
17 socks -
all for

K759
The»*

RUGBY LEAGUE SUPPORTER'S T SHIRT
Ideal to promote club morale. SPECIAL WHOLESALE PRICE toclubs so that 
you can sell to your supporters. Made to your specification in club colors 

style with logo and slogan.

L J OO TEXTILE CORPORATION PTY LTD P O BOX 5448, BOROKO PHONE: 25 5097

Official Supplier of Rugby League and Aussie Rules uniforms



RUGBY FOOTBALL LEAGUE
ROUND SEVENTEEN

SATURDAY 6TH JULY -  LLOYD ROBSON OVAL

Time Team Grade Ref T /J

11.40am A.Niugini V Kone ‘B’ D.Talai P.Vaki/H.H’rava1.05pm Tarangau V DCA ‘B’ M.G’vera J.M ’tin/G.Bahu
?.30pm Defence V Easts ‘A’ R.Yapog J . S ’ vese/C. Kowih1.00pm HawksV Magani ‘A’ T.Peiis W.Ainui/J.M’tin

SUNDAY, 7TH JULY - LLOYD ROSBON OVAL

11.40am WestsV Brothers ‘B’ W.Ainui A.Alei/N.Momo
1.05pm A.NiuginiV Kone ‘A’ K .K ’kuru C.Kowih/A.Alei
2.30pm Tarangau V DCA ‘A’ E.Daera H.H’rava/M.Kini
4.00pm WestsV Brothers lA’ G.Ainui D.Talai/M.Gavera

SUNDAY 7TH JULY -  KONE TIGERS OVAL

12.00noon HawksV Magani ‘C’ G.Ora J.S ’vese/B. Ñaman
1.30pm HawksV Magani ‘B’ H.H’rava B.Naman/P.Vaki
2.45pm DefenceV Easts “ B ’ J .S ’vese G.Ora/P.Vaki

SUNDAY 7TH JULY - PRL N0.3 BOROKO

10.30am Defence V Easts ‘C J.M ’tin S.K ’riko/T.K’nibo
11.40am TarangauV DCA ‘C J.L ’vako T.K ’nibo/G.Bahu
12.50pm Brothers V Wests ‘C D.Akhken G.Bahu/D.Talaj
2.00pm A.NiuginiV Kone ‘C S.K ’riko J.L ’vako/N.Momo

BYE: RLC PAGA

: l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l News

PORT MORESBY JUNIOR R.F.L 
DRAW FOR WEEKEND 6TH-7TH 

JULY 1985

GAME NO.7

SATURDAY 6TH JULY: PRL NO.1

Taim G ret Tim Referee Opisal

9am U17 Defence V Easts D.Ahken A.Hicks
10am U17 Wests V Brothers J.M'tin D.Haro
11am U19 Defence V Easts G.Ora G.Toka
12am U19 Wests V Brothers W.Ainui

PRL NO.2

9am U17 Hawks V Magani G.Bahu W.Thoa
10am U17 T'ngau V DCA C.Kowih P.Kila
11am U19 Hawks V Magani H.H'rava N.Naime
1 2am U19 T'ngau V DCA J.Sevese Harry

SUNDAY 7TH JULY
MURRAY BARRACKS

9am U17 ANG V Kone S.Kariko J.Roberts
10am U19 ANG V Kone A.AIei T.Efi

BYE: PAGA

H Tamarua, aged 20, is RLN girl o f  the week. She is p  
§| a keyboard operator with the Department o f  
^  Primary Industry. In her free time Nora likes || 
H watching games like hockey, volleyball, but most ¡| 
|| o f  all rugby league. * ||
H She also likes going to discos, listening to other ¡| 
^  popular music and reading Women’s Weekly and =  
H the Australian Post Magazine. |=
|  Nora says she supports two clubs in the Port |  
p  Moresby league — Fletcher Tarangau and Kool g  
H Magani. M
îlllllllllllllllllllllllllllllll!llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll!lllllllllllllllllllllll!lllllllll!llllllllllll!llllllî

The Flavours that R O A R  /
ALL ROUND SCOREBOARD

PORT MORESBY:
Hobar West 19 d Tarangau 14, Kis DCA 40 
d Kool Magani 24, Twisties Brothers 32 d 
Watkins Kone Tigers 22. Paga Panthers 34 
d Defence 32, Hawks 22 d Easts 14.

LAE:
East Spiders 16 d Tarangau 12, Ela Magani 
24 d Wopa Tigers 8, Sullivans Defence 36 d 
Royals 14, Consort Brothers drew with 
MPS Panthers 18 all.

RABAUL:
Balanataman 28 d NGIP Muruks 18, PTC 
East 28 d Crusaders 20, North Raiders 24 d 
Brothers 16, Sea Eagles 12 d Royals 7.

SYDNEY:
St George 28 d Cronnulla 10, Penrith 32 d 
Illawarra 6, Parramatta 18 d North Sydney 
10, Balmain 16 d Western Surburbs 10, 
Canberra 17 d South Sydney 10.

Rugby League News — 2
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8 weaks penalty 
for spear tackle
Heavier
sentence
likely

by JACK METTA

PLAYERS sent off the field for spear tackling can expect automatic suspen­sion from playing for 
eight weeks.

This is a minimum 
penalty for all illegal 
play and league judi­
ciaries will use their 
discretion to impose 
heavier sentences on 
offenders where they 
see fit.

The ruling, made by 
the Papua New Guinea 
Rugby League execu­
tive at its Ju n e  1 
meeting in Lae is the 
latest move to enforce 
the ban on all illegal 
play.

Previously, spear 
tackling was not specif­
ically included as an 
o f f e n c e  in th e  
P N G R F L 
constitution.

The Lae meeting felt 
it neccessary to also 
include spear tackling 
as illegal play in view of 
the increasing number 
of deaths and serious 
in ju r ie s  cau sed  to 
players as a result of 
spear tackles and other 
illegal play.

Spear tackling is 
illegal in all m ajor 
rugby league playing 
countries.

High
According to the 

PN G RFL constitu­
tion illegal play ranges 
from head high tackle 
to spear tackling an 
opponent; generally “ 
any attack to the head 
of the opponents.”

These offences or 
any “ act not in the 
sp irit of the gam e”  
entails an automatic 
suspension for eight 
weeks if the offender is 
sent off.

The executive of­
ficer ol the PN GRFL, 
Dawa Solomon, said: 
“ It is essential that 
leagues throughout the 
country recognise the 
im portance of this 
ruling and make a 
concerted e ffo r t to 
impose it,”

The national coach­
ing director, Keith 
Collins, attributes the 
prevalence o f spear 
tackling to lack proper 
coaching at schoolboy 
level.

“Tackling is a basic 
skill in defence and 
because there has been 
no coaching at school­
boy level, one finds 
that illegal play is very 
m uch a p re v a le n t  
a sp ec t o f se n io r  
football.”

Vital
Collins also urged 

re ferees to  take a 
stronger stand on the 
field against illegal play 
and to ensure that vital 
aspects of safety during 
g a m e s  a r e  n o t  
neglected.

Director o f PN G 
Rugby League refe­
rees, Ray Stewart, said 
leagu e  ju d ic ia r ie s  
should be “ forceful” in 
their deliberation on 
illegal play offenders.

“ Too often, judi­
ciaries and leagues in

general, impose lenient 
sentences on offenders. 
As a reslut, there are 
often repetitions of 
spear tackling and 
o th e r i l le g a l  p lay  
d e sp ite  e f fo r ts  by 
re ferees to enforce 
their executions.

“ I believe a minu- 
mum of four years for 
spear tackling would 
be adequate to deter 
players from commit­
ting the offence.

“ Let’s face it. Spear

tackling can be lethal. 
Lenient sentences will 
not bring back the life 
of the victim or provide 
a ss is ta n c e  for the 
paraplegic who will be 
in the wheelchair for 
the rest of his life.”

Be as it may, spear 
tackling is OUT! And 
it will reed the co­
operation of all in­
volved in rugby league, 
including the specta­
tors, to ensure that it is

not used on the field.
“ Apim e m !”  is a 

ph ra se  th a t o ften  
echoes in the grand­
stand or on the side­
lin e. The practica l 
implementation of the 
phrase could mean a 
life on a wheelchair or 
d eath  o f a p lay er .

Hence, it requires the 
full co-operation of all 
to make the game what 
it is — the greatest 
game of all.
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Eagles 
dump 
the cats 
in Tari

by BARRY FOROVA

TARI league competition leaders, Tikima 
Tarangau, dumped JD Panthers 24—3 in the 
main game last weekend.

The game opened up very fast and seven 
m inutes from the start T aran gau  started 
bringing the game into the Panthers’ territory 
and from  a quick back line m ovem ent, 
Tarangau’s Peter Okuafo cleverly drew the 
oppontents and sent in his centre partner, Barry 
Forova, for an easy centre try which was 
converted by Okuafo.

Then in the 29th minute, Panthers were 
penalised on their own 22 metre line for late 
tackling. The penalty, which was directly in front 
of the up» ights, was an easy target for Okuafo’s 
boots. This brought the score to Tarangau 8 and 
Panthers yet to score.

However, Panthers, realising how much this 
game meant for them, strongly brought play into 
Tarangau territory and on the fifth tackle in the 
30th minute Panthers’ skipper, Thomas Talu, 
cleverly obtained a point with a drop goal to 
bring the scores to 8—1.

Narrow
Five minutes later, Panthers forwards again 

brought play into Tarangau’s 22 metre line and 
were awarded a penalty which Emil Vetale 
converted to narrow the score to 8—3.

Tarangau then using their very speedy backs 
sent in five eighth, Thomas Tigi, for a centre try, 
which was again converted by Okuafo to notch 
the scores at the interval at 14—3 in favour of 
Tarangau.

The second half was played in very^soggy 
conditions. However, Tarangau managed to 
score one converted try through Kobaisa Tebela 
and an uncoverted try through Forova right on 
full time. Final scores Tarangau 24 defeated 
Panthers 3.

Best for Tarangau were Kobaisa Tebela, 
Frank Onga and Peter Okuafo. For Panthers, 
skipper Thomas Talu tried hard all day.

In the other games, Royal Hawks completely 
whitewashed Brothers 38— nil. The game was a 
sort of touch affair for Royals as they went on a 
scoring spree.

T h eir oppon en ts put up a very poor 
performance poorer than they did in previous 
years which saw them go through the season 
undefeated in 1984 until the grand final.

Spectators are starting to wonder what will 
happen to them next year. This is yet to be 
determined by the executive but if  Brothers 
want to be in the competition next year, they 
must show some improvement. The whole Royal 
team exhibited top class football, while for 
B roth ers Joe Fahfave showed glim pses of 
individual best.
After the 16th round the points table at Tari 
stands as following:
Tarangau — 22 
Royals — 15 
Panthers — 14 
Brothers — 13

Ray quits Moresby after close shave
by JACK METTA

FOR the past seven years. Port Moresby 
based Rugby League re feree , R ay  
Stewart, has had some close calls on the 
field during his control of games, but 
none as close as the times when he was 
caught in the real life game of cops and 
robbers.

Roadblock

On Sunday, as been the case when he is 
refereeing, Stewart's wits helped escape a 
c o w a rd ly  am b u sh  by th u g s  at th e  
intersection of the road leading out of

Bomana Police Training College and the 
Hiritano Highway.

The irony of the incident, which took 
place at about a quarter past eight in the 
night, was that the thugs attempted the 
holdup in the proximity of the police 
college and a police roadblock less than a 
hundred m etres away on the H iritano  
Highway.

Stewart and his eight-months pregnant 
wife, Elsie, had driven to Bomana to visit 
another league referee, Graham Ainui, 
who is also the commander of the Bomana 
P olice T ra in in g  C o lle g e . They w e re  
returning when the thugs attempted the 
hold up.

"We had just stopped behind a Toyota 
station wagon to drive on to the highway

when about four to five thugs, armed with 
knives and axes sprung out of the bushes 
and attempted to open out our doors.

"After a similar incident 18 months ago, 
I have a lw ays  driven around w ith  my 
windows closed and the doors locked. This 
safeguard probably saved our lives.

Gaping

"Realising what was happening. I 
quickly reversed the car, threw it into gear 
and sped off. As we did, we felt a bump at 
the back of the car and stopping at the 
roadblock to inform the police, we noticed 
a gaping hole just above the indicators of 
the car, supposedly m ade by a sharp 
instrument.

"M y w ife  was badly shaken by the 
incident and I am worried of the effects 
because of her pregnancy," Stewart said.

"It's am azing w h a t th ese  crim in a l 
elements are capable of, considering they 
tried the hold-up not far from the Police 
Training College and a police road block."

Early last year, Stewart was stabbed in 
the stomach after thugs unsuccessfully 
attempted to steal his car at Korobosea.

After more than a decade of urban life, 
the Stewarts are quitting. "I'd have liked to 
stay in Port Moresby a bit longer but after 
the latest incident, my wife is adamant that 
we leave.

The Stewarts will be moving to settle in 
Misima at the end of this month.
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r
MORESBY
“A” GRADE

HOBAR WESTS___
AIR NIUGINI______

_____ 26
------- 24

TWISTIES BROTHERS 20
KOOL MAGANI________ 19
TARANGAU___________19
R.L.C. PAGA___________17
KIS DCA______________ 13
TOYOTA DEFENCE
HI-LIFT HAWKS__
KONE TIGERS____
T.S.T. EASTS

“A” GRADE
SEA EAGLES 
PTC EASTS- 
BROTHERS-
NGIP MURUKS 
ROYALS______
NORTH RAIDER 
BALANATAMAN 
CRUSADERS___

.20
13
11
11
10
-9  
_  8  

_  6

KIUN6 A

SP COUNTRY 
W AU Y A____
KIUNGA TIGER

“RES.” 
WWALIYA. 
MAGANI _
SP COUNTRY 
TIGERS_____

“A” GRADE 
MAGANI__________ 29

27
.26
.22

33
33
19
19

WAU, BULOLO,
__ MUMEN6 __>

“A” GRADE
FOREST BROTHERS__
ROYALS______________
N.G.G. TIGERS _ _  
BULOLO PANTHERS__ 6

RES GRADE
FOREST BROTHERS__ 15
ROYALS ,_________13
N.G.G TIGERS________
PANTHERS__________
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N E W  G U IN E A
M O TO R S
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---------------------------

“A ” GRADE
WOPA TIGERS________ 20
SULLIVAN DEFENCE—19 
CONSORT BROTHERS-18
MPS PANTHERS______ 16
ELA MAGANI__________14
TARANGAU___________13
EAST SPIDERS_______12

MADANG
“A” GRADE

TIGERS___
BROTHERS 
PANTHERS 
HAWKS___
SOUTH____
TARAKUM

14
12
10
10
_3
-5

MT HAGEN
“A ” GRADE

J
22
.20

AIR NIUGINI_______
C/BROTHERS______
WAMP NGA TIGERS__ 16
ELA MAGANI_________ 14
WALLY ROYALS. 
TARANGAU____

12
_6
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pictorial league
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1P0RT MORESBY LEAGUE ACTION]

!

Big Paga prop on 
one of his rampag- 
in g  r u n s  l a s t a  
w e e ke nd  a g a in s t 
D e f e n c e .  Pa g a  
w on 3 4 —32.

Bottom right: Toyota defence player 
w a r p p e d  up by Paga players.
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league Mett as 'J West edge
out Eagles 
in Moresby

SEEMS the ABC sportscasters are still very 
much backward in their knowledge of the 
international rugby league board members. 
Last week, while revealing plans by the 
A ustralian Rugby League to teach the 
Russians the pros and cons of the code, the 
sportscaster pointed out that there are only 
fo u r m e m b e rs  on th e  in te r n a t io n a l  
board...naming France, England, Australia 
and New Zealand. PNG did not evey get a 
mention, even though it has been a member 
of the board for the past decade. It couldn't 
have been the slip of the tongue. Oh well, so 
much for research!

AND talking about fitness, how's this for 
food for thought? As most clubs and of 
course our weightlifters are aware, one 
major area we are desperately in need of is a 
fully facilitated gymnasium. Overseas, club 
training on weight is very much an accepted 
aspect of training just as much as Joe Blow 
is required to do ten laps around Kilakila 
oval. There are of course facilities available 
in most of the bigger centres of the country, 
but not adequate to accommodate club 
training on weights. Suggestion: Leagues 
with sufficient funds can invest in the latest 
in weights and accessories and hire it out to 
clubs on training nights. Advantage: A new 
source of income for the leagues and 
perhaps a little more pep for the boys on the 
field. It's said that a little can go a long way. 
Okay, its easier said than done, but its food 
for thought anyway.

WEST supporters rooting for his team last 
weekend when Tarangau narrowed the 
scores to 14—15 in favour of West: "C'mon 
Wests nast (sic) try!" Reminded me of the 
advice given by a Hohola K'ave oldie against 
the possibility of armed robbery: "In ta lite, if 
you hear a lock on your to, ton't open it, 
atawais the laskols will hoi a laif at your lek."

Regards 
Jack Metta

by Alfred Kaniniba

HOBAR West  
fans broke into a 
pandemonium in 
the 35 minute of 
the second half  
when Hahari Eka 
s c o r e d  a t r y  
c l i n c h i n g  the  
game for his side 
in a gruelling en­
counter against  
Fletcher Taran­
gau. A crowd of 
8 ,00 0  witnessed 
the game in Port 
M o r e s b y  la s t  
Sunday.

The first half saw  
tight defensive football 
and ball control on both 
sides, however it was 
in the tenth minute that 
W est's winger Valavu 
llag i paced away to 
score an uncoverted try 
to put them ahead.

Edge
This was then fol­

low ed by a try from  
Peter Evera after a good 
set up from fullback Joe

Marisa, who had fallen 
into the back line and 
caused an overlap on 
the Tarangau defence.

In the 20th minute. 
W est’s second rower 
Tati Ivari barged his 
way through the Taran­
gau defence to score an 
unconverted try w ith  
two tacklers hanging  
on.

Tarangau, however, 
kept up a pers is ten t 
attack and were re­
w arded  w ith  a w e ll  
earned try in the 35th 
minute when the Ben 
Moide connection saw 
the young Daroa put 
the Eagles first try. It 
w as e n g in e e re d  by 
B en 's e ld er b ro th e r  
John Ben Moide. Poka 
K ila  co n ve rted  and  
Eagles trailed 12—6 at 
the break.

Both sides kept up 
their tight defence in 
the second half. Taran­
gau could have taken 
out the game had they 
oranised them selves  
early in the half. They

mounted three offen­
sives on the Wests try 
line but failed to regis­
ter a try.

Tight
The game pendu- 

lumned from one try 
line to another until the 
15th m inute when a 
penalty was awarded to 
W e s t a f te r  a s i l ly  
mistake on the Taran­
gau try line for a knock 
out ball after a tackle.

Peter Evera easily  
converted to lead West 
1 4 —6. M inutes later 
Evera again kicked a 
f ie ld  g o a l to  g a in  
another point.

Tarangau replace­
m ent, M a la  Kanaba, 
scored a converted try 
in the 25th minute to 
narrow the lead to only 
a point with five min­
utes remaining.

T h e n  th e  W e s ts  
h a lfb ack , w h o  tr ied  
exceptionally hard all 
afternoon, sealed the 
game for his team with 
an unconverted try to 
bring the final score to 
19— 14.

from the iHIJOR’S desk
THE good attendance and behav­

iour last weekend at the Lloyd Robson 
oval in Port Moresby shows the 
interest and dedication the spectators 
have in the game.

Spectators surely got their money's 
worth and I am already predicting 
some more record breaking crowds in 
the next f ive  weekends as the  
competition gets to its final round.

Three points to all you spectators 
and spread the word, its the greatest 
game of all!

Full marks should also go to both 
the Hobar West club and the Fletcher 
Tarangau for putting on a top display 
(see story left).

The death of a player in the Kiunga 
League is a serious setback for the 
code in that area.

The player, Koie Nagat, who played 
with the Magani club, broke his neck 
while trying to tackle a player from an 
opposing team.

Rabaul's PTC East club, which was 
one of the lowest on the points ladder, 
has in re c e n t  games risen to 
prominence. It's them first year in A 
grade competitons. Keep it up East!

, ^ %x

r a t u l a t i e a

Two upsets in Rabaul
B A L A N A T A M A N  
and North Raiders 
caused major upsets 
in Rabaul  Rugby 
League last weekend 
when they defeated 
two of the four top 
teams in the compe­
tition — NGIP Mur- 
uks and Brothers 
respectively.

Balanatam an, who 
are almost at the edge 
to be swept out of the 
competition with only 
th re e  m ore  ga m e s  
remaining, fought back 
strongly to jump back 
into the race by dispos- 
in g  a d e m o ra lis e d  
Muruks side 28—18 in 

Th e mai rTgame on 
Saturday, while North 
Raiders A team that 
still has a slight chance 
of entering the finals if 
it wins the last three 
games, easily dictated 
play for an over-

League
confident Brothers to 
win 24—16 in the early 
game on Sunday.

NGIP Muruks seem 
to have lost hopes of 
defending the premier­
ship flag they won last 
year. They have lost 
three important games 
in a row and do not look 
like premier side any 
more.

B ro th e rs , on the  
other hand, have them­
se lves to  b lam e for 
taking North Raiders 
lightly on Sunday. Their 
perf orm a n c e tf i d n o t  
reflect the usual Broth­
ers style of play that 
has brought them to 
the top. A lot of scoring 
chances went begging 
on v ita l or c ru c ia l 
moments in the second

Send your letters to Rugby League 
News P O Box 1982, Boroko, NCD.

We will publish your letters if it is signed 
as a token of good faith.

half but the whole side 
was disorganised and 
did not se ttle  down  
quick ly to catch th e  
Raiders.

The two top.teams in 
the competition, Taip- 
ing Sea Eagles and PTC 
East almost had their 
w in n in g  re c o rd s  
cracked when they took 
on Royals and Crusad­
ers in their respective 
matches on Saturday 
and Sunday. Crusaders 
scared East by running 
away with an early lead 
of ten points in the first 
h a lf  bu t could  no t 
match the young East's 
return in the second 

-t ra f f  and they got de-1 
fe a te d  2 8 — 2 0 . On  
Sunday, Royals also  
took an early led of with 
a field goal by skipper 
W in n ie  K w aipo and  
they held on to a 7—6 
lead at the break until 
Ta ip in g  Sea Eagles  
applied pressure in the 
second half to score 
another six points to 
win 12—7 on full time.

The following is the A 
grade draw for Rabaul 
League games for this 
comi ng weekend Ju ly 6 
and 7: Sunday NGIP 
Muruks v North Raiders 
in the satly game and 
PTC East meet Taiping 
Sea Eagles in the main 
game of the weekend. 
S a tu rd a y  (J u ly  6 ): 
Crusaders v Brothers in 
th e  early  game and 
B a la n ta m a n  m e e ts  
R oyals in the  m ain  
game.

JOHNSTON’S
PHARMACIES

PLAYER OF 
THE WEEK!

HOBAR WEST

You win K20 worth of First ■ 
Aid accessories fo r your y 
team from Johnsons Pharmacy
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sa long PNG Wok eg iik a lsa  long PNG .
Wanpela gutpela bisnis

s long baim
tao
1 long dispela bisnis.
Nau long Wes Sepik 

rovins i no gat kakao 
'mentri na ol kakao em 
1 i salim  i go long 
7ewak na bihain i go 
>ng ol ovasis kantri bai 
ringim winmani i go 
isait long hap bilong Is 
epik Provins.
Mista Tamol i tok tu 

Isem nau long hap 
¡long Wes Sepik, Siau 
ikao kampani i wok 
•ng baim ol kakao bin 
mg ol groa long hap 
¡long Aitap. Tasol ol i

save salim gen dispela ol 
wet bin i go long but 
Kakao kampani olsem 
na ol i no pulim bikpela 
p ro f it  long d isp e la  
bisnis.

M ista Tam ol i tok 
olsem  bipo ol i laik 
kirapim kakao kampani 
long baim ol wet bin 
long ol groa na bai ol i 
ken salim stret i go long 
ovasis kantri. Na em i 
tok o lsem  S an d au n  
provinsal gavman i ken 
helpim ol viles fama long 
d isp e la  sa p o s  i gat 
wanpela fementri we ol i 
ken draim ol kakao bin 
pastaim na salim.

Sandaun provinsal 
gavm an i bin  givim

K 24,000 long kirapim 
w'anpela fementri long 
Aitape nà ol pipel yet i 
ken gohet long salim 
kakao bilong ol stret 
long kampani bilong ol.

Tasol Mista Tamol i 
tok olsem maski sapos 
d i s p e la  fe m e n tr i  i 
kamap, i luk olsem Sepik 
na But Kakao kampani 
bai i wok long baim yet 
ol kakao bin long ol pipel 
long hap bilong Aitape 
inap long dispela femen­
tri long hap b ilong 
Aitape i kamap.

Em i tok tuolsem nau 
ol pipe! long hap bilong 
Wes Sepik Provins i mas 
tin gting strong long 
planim moa kakao diwai.

Ol pipel i wet tasol 
long fementri bilong ol 
na ol i amamas long ol 
lain kampani i go long ol 
pies bilong ol long baim 
ol wet kakao bin. Dis­
pela i helpim ol pipel tu 
long wanem em i stapim 
hatwok bilong o! long 
karim ol wet kakao bin i 
go long Aitape taun na 
salim.

Ol pipel i luksave 
p in is  lon g  d i s p e la  
bikpela helpim ol kakao 
diwai i ken givim long 
poket bilong ol olsem na 
ol yangpela manki na ol 
lapun tu i wok long 
helpim  ol man long 
planim ol dispela diwai.

WANPELA man hu- 
sat i gat bisnis bi­
long trét stua i tokim 
Wantok olsem em i 
planim pinis 1,400 
kakao diwai. Na em i 
tok. “Bai mi planim 
yet ol kakao diwai 
inap long mi winim 
mak bilong 2,000.” .

Dispela man em 
Mista Hans Palo. Na 
em i bi long pies  
Sentani long Jaya- 
pura. Tasof em i bin 
mar i t i m wanpela 
men long pies Wa- 
rapu na em i gat 
b i kpe l a  t ingt ing 
long kirapim kakao 
plantes in na tret 
stua.

Em i tok,  “ Mi 
mekim bikpela plen 
yet long wok bisnis. 
Na l ong  t a i m ol 
kakao diwai bilong 
mi i karim kaikai em 
nau bai sapotim mi 
strong long oi liklik 
bisnis.”

Hans Palo em i no 
nupela  man long 
k i r a p i m  ol kain 
liklik bisnis olsem. 
Em i amamas tasol 
long sindaun long 
pies Warapu long 
wanem em i lukim 
S i s sano Lek em i 
olsem Lek Sentani 
we ol pipel i save

painim pis na kina.
Has Palo na meri 

bilong em Magdal­
ina i save wok wan- 
taim long dispela 
bisnis bilong ol. Na 
ol i bin kirapim long 
y ia  1979 na  nau 
sampela ol famili tu 
i go insait na helpim 
ol long dispela bisnis 
bilong ol.

N au l ong  p i e s  
Warapu ol pipel i 
lukim kain tret stua 
olsem we i gat lek- 
trik pawa insait long 
pies bilong ol. Na 
dispela p is bisnis 
bilong Hans i wok 
long ran gut.

Plant i  ol pipel  
b i l ong  ha p  l ong  
Sissano, Warapu na 
Malol i save strong 
long pis em ol i kisim 
long Lek S issan o .

Wok pis long dispela 
hap i bin ran gut 
tasol nau em i bruk 
daun.  Na ol pipel 
long dispela hap i 
tok ol sem ol lain 
d i d i man i no bin 
givim helpim i go 
long ol long dispela 
bisnis olsem na nau 
ol i bruk daun.

Nau ol i no save 
kisim helpim long 
rot bilong salim pis 
bi l ong  ol o long 
kisim ol ais blok we 
ol pipel inap long 
putim pis bilong ol. 
Dispela gutpela pis 
bisnis i dai nau tasol 
Mista Palo i tingting 
long kirpaim gen na 
helpim ol pipel long 
dispela hap husat i 
no gat ol arapela rot 
long pul im l iklik 
mani bilong ol.

(a 100% nationally owned company)

Working Nationwide to 
make a Better Nation...

ANGCO. as PNG s largest cofteeand cocoa exporter 
helps the local growers in PNG b\ purchasing coftee 
and cocoa at com petim  e prices ANGCO s also 
invoiced in the production of beef at Koitaki in the 
Central Province

because of .me demands for quante eehwh ANGCO 
insists upon. on!\ the best, coftee and cosoa aie 
exported, thus maintaining PNG s image as a 
producer of some of the world s finest beans

f rom the e ixou tagem en i of kxa i growers to the 
management of plantations ANGCO as IOC 
nationally owned compane brings opportunité  of 
Papua New Guineans throughout the countre

COROKA iHe.id Office!
KIETA
LAE
MT HACEN 
RABAUl

7} 1G7-> 
95 6065 
A? 5163 
5 Î 1461 
9? 143S

PA 3 14
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LAESUZUKI
CENTER

HI SPEED DIESEL SERVICEPTY. LTD.

P.0 BOX 2450 
MACDHUI ST.,

SOLE DISTRIBUTORS IN P.N.G.

LAE 42 2679 TELEX 42495 HISPEED

STOCKMANS
AGENCIES

PTY. LTD.

PAPUA
NEW GUINEA’S 

FOREMOST 
STOCK AND STATION AGENTS

Specia lis ts  in:

AUCTIONEERING —  BEEF WHOLESALING 
CATTLE PURCHASING

Suppliers of:
STOCK FEEDS, BUTCHERS’ EQUIPMENT, 

FENCING EQUIPMENT, SADDLERY, 
CHEMICALS, VETERINARY EQUIPMENT, 

PASTURE &  VEGETABLE SEEDS 
McCULLOCH CHAIN SAWS, 

CORIUM INDUSTRIAL CHEMICALS
OFFICE:

BUTIBUM RD. VOCO POINT, LAE, P.O. BOX 68442 3936 or42 2880 TELEX
44182
STKAGNT

M O R G A N
E Q U IP M E N T

MORGAN EQUIPMENT 
PTY LIMITED

Will soon have the world 
famous ISEKI FARM 
TRACTORS ex stock
ISEKI is Japan’s second 
largest farm tractor 
manufacturer and is world 
renowned for quality & value
Also see us for your STIHL 
Mistblower & Chainsaw  
& other ag ricu ltu ra l 
requirments
ASK MORGAN... WE PERFORM

ARAWA 95 9088 TABUBIL 58 9028
PORT
MORESBY 25 5766 LAE 42 2444
RABAUL 92 2488 KIMBE 93 5216

EgrikalsA rr,pes'8



Plawa i gat pait

56 2380

42 2690
V O CO  POINT, LAE

Agriculture Resources Managment Services Pty Ltd 
P.0. Box 29, Banz, or ringim dispela namba

P A IR IT R U M  i wanp-ela p la w a  ol 
pipel i save plan im  kam ap  long pies 
kol tru. Na gavm an i laikim  ol pipel 
bilong PNG i stap  an tap  tru long ol 
m aunten p ies long H ailan s i ken kisim  
m ani long d isp e la  bisn is.

Na gutpela hap tru we p airitru m  i 
ken k a m a p  g u t , em  lo n g  E n g a  na 
Westen H ailan s Provins. D ispela wok 
bisnis insait long PN G , i kam  long ol 
liklik m anm eri bilong p ies tasol.

Ol pipel i save kisim  ol plaw a, long 
taim  ol i red i. N a bihain ol i d ra im  na 
salim  i go long ol d id im an  op isa  o 
husat wan, wan m an i gat la isen s long 
m ekim  d isp e la  wok.

Tasol b ihain  long ol d ispe la  hatwok 
bilong ol liklik m anm eri long pies bai 
wanem sam tin g  i kam ap nau long ol 
d ispela p law a. Ol m an i bairn plaw a 
va i save m ekim  wanem tru long en?

kwik sapos ol i smelim 
dispela marasin.

Ol i save meki m 
moskito koil, dasting 
paura insait long haus, 
fektori, wok didiman 
bilong stapim ol kain 
kain binatang tu i save 
kaikaim manmeri na ol 
kaikai long gaden.

OL 3-pela kantri 
b ilo n g  A fr ik a , em 
Kenya, Tansania na 
Rwanda i save planim 
kamap pairitrum. Na 
ol i winim olgeta kantri 
long wok iong pairi­
trum bisnis.

Narapela isi we long 
mekim moskito koil em 
draim taso! ol pairi­
trum plawa na me- 
meim gut tru, bihain 
wokim paura. Na em 
inap, i ken laitim paia 
tasol long dispela paura 
na smok i kamap bai 
kihm ol moskito.

Dispela we bilong 
wokim p airitru m  i 
g u tp e la  tru na isi. 
Planti pipel long ol 
kantri long Asia i save

m ekim  o lsem  long 
raunim moskito. Na 
dispela ol kantri tasol i 
save salim planti iong 
ol m osk ito  koil em 
PNG i save bairn. *• 

Ol i save mekim koil 
olsem.. paura i save 
miksim wantaim filta 
bihain pasim gut tru 
wantaim bainda olsem 
bai koil i bai mas paia 
isi, isi bihain givim 
smok taso! na i no ken 
paia kwik taim asol. 
Tasol ol i save pjtim 
sampe-la kain marasir 
long kilim -.me uogut 
bilong koil 

Sapos ol i me tom 
ko;! long PN G  ba; 
gutpela. Long wanem 
nau vunu yet ¡ pumm 
dispela piaua na bihain 
i go long fektori na 
kamap koil o wanem 
kain marasin bilong 
kilim binatang.

Dispela i wanpela 
samting long tingtmg 
bihain sapos mosKito i 
k a i k a i m v u na v u 
belhat.

8 Kampani i mekim 
wok bilong painim ol 
nu p e l a  rot  b i l o ng  
kamapim gut ol kaikai 
na bisnis diwai olsem 
kopi. Na dispela i ken 
kamapim moa gutpela 
kopi em kantri inap 
long salim i go long ol 
ovasis kantri. Na tu 
kampani i wok tu long 
putim gris i go bek long 
graun na long stapim 
ol kain kain binatang 
em inap long bagara- 
pim ol diwai samting.

•  Nupela rot bilong 
wok e g r i k a l s a  em 
Agricultural & Re­
sources Management 
Ser v i c e s  Pty Ltd i 
bihainim i givim wok 
long ol pipel na tu i 
lukim olsem ol namba- 
wan s amt i ng  s t re t  
bilong PNG i go long ol 
ovasis kantri. Dispela i 
apim nem bilong PNG 
long ol egrikalsa bisnis 
em kantri i save salim i 
go long ovasis.

8 Nupela komputa 
na wok m anesm an i 
m e k i m  k a m p a n i  i 
lukautim gut wok mani 
bilong en.

Sapos yu laik save moa long wok bilong mipela rait i kam long:-

Agriculture
Resources

Management 
Services Pty Ltd

I mekim wok bilong 
kampani  ol nupela 
egrikalsa eria na stre- 
tim ol plantesin em i 
bagarap pinis. Dispela 
i bringim wok i go long 
planti pipel na tu ol i 
ken kisim trening. Na 
tu i helpim ol pipel 
husat i no gat wok.

FRESH RO AST
COFFEE

SALES

OL PLAWA bilong 
i pairitrum i gutpela 
! bikos d ispe la  ol 

plawa i gat kain 
marasin ol i kolim 

I pairitrin. Dispela 
I marasin i ken kamap 
j nambawan marasin 

tru, sapos ol pairi- 
j trum i kamap gut na 
I ol plawa i kamap na 

drai gut tru.
Na wai^em taim tru 

j ol pipel i mas pikim 
j d i s pe l a  pa i r i t r um 
j plawa tu i namba wan 
j s a mt i n g .  Bi kos  ol 
j plawa i kamap long 

pies kol na graun ol i 
kamap long en i mas 
gutpela. Sampela taim 

i sapos olgeta de san 
Ì tasol i lait o graun i 

nogut bai bihain ma- 
! rasin tru bilong pairi- 
! trum i nogut.

Ol i save mekim o 
j bungim wantaim ol 
j pairitrum plawa i go 

l ong  f e k t or i  l ong 
K a g a m u g a ,  l ong 
Westen Hailans. Long 
dispela fektori masin i 
save brukim na me- 
meim gut tru ol dispela 
plawa na ol i save 
kamap liklik ol sem 
sodas.

Bi ha i n  ol i s ave 
miksim gut tru, tanim, 
tanim na putim i go 
l ong bi kpe l a  ain 
sospen, we ol i miksim 
wa nt a i m nar apel a  
marasin gen i mekim 
dispela pairitrin ma­
rasin long plawa i go 
daun stap long dispela 
sospen.

Bihain i nogat plawa 
i stap. Nau pairitrin 
marasin tasol i stap. Na 
ol i save salim dispela 
m arasin  i go long 
narapela kantri.

Tasol ol plawa i 
kamap olsem  pip ia 
insait long dispela wok 
: save kamap gutpela 
gris tru long miksim 
w antaim  graun  na 
planim ol kaikai olsem 
kumu. Long Kagam­
uga, ol i save yusim 
dispela ol plawa long ol 
grau n  b ilo n g  kopi 
gaden i stap klostu long 
fektori.

Na Pairitrim strong- 
pela po -in mara ;n 
long e r .  Pi ant i  o ! 
binatane, oisem lang na 
moskito, i ken indai

r
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NEW GUINEA COCOA 1
.(EXPORT) CO M PA N Y« _J

Rabaul: Ph 92 2555 
.K ieta :P h 9 5 6 1 5 4 _ _

Major cocoa buyers & exporters We are the cocoa price leaders
Agrochemical & fertiliser specialists — 

Ridomil plus 72 — Roundup — 
G ram oxone — G eastopz — O rthene — 

Nitrophosta fertilisers
• Copra and Cocoa Sacks
• “ELEPHANT” Spades & Tools -  

Wholesale & Indent
• “PRESTA” Wheelbarrow — 

Wholesale & Indent
• “SOLO” Sprayers, Chainsaws, 

Mist Blowers, Rotary Hoes
• “WATERWIDE” Burners for Copra 

&CocoaDryers, Complete 
Drying & Handling Systems, 
Fans, Conveyors, Elevators, 
Cocoa Graders.

DIDIMAN STOA

O L P A P A B IL O N G
K A M P A N I

lo n g  k am appabllsa bilong dispela túpela  namba w an  niuspepa b ilong  PNG stret.

TIMES I Wantok
of Papua New  Guinea

** Word Pabtising Kampani i gat 4-pela bikpela Sios insait tong Papua Niugini i papa long ens K ato lik  ( 7so ,000 m em ba ) L uteran  (550,000 m e m b a )  Y u n a i te t  (3 0 0 ,0 00  m e m b a ) na Anglikan (220,000 memba).
N A SAMT1NG OLSEM b-PELA MANMER1 NAMEL LO NG  1 0 -P E L A  P I P E L  LO N G  OLGETA HAP BILONG  PAPUA N IU G IN I I  GAT NEM LONG DISPELA KAMPANI.

E g f ik á t e a  —  p es ‘ 10

Sevisman bilong 
wok pairitrum

•  Kepas Kcmbe i kisim ol placca bilong 
pairitrum.

K E P A S  K em be, i 
gat 56 krismas na em 
i bilong Lyainlyama 
viles long L agaip  
D istrik insait long 
Enga Provins.

Em i marit na i gat 
pikinini na ol tumbuna 
tu. Kepas i bin save 
planim kamap wanpela 
p la w a  ol kol im .. .  
Pairitrufn ... (Pyre- 
thtum) bipo yet long 
yia 1960 samting. Long 
dispela taim ol didiman 
i bin kisim  dispela 
plawa i go antap long 
Enga Provins.

Kepas i bin wok long 
mekim dispela kain 
wok we em yet i planim 
kamap pairitrum inap 
moa long 22 yia olgeta 
nau. Em i no save long 
rit na rait tasol em i bin 
skul long rot bilong 
mekim wok pairitrum 
long ol didiman opisa. 
Tasol nau em i wanpeia 
hap m an tru  long 
lukautim na mekim 
pairitrum gaden.

K ep as i wanpela 
man i save wok hat tru 
long laip bilong em. 
Em i save mekim mat 
long pitpit long wal 
bilong haus. Na mekim 
arapela  wok gaden 
olsem kaukau na poteto 
tu.

Na sampela long ol 
dispela poteto, em i 
save salim long maket. 
Sam pela  em i save 
salim long hap we ol i 
save skelim na bairn 
poteto long ol bisnis- 
man long haiwe o stua. 
Na sampela em i save 
skelim  long kaikai 
wantaim famili bilong 
em.

Na dispela pitpit 
m at, K e p a s  i save 
mekim na salim tu long 
ol lain olsem ol gavman 
opisa long ol wal bilong 
haus.

Dispela plawa pairi­
trum i bikpela bisnis 
tru long Enga Provins. 
Tasol ol pipel i planim 
kamap long sampela 
hap bilong Westen na 
Satén Hailans na long 
Simbu Provins.

Pies bilong Kepas i 
stap  antap tru long 
wanpela long ol bikpela 
maunten long Enga.

Pianti òl kain plawa na 
kaikai i no inap kamap 
gut long ol gaden bikos 
dispela hap i pies kol 
tru. Tasol pairitrum i 
wanpela plawa i ken 
kamap gut tru long ol 
pies kol tru olsem long 
pies bilong Kepas.

Pairitrum i wanpela 
lik lik  plawa i save 
kamap olsem kunai 
sa m tin g  na i sav e  
kam apim  ol l ik lik  
waitpela plawa. Na 
K e p a s  i b in  s a v e  
planim ol pairitrum 
namel long ol maunten 
kaukau bilong em.

Long taim ol pairi­
trum i kamap liklik yet 
Kepas i save rausim 
gras na klinim gut tru. 
Na long ta im  ol i 
kamap longpela tru na i 
redi long kisim plawa 
samting Kepas i save 
klinim wan wan taim 
tasol.

Kepas i save kisim ol 
plawa long taim ol i 
save op gut tru i stap. 
Ol dispela pas yet i no 
redi. Na p airitru m  
plawa i save redi insait 
long mak bilong 6 o 
9-pela mun samting.

Ol i save tan im  
pairitrum plawa long 
miksim posin marsin 
em i save kilim lang, 
moskito, kokros na ol 
arapela binatang.

Long taim Kepas i 
kisim ol plawa bilong 
pairitrum, em i save 
karim ol i go long pies 
na putim ol ausait long 
san antap long plastik. 
Dispela i bilong hclpim 
ol i drai gut.

Sapos i gat gutpela 
san em ol plawa i save 
drai kwik. Sapos nogat

bai ol i drai insait long 
mak bilong 6-pela de 
samting. Na long save 
olsem ol plawa i drai 
gut o nogat, Kepas i 
save kisim wanpela 
plawa na rabim long ol 
pinga bilong em. Sapos 
plawa i bruk kwik, em 
nau oi i drai pinis.

Long Lagaip Distrik 
ol didiman opisa i save 
go raun olgeta de long 
ol pies. Na ol yet i save 
makim ol viles pipel 
long karim  ol bek 
pairitrum bilong ol na 
sa lim . O l d id im an  
opisa i save makim 
taim, de na pies. Na ol 
pipel i save gut tru long 
dispela bisn is pinis 
w an k ain  o lse m  ol 
n am bism an  i sav e  
mekim long salim kopi.

Kepas i save karim 
pairitrum bilong em i 
go long pies bilong 
salim i stap klostu. Kos 
bilong wanpela kilo- 
grem pairitrum , em 
K1.25.

Maski olsem Kepas i 
lapun nau na i bin 
longpela taim em i go 
het yet long mekim 
d isp e la  wok b ik o s 
dispela wanpela rot 
tasol we em i save kisim 
bikpela mani liklik.

Sapos husat i laik 
kisim moa toktok long 
wok bilong pairitrum. 
I gat wanpela buk i stap 
long DPI pablikesen 
seksen long Kone- 
dobu. Sapos yu painim 
hat long kisim dispela 
buk vu ken lukim  
didiman opisa i stap 
klostu long yu.

Anguu Kikala 
DPI Pablikesen

•  Fektori bilong wok pairitrum.



Wok egrikalsa long PNG
freshness when it counts

lae feed mills 
pty ltd

42 3555
PERFORMANCE 

W HERE IT COUNTS stockfeed

*  BROILER, LA Y ER  AND B R EED ER  
FORMULATIONS

*  FU LL  RANGE OF PIG FEED S
*  HORSE FEED S
*  DUCK RATIONS

W E ARE ALW AYS H APPY TO DISCUSS 
ANY O TH ER  STOCK

F E E D  REQUIR EM ENTS YOU MAY H AVE, 
GIVE US A CALL

speybank st., lae
p.o. box 1906, lae. telex 42434  assmui

Kakaruk na pasin bilong
LO N G  PN G tude, 
ol pipel long ol ples 
na taun i save lukau- 
tim ol kakaruk. Long 
wanem kakaruk em i 
isi long lukautim na 
tu em i ken givim  
kiau na abus long ol 
famili.
Laus bilong kakaruk

Sapos olgeta ka­
karuk i gat laus na haus 
kakaruk i pulap long 
la u s , o ra it  wokim  
nupela haus bilong ol. 
Orait wasim olgeta 
kakaruk long marasin

lukautim ol
na pasim ol insait long 
nupela haus. Kukim 
olpela haus kakaruk 
long paia. Sapos yu bin 
wokim haus kakaruk 
long kapa na dispela 
kain hevi i kamap, orait 
laitim tasol bombom 
na kukim raun long 
haus ya.

Pekpek wara

Sapos kakaruk bi­
long yu i pekpek wara,

orait givim klinpela 
wara longol. Na klinim 
gut plet bilong kaikai 
na givim drai kaikai 
long ol. Givim ol kaikai 
i gat pianti protin long

S a p o s  yu luk im  
olsem kakaruk i gat 
n arap e la  s ik , o rait 
m o b e ta  yu a sk im  
wanpela didiman long 
lukim na bai em inap 
long tok save long yu.

Bisn is k a k a ru k
I g a t  t r ip e la  rot 
bilong wokim bisnis 
kakaruk.

1. Man i poroman 
wantaim bikpela kam- 
pani na ol i givim  
pikinini kakaruk wan­
taim kaikai. Long taim 
kakaruk i bikpela bai 
yu givim bek long ol na 
ol bai bairn yu bihai- 
nim namba bilong ol 
k a k a ru k  w an ta im  
k a ik a i . L o n g  taim  
kakaruk i bikpela bai. 
yu givim bek long ol na 
ol bai bairn yu bihai- 
nim namba bilong ol 
kakaruk. Na bihain 
sapos yu laik kaikai 
kakaruk bai yu bairn ais 
kakaruk long stua long 
bikpela mani gen.

2. Yu yet i bairn 
pikinini kakaruk na

kaikai bilong ol. Orait 
yu yet i ken salini ol 
kakaruk long taim ol i 
bikpela na tu yu ken 
salim ol kiau bilong 
kakaruk. Na sapos yu 
no gat inap save long 
mekim dispela kain 
wok, bai bikpela mani 
bilong yu i lus nating.

3. Yu yet i lukautim 
sampela marna kakaruk 
na yu ken baim'sam­
pela pikinini kakaruk 
tu. Yu yet i planim 
pianti kaikai bilong 
kakaruk long gaden 
b ilon g  vu na baim  
sam pela kaikai tasol. 
Orait yu yet i mekim 
wok bilong salim ol 
kakaruk na kiau. Yu 
ken lukautim ol ka­
karuk insait long haus 
tasol o yu ken wokim

w a n p e l a  b i s n i s  
kakaruk.

Sapos yu laik kira- 
pim bisn is kakaruk, 
orait, skelim tripela 
samting .olsem;

1. Ating save bilong 
yu inap o nogat long 
mekim dispela wok.

2. A ting yü laik 
kamap wokboi bilong 
narapela man o nogat?

3. Ating yu wantaim 
lain bilong yu i ga.t 
strong inap o nogat?

N o g u t  n a r a p e la  
arapela man i kamap 
wokboi bilong yu na 
bai yu hatwok long 
baim em long olgeta 
p o tn a it  na bai yu 
kamap masta nating.

NOKEN BRUKIM BAKSAIT WANTAIM POKET BILONG YU
Baim wanpela 
easy-on-your-back 
ikonomikol Honda Tiller nao!
Honda tiller — w anpela nam baw an liklik m asin tru!
Yu ken joinim ol hap  m asin long em tu long 
wokim ol kainkain wok olsem, brukim 
graon, pikim kaikai, widim gras, 
katim gra s o pulim trela.
Emi wokim ol hadwok i isi tru, na 
tu yu no n ap  spenim  bikpela moni!

'S - \
. *>

Bleid bilong em iken 
katim inap 450mm 
raun.

Igat long Steamships Machinery long
PORT MORESBY LAE MADANG RABAUL KIETA
25 9066 43 1253 82 3021 90 1290 95 6246

feamships
ÌRCHU1ERY
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N.f.l. STEEL
COFFEE 
DE-PULPER
100% LOCALLY 
MANUFACTURED  
SPARE PARTS 
AVAILABLE

PHONE

42 3599 423110
P.O. Box 672 MALAITA ST., LAE
A S K  FOR MR D . D JO R D JE V iCOR MR C . KORA

DAVEY
heavy ?uty cast iron pumps f w durability and long life, 
an eccnomic long-term investment.

ragelus Sand Kilters

AVAILABI F FROM 
PORT MORESBY ONLY 
UNTIL STOCKS SOLD
PH: 25 5444

DUNLOP
Egrikalsa — pes 12



Bars—Chunky, 
50g

Nestles Baby Food 125g

<

iKlMGSAtf 
*00» * T

tOOlSED
<KRAFTj

Save30t Save20t Save5t

BOROKO MADANG MT. HAGEN
PORT MORESBY WEWAK GOROKA
LAE KIETA
RABAUL KAYIENG

iap 125g

¡ g is ® 0

Sncwtex Pastel 
Tissues 150’ s

Vegemite 235g

FñmñrñíPíí

Kooka Salt 500g Greenseas Tuna 450g
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Going Places T iER
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Last week we looked at the language used in job advertisements. 
This week we will look at how you can decide whether to apply for 
a job or not.

1. Which job?

Most job advertisements arc similar:
•  they name the vacant job, e.g. cook.
•  they describe the qualifications, experience and personal qualities which are wanted.
•  thev tell vou how to apply.

('an you see the 
different parts 
in this
advertisement?

Urgently require on experienced

SEMI TRAILER DRIVER
Successful opplieont sough! for this po­

sition must hove good employment re­

cord, be in possession of current class 

A —  drivers licence and be clean.

Please apply to:

PERSONNEL DEPARTMENT 

Steomships Trading Company Limited 

PO Box 1 

PORT MORESBY

( \r in ii are  persomi! g ia lli tics, quali ficai ions an d  experience?)

(Personal qualities:) refers to your behaviour, appearance and personality.
A person who is pleasant, well dressed and hard-working will get a job easilv. A person 
who is untidy, lazy and dirty will not get a job easily. Look at the Steamships 
advertisement; it wants a semi-trailer driver who is clean.

(Q u alification s) means your education: what grades you passed, what certificates you 
have (e.g. a ('.lass 4 drivers’ licence), what subjects you have studied (e.g. Do you have a 
Grade 8 certificate with passes in maths and social science, an upper pass in commerce 
and a credit in English?)

(Experience) means what type of work you have done before:
•  if you are a farmer, then it will be difficult to get a clerical job.’
•  if you are a clerk then it will be difficult to get a mining job.
•  if you are now a clerk then you have clerical experience.

When you are thinking of applying for a job, try to match your personal 
qualities, qualifications, and experience to the job.

2. You and the job.

Com plete this resum e about yourself. Do you match the job?

R E S U M E

a) Name:

b) Personal Qualities:

c) Qualifications:

d) Experience:

Clerk - Sales Person
Small company in Boroko seeks pleasant, clean person to help in office and 
shop.
No previous experience necessary.
Minimum Qualification is Grade 9 Certificate
Apply in writing to \  ’
The Manager v .
M Young and Sons 
P O Box 500 
Konedobu.

Next Week: Letters o f Application
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M
M E W  G U IN E A
MOTORS
I S U Z U

N E W  GUINEA
MOTORS

USED VEHCLES

STOCK NO. MODEL COMMENTS VALUE

PORT MORESBY
UVP331 M a z d a  3 2 3  S /W a g o n G o o d  f a m i l y  u n i t K2,850
U V P 3 4 3 H o ld e n  S u n b i r d  S e d a n M a n u a l  4 d o o r K2,600
U V P 2 3 2 Is u z u  G e m i n i  S e d a n A i r  c o n d . .  a u to . ,  a s  ne w K4,500
U V P 2 9 3 F o r d  F a l c o n  S e d a n A i r  c o n d . .  ra *d io /cass . .  t / g la s s K6,000
U V P 3 0 7 M i t s u b i s h i  S i g m a  S e d a n A i r  c o n d . .  r a d io / c a s s . K3,200
U V P 2 9 0 . I s u z u  W F R  15 S e a te r  B u s A s  n e w .  l o w  m i l e a g e K4,500
U V P 3 1 6 M i t s u b i s h i  S a p o r o  S e d a n 2 d o o r  c o u p e ,  a i r  c o n d . .

r a d io / c a s s . K8.900
UVP317 T o y o t a  C o a s t e r  B u s 25 s e a te r .  r e c o n d i t i o n e d l K3.500

LAE
UVL50 Toyota Dy na Good coffee unit K 3 .50 0

UVL5" T o y o t a  D y n a Good PMY K2.10C

UVL104 Mazda 929 S/Wagon A s tea - K990
UVL112 Toyota Hilux 4x4 Great vaiue K3.990
UVL113 Toyota Dyna Late '84 A s  n e w K6.950
UVL128 M i t s u b i s h i  C a n t e r G o o d  c o n d i t i o n K3.100
UVL137 M a z d a  T r u c k N ic e  c o n d i t i o n K3.900
U V L 1 3 5 T o y o ta  H i l u x V e ry  t i d y K4,800
U V L 1 3 6 Is u z u  B u s G o o d  P M V K5.400
U V L 1 4 2 Is u z u  B u s V e ry  g o o d  c o n d i t i o n K3.850
U V L 1 4 3 M a z d a  B 1 6 0 N ic e  v e h ic l e K3.650

MT. HAGEN
U V H 2 0 H in o F / to p .  c a r r y  8 t o n

c o f f e e  o r  c a r g o K6.500
U V H 1 0 4 M a z d a  T i p p e r R e a d y  f o r  w o r k K7.000
U V H 7 3 Is u z u  T ip p e r L.G. c o n t r a c t o r s  (s p e c ia l ) K6.000
U V H 7 9 D a ih a t s u  T ip p e r L o o k s  g o o d ,  r u n s  w e l l K4.800
U V H 9 0 Is u z u  T r o o p e r  4 W D W o r k s h o p  m a n a g e r ' s  pe t K6.000
U V H 1 0 3 D a ts u n  T w i n  C a b  4x4 B o d y  ro u g h ,  m e c h .  ok,

g l a s s  in t a c t . K600
T o y o ta  S t o u t s  • 2 u n i t s c o f f e e  s p e c ia l s  e a c h K5.000

U V H 1 1 0 S u z u k i  L /J  P i c k u p 12 m o n t h s  re g o -4  ne w  t y r e s K1.750
U V H 111 Is u z u  W F R  B u s A s  n e w  ju s t  a r r i v e d K7.000
U V H 1 1 2 D a ih a t s u  D e l t a  T ip p e r 1 yr. o ld .  c a n n o t  f a u l t  t h i s  o n e K7.500
Also in Stock for the Coffee buyer. Flat Tops, 4x4 Hilux, 4x4 Datsun priced 
K3,000 to K7,000.

C a ll in  o r p h o n e  u s  n o w !
IMEW GUINEAM O T O R S
IS U Z U PORI MOHtSRY tieorgo Blown

01 i ripotim ToRot 

long ol Japan
Namba 8 hap

T O R O T  i go  h e t 
I lo n g  m e k im  w ok 
1 katekis, maski tambu 
l bilong ol Japan. Em  i 
j hait wantaim ol pipel 

lon g  ol hu i in sa it  
i l o n g  m a u n t e n  

(tan el). Ol Ja p a n  i 
bin makim sam pela 
man olsem plisman o 

i spai bilong ol. Wan- 
| pela man i spai long 
i T o R o t em plism an 
j T oM  long taim em i 

harim ToRot i wit- 
I n e s im  s a k r a m e n  
j bilong marit long ol 
i n upela  m arit em i 
| r i p o t i m  d i s p e l a  
I s a m t i n g  lo n g  o l 
| Japan, na ol i kalabu- 
| sim ToRot.
| Ol Japan i pret long 
I dispela God ol man- 
I meriisaveprelongem.
• Ol i tambuim ol prea.| Plisman ToM i laik 
j bekim nogut long 
i ToRot, bikos em i 
S  stopim marit bilong em 
j wantaim IaMentil. 
i W anpela Sande 
1 ToM i kam long Palna- 
lama na wokabaut i go long hap klostu na i 
lukluk na i wok long 
painim ToRot wan­
taim ol manmeri long 
taim bilong lotu. Tasol 
ToRot i lusim Palna- 
lama na i hait long ol 
tanel long Taogo.Long w anpela 
Sande long moning- 
taim ToRot i witnesim 
marit bilong ToRuga 
wantaim IaTerei, Na ToLauren wantaim 
IaParaide. Long belo taim Tolura, katekis 
biiong Kadakada i 
b r l n g i m T o M e t e n 
wantaim IaMau! long 
ToRot bilong witnesim 
marit bilong tupela. 
ToRot i krosim ol. Em i 
tok, “ Bilong wanem 
vupela i kem let. Nau em i taim bilong ol spai 
i wok long painim lotu 
bung.” Tasol ToRot i 
sori long tupela i laik 
stretim marit long lo 
bilong Sios, na ol i 
wokabaut longwe rot i 
kam. Na ToRot i 
witnesim marit bilong 
tupela.Long taim Tolura 
na ToMetin wantaim 
IaMaul i wokabaut i 
kam long lukim ToRot, 
ol i bungim plisman 
ToM. Plisman i tok: 
“ Gude. vupela i go 
we?" Ol i tok: “Mipela i go lukim ToRot long 
em i witnesim marit." 
Tripela i no bin save 
ToM i wanpela spai na 
em i laik ripo tim  
ToRot. Tom i go long 
plismasta Meshida na i 
ripotim ToRot.Long Mande mon- 
ing Meshida i salim 
Tolnui bilong kisim 
Tatamai, brata bilong 
ToRot i kam. Meshida 
i askim em: “ToRot i 
bin bungim ol man­
meri asde na i lotu 
wantaim ol o nogat? 
Tatamai i tok: Yes." - 
“Yu bin lotu wantaim 

| ol?" - “Yes.” - “Yu 
i save brata bilong yu i 

gat tambu long mekim 
lotu?" - "Yes". Me­

shida i kisim stik na 
paitirri het bilong 
Tatamai na i tok em i 
mas stap kalabus inap 
wanpela mun.Bihain long dispela 
kot Meshida na Tom i 
go long Taogo long ples bilong ToRot. Ol i 
go insait long tanel, 
ples we ToRot i save mekim lotu na ol i go 
insait long wanpela 
wanpela haus bilong 
3-pela b ra ta . Ol i 
brukim sutkes bilong 
ol na i kisim kain kain samting. Long haus 
bilong ToRot ol i kisim 
Baibel, katekismo, tupela kruse, na tupela 
asasais buk i gat ripot 
bilong ol marit nä 
bilong ol baptismo. 
Long haus bilong 
Tatamai ol i kisim 
renkot. Long haus 
bilong Telo ol i kisim wanpela benk buk 
bilong benk bilong 
Australia. Ol i bin 
painim mani bilong 
Australia long haus 
bilong T elo na 
Tatamai.Bihain long dispela 
ol i singautim ToRot. 
ToRot i wok long 
gaden bilong ol soldia biiong ol Japan bjlong 
pianim kaukau, taro, 
oanana na tapioka. Ol i 
tokim ToRot i mas, 
karim olgeta samting ol i bin painim na i mas go 
wantaim tupela long 
Vunaiara long kot. Ol i 
larim Telo i stap bikos 
em i sik na i no inap 
long wokabaut.Ol i kam long Yunai- 
ara long 2 klok apinun. 
Ol i bringim ToRot 
long wanpela hui aninit 
long graun long harim 
kot. Tatamai i sanap 
ausait, tasol em i harim 
toktok b ilong o l . 
Meshida i askim To- 
Rot: “Yu bin mekim 
lotu asde?" ToRot i 
tok: “Yes." Plisman i 
kisim stik na paitim het 
na bros na nek bilong 
ToRot na i tok em i mas 
stap kalabus inap 
2-pela mun.

Bihain long kot 
ToRot i tokim Tarue, 
ankel b ilo ng  em: 
■ 'Pastaim .Meshida i 
askim mi, sapos mi 
mekim lotu wantaim ol 
pipel o nogat. Bihain 
em i askim mi, sapos 
em i tru mi save tam- buim pasin bilong 
maritim moa meri o 
nogat. Plism asta i 
panisim mi moa long namba tu sas.”

ToRot i bin givim 
wankain tok long 
Paula, meri bilong em. 
Em i tok: “Bipooltaim 
Tata o ToKeta i save 
helpim mi long kot. 
Tude i no gat wanpela i 
kam bilong helpim mi 
bai mi no mas go 
kalabus.”

Tarue i tok “Dis­
pela namba tu sas, em 
sas long askim tok bilong Kueka bilong 
maritim moa meri, i 
mekim na ToRot i go 
long kalabus. Meshida 
i laik grisim ol lain i 
wok wantaim em na olsem em i kalabusim 
ToRot na i no laik 
larim em i go f r i . 
Dispela samting 1 bit 
kamap long bigin 
bilong yia 1945. Long 
dispela de bilong kot ol 
i kalabusim ToRot long pies daun insait 
long dispela hul bilong harim kot. Sampela de 
bihain, ol i singautim 
Telo i kam long kot. Ol 
i kotim em long mekim 
wok spai bilong helpim 
ol Australia, bikos ol i 
painim bek buk bilong 
benk bilong Australia 
long haus bilong em. 
Ol i taitim em long 
diwai popo na ol i 
paitim em inap em i hap dai. Long dispela 
taim ol i bagarapim em 
na em i no moa strong 
olsem bipo. Telo i no 
mekim wanpela wok 
spai bilong helpim ol 
Australia. Ol i sasim 
Tatamai long nohm mani bilong Australia 
long haus bilong em tasol 61 i no paitim em.

Long apinun tru o! 
plisman i larim ToRot i 
lusim hul na i kam ausait. Tatamai i kam toktok wantaim em. 
ToRot i tok: “ Sapos 
man i dai, bikos bom o 
masingan i kilim em, 
mipela i sori long em. 
Tasol man i dai bikos 
em i wok long kirapim 
Kingdom bilong God, 
dispela man bai i kisim 
prais bilong em long 
heven."Sampela manmeri i 
longlong, ol i no save 
bilong wanem ToRot i 
stap kalabus. Tarue, 
ankel bilong ToRot i 
ting , ToRot i stap 
kalabus bikos Meshida 
i painim mam bilong 
Australia long haus 
bilong ol brata bilong 
ToRot. Long wanpela 
apinun Tarue i kam 
long kalabus na i askim 
ToRot long dispela samting. ToRot i tok: 
“Ol i no sasim mi long 
holim mani bilong 
Australia, nogat. Mi 
stap kalabus, bikos mi 
mekim lotu wantaim ol 
manmeri. Ol i sasim 
tupela brata bilong mi, 
bikos ol i gat mani 
bilong Australia. Ol i 
sasim mi, bikos mi 
mekim wok bilong 
God. Mi no pret. Mi 
no inap senisim tingt- 
ing na mi no inap lusim 
God, na mi no inap 
lusim wok bilong God, 
na bihainim laik bilong 
man tasol. Nogat tru.
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^ ^ N e w G O ' *

A koka D oi

NATIONAL PARLIAMENT
OF

PAPUA NEW GUINEA
EMERGENCY COMMITTEE

N a tio n a l P a r lia m e n t  b ilo n g  vum i i m a k im  p in is  w an p e la  E m e rg e n c y  C o m m itte e  long 
wok in sa it  lon g  ta im  i g a t  E m e rg e n c y  in sa it long N a tio n a l C a p it a l  D is t r it .

E m  h ia  nem  b ilo n g  ol E m e rg e n c y  C o m m itte e  m e m b a : M r T e d  D iro , M P  (C h a irm a n );
M r  N ev ille  B o u rn e , M P  (D e p u ty  C h a irm a n ) ; M r  A koka D o i, M P ; M r A n th on y  A n u gu ,
M P ; M r  A ro n  N o aio , M P ; M r  G la im i W aren a , M P ; M r  B ill  N in k a m a , M P  n a  M r  Jo h n  
Y ak a , M P .

A s wok b ilo n g  d isp e la  C o m m itte e  em  lon g g iv im  r ip o t lo n g  w an w an  k ib u n g  b ilo n g  
N a tio n a l P a la m e n t  lo n g  d isp e la  E m e rg e n c y . C o m m itte e  b a i g iv im  r ip o t  lo n g  ol d isp e la  
sa m tin g  -

1. s a p o s  ol i ken sk ru im  ta im  b ilo n g  E m e rg e n c y  o n o ga t,
2. b ilo n g  w an em  tru  y u m i g a t  d isp e la  E m e rg e n c y  n a  wok b ilo n g  ol E m e rg e n c y  lo,
3. s a p o s  i m a s  i g a t  s a m p e la  sen is  lo n g  ol E m e rg e n c y  lo o n o g a t,
4. ol n a r a p e la  sa m tin g  ol i t in g  ol i m a s  tok tok lon g  en.

D isp e la  C o m m itte e  i no r a n im  o k o n tro lim  d isp e la  E m e rg e n c y . D isp e la  wok em  i wok 
b ilo n g  C o n tro lle r , M r  D a v id  T a s io n  (C o m m iss io n e r  b ilo n g  P o lice ).

D isp e la  C o m m itte e  b a i h o lim  p ab lik  k ibun g lon g k isim  t in g tin g  b ilo n g  ol m an m e ri 
long d isp e la  E m e rg e n cy . H u sa t  m a n m e r i o g ru p  i g a t  la ik  lo n g  k am  n a lu k im  d isp e la  
C o m m itte e  lon g a u tim  tin g tin g  b ilo n g  o l, ol i m a s  tok sav e  lo n g  C o m m itte e  S e c r e ta r ia t  
lon g  em  i ken m a k ’m  ta im .

C o m m itte  i g a t  o p is  lo n g  h a r im  o l w a r i in s a i t  lo n g  B o r o k o .  O l w o k m a n  b ilo n g  
E m e rg e n c y  C o m m itte e  i lu k a u tim  d isp e la  o p is , n a  ol b a i k is im  ol t in g tin g  na w ari 
b ilo n g  ol m an m e ri.

O l w okm an  b ilo n g  d isp e la  o p is  i la ik  h e lp im  ol m a n m e ri. O l m a n m e r i i no p re t  o sem  
lon g  go  lu k im  ol d isp e la  la in  w okm an . O lg e ta  k ain  tin g tin g  n a  w ari ol m a n m e r i i g iv im  
em  b a i C o m m itte e  yet i lu k lu k  long en  na g iv im  tin g tin g  b ilo n g  en b ih a in .

S a p o s  y u p e la  i la ik  sa l im  tin g tin g  o w a r i b ilo n g  y u p e la  lon g  p a s ,  y u p e la  i ken sa lim  p a s  i 
go  s tre t  lon g  d isp e la  a d re s .

T he S e c r e ta r y ,
P a r l ia m e n ta r y  E m e rg e n c y  C o m m itte e  
P a r ila m e n t  H ou se , N .C .D .

m<*a New

A ron  N o a io

-01 Adres Na Telepon Namba:-
O l E m e rg e n c y  R o m it i M e m b a  (P a la m e n  H au s)

T ed  D iro , M P 27 7645
N ev ille  B o u rn e , M P 27 7641
A koka D oi, M P 27 7671
A nthony A n u gu , M P 27 7603
A ron  N o aio , M P 27 7649
B ill N in k a m a , M P 27 7651

( ila im i W aren a , M P 27 7674

Joh n  Y ak a , M P 27 7601

G la im i W aren a

Opis bilong Emejensi Komiti Long Palamen Haus.
Andrew Yauieb ( Seketeri 277700)

Emejensi Komiti Mausman (Pres Opisa) Palamen Haus 

Moale Rivu 277690

Emejensi Komiti Opis Bilong Harim Ol Wari:

Jacob Kairi Namba 4 plua Brian Bell Plaza (Haus) Boroko,

Telepon — 25 1354 
25 1402 
25 1528

N ev ille  B o u rn e  
D /C h a ir m a n

A nth on y  A n ugu

B ill N in k am a

John Yaka
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OL MERI MAS PINIS
LONG DRAIV

Dia Edita — Mi laik 
bringim  dispela tok 
klia long yupela ol meri 
husat i save draivim ol 
ka na motobaik.

Yupela lusim wil 
bilong ka na yupela 
mekim ni arapela wok 
long haus o long opis 
tasol. Yupela ol man i 
no ken larim meri, susa 
o ol gelpren bilong 
yupela i draiv. Long 
wanem, hevi bai bun- 
gim ol taim ol i draiv.

Orait yupela ol meri

i laik raun long ka larim 
ol man tasol draivim 
yupela  i go i kam. 
Yupela ol meri i mas 
s i n d a u n  o l s e m  
pasindia.

Pianti bilong yupela 
bai ting olsem dispela 
em i pipia tingting long 
wanem ol meri i gut- 
pela dra iva  tasol i 
nogat. Pianti ol handet 
meri mi save luk save ol 
i save draiv wantaim 
pret.

Pianti draiva o ol

kain ham bak man i 
save giamanim ol meri 
draiva olsem tanim stia 
i go lo n g  g ia m a n  
bamim ol. Man ol meri 
bai hariap kirap nogut 
tru olsem ka bai bamim 
ol na tanim wil bilong 
kar i go insait long 
narapela ka o barn. 
Sampela taim bai go

daun long baret na 
kilim ol pikinini o ol 
arapela pasindia long 
ka.

I no dispela samting 
tasol. Narapela samt­
ing taim  ol meri i 
bungim  kain  liklik 
birua, man ol i save 
pret nogut tru.

D isp e la  em i no

tingting bilong mi, mi 
yet lukim long ai bilong 
mi olsem na mi raitim 
dispela pas.

John Pup 
Haiwe draiva 
L a e .  M o r o b e  
Provins. (

Nail Em Narapela Taim
Dia Edita — Mi laik sapotim brata 
ya D auran g Am eaing b ilon g  
Arawa long we bilong baim meri. 
Nau em i no taim bilong tumbuna 
bai yu baim meri klostu, klostu.

Na em narapela taim, sapos yu 
baim meri na wanem mani bai yu 
baim skul fi bilong ol pikinini na 
long famili bilong yu long bihain 
taim.

Baim  m eri em yu m ekim  
narapela lt^n famili bilong meri ris 
na yu yet tarangu rabisman stret 
olsem man nogat liklik mani.

Olsem na mi laik tok ol yangpela

bilong Sepik na narapela ol provins 
tu i mas lukluk na skelim gut na 
maritim ol meri. Nogut abrus bai 
papamama na wanlain bilong meri 
ol bai sasim yu long mani igoantap 
yet inap long mani bilong baim ka, 
sip na balus.

Sapos yu husat i laik sapotim mi 
o tok egensim mi, 1 no hat wok. 
Raitim pas i kam long Wantok 
Miiis. Samting bilong ai tasol long 
lukluk na skelim tingting.

Solo Hombo,
Vanimo. WSP.

Larim God bai bekim
Dia Edita — Mi no 

amamas long tingting 
bilong Praim Minista 
bilong yum i M ista  
Michael Somare.

Em i bin tok long 
hangamapim na katim 
bol bilong ol manem ol 
i save bagarapim meri 
na kilim man indai.

Ol man i no pik na 
dok bai ol i mekim

olsem long ol. Yumi 
mas save olsem spirit 
bilong God i stap long 
ol man sapos man i 
bagarapim o kilim man 
indai em i mas kalabus 
laip yia. No ken han­
gamapim em o katim 
bol bilong em.

Sapos ol i katim bol 
bilong wanpela man 
olsem wanem em bai

stap laip o dai? Ating 
man ya bai dai.

Na yumi mas larim 
God yet bai bekim 
bihain long las de. God 
yet i bin tok em pes na 
em las. Larim God yet 
bai bekim sin bilong 
dispela man.

Dessie James, 
Rabaul, ENBP.

Bruk lusim SimbuD ia E d ita  — Mi 
wanpela mangi bilong 
Karimui. Mi save stap 
lon g  b o d a  b ilo n g  
K erem a na S im bu . 
T aso l S im bu  em 
longwe turnas long 
mipela na em lukautim 
mipela i no stret.

Kerema em klostu 
tru. Ol kalsa olsem 
s in g s in g  b ilo n g  ol 
S im bu na a ra p e la  
sa m tin g  ol S im b u  
mekim mipela i save 
hat tru long mekim.

Tokples bilong ol tu 
mipela i no save. Na 
tokples bilong mipela i 
go mak stet long Koiari 
na Iriko pies stret.

Olsem na Simbu gav- 
man i no strong long 
w okim  ro t b ilo n g  
mipela na ol arapela 
samting tu.

L ik lik  ta im  bai 
mipela lusim Simbu 
Gavman na bai mipela 
bruk i go long Kerema.

I no laik bilong mi, mi 
tok. Nogat. Laik bilong 
ol pipel bilong Kari­
mui na mi autim long 
niuspepa. Long 11- 
pela haus lain bilong 
mi yet.

Olsem na yu memba 
bilong Kerema - Ki-

kori yu mas sapotim 
memba bilong mi Paul 
Sisioka na wokim rot i 
kam  a n ta p  lo n g  
Karimui.

Sap o s olsem  bai 
mipela isi tru long bruk 
lusim Simbu.

Yu husat wantok i 
laik sapotim mi, rait 
tasol i go long Wantok 
Niuspepa.

Patrick Kamun, 
K a r i m u i  S a b -  
Distrik,
Bus Papua.

OL PLISMERII PASIM PLES
Dia Edita — Long 

W antok N iu sp e p a  
namba 567 mi ritim 
olsem ol meri i save 
joinim plis Fos ol i save 
pasim pies bilong ol 
p lism a n , em b ra ta  
Harry Sasuara toktok 
long cn.

Brata toktok bilong 
em i tru na mi sapotim 
tingting bilong yu, 
bikos ol plismeri i no 
inap tru long mekim 
strongpela patrol long 
olgeta hap kona. Sapos 
wanpela hap kona kol i 
kamap ol plism eri i 
save wetim ol man long 
ran long dispela kona. 
Em i westim taim tru.

Ol plismeri i no gat 
wok mi ting. Ol bilong

pulap tasol long opis na 
gavman i save lusim 
bikpela mani nating 
long peim ol. Ating ol 
pasindia nating long 
Plis Fos. I moa gut 
gavman i mas kisim ol 
plisman na givim moa 
t r e n i n g n a h a p i m 
namba bilong ol plis.

M aski long lusim 
mani nating long ol 
pasindia insait long 
Plis Fos.

Long M adang ol 
p lism e r i i no sav e  
patrol long olgeta hap 
kona long stapim ol 
kain  tra b e l i sav e  
kamap, olsem na gav­
man i mas tingting gut. 
No ken hapim namba 
bilong ol plismeri, em 
mas kisim moa plisman 
na trenim ol.
Gurar Tommy,
Saut K o s, M adang 
Provins.

NESENEL 

DIVELOPMEN 
FAN MAN I 
GO WE?

Dia Edita — Inap yu givim liklik spes bai mi 
autim wari bilong mi long Wantok Niuspepa. Mi 
laik raitim tok kros pas bilong mi i go long memba 
bilong Markham Open Mista Giri Yaru.

Mi no amamas long wok bilong memba bilong 
mipela. Mi laik save em i stap yet o em yet o em i 
go raun long ovasis long kisim save long stretim 
hevi bilong Markham Pinat Faktori na ol rot i go 
long Onga/Wafa, Yaros, Awara/Wantoat, Ufim 
na Leron/Rumu.

Mi no save harim em toktok long Palamen Haus 
long hevi bilong mipela ol pipel bilong em long 
Markham na Wantoat/Leron.

Em kisim sampela mani ol kolim Nesenel 
Divelopmen Fan; long 1984 na 1985. Em i mas 
tokaut long ol pipel bilong Markham Open we em 
spendim dispela mani, long wanem projek long 
helpim husat?

Em i mas go long 4-pela konstituensi long 
Atzera, Umi, Onga/Waffa na Leron/Wantoat na 
tok save long mining bilong Nesenel Divelopmen 
Fan; long 1984 na 1985. Em i mas tokaut long ol 
pipel bilong Markam Open we em spendim 
dispela mani, long wanem projek long helpim 
husat?

Em i mas go long 4-pela konstituensi long 
Atzera, Umi, Onga/Waffa na Leron/Wantoat na 
tok save long mining bilong Nesenel Divelopmen 
Fan. Mipela ol grasrut i no save. Mipela laik save 
wanem kain projek bai dispela kain mani inap 
long wokim em memba yet i mas tok klia long en.

Sampela helpim em givim i go long Umi 
Yangpela Didiman Trening Senta, Arifiran 
W'imen Grup long nutrisen gaden, Sangan 
Kongregesen haus lotu na Sangan Wimens 
Klinik haus em i orait, bai planti pipel bai kisim 
benefit long en. Long lukluk bilong mi lukim 
olsem NDF bilong 1984—85, em olgeta i go long 
Umi Konstituensi tasol.

Memba Yaru i mas givim mani stret i go long 
kaunsil, na ol yet i ken spendim long wokim 
projek bilong skul, o Et Pos o wara saplai. Mista 
Yaru i no laik kaunsil pastaim long wanem i 
praivoriti bilong ol long projek pastaim . 
Praiyoriti bilong mipela olsem: 1. Rot na bris; 2. 
Skul Edukesen; 3. Et Post o Helt Sevis.

Wanpela praiyorit bilong mipela tu em long 
putim wailes long Matak Estrip long Arawa 
Sensis Divisen na Ramu Sensis Divisen long 
salim toktok.

Dispela mani em pablik mani bilong ol pipel i 
gat rait long save. Em i no poket mani bilong 
memba stret, bai em i ken wokim samting nogat 
tok save long en.

Mi bai amamas tasol long bungim memba 
bilong Markham Open Mista Giri Yaru long 
bung long wanpela miting long toktok na stretim 
dispela pasin long givim wankain mak mani o 
sevis long ol pipel bilong Markham Open 
Ilektoret.

S.B. Mambon Mt,
Woks & Transpot Minista,
M emba bilong L eron /W an toat & 
Konstituensi.

Yu mas mekim.
Dia Edita — Mi laik 

bekim pas bilong Hon. 
Gabriel Ramoi, MP 
memba bilong Aitape - 
L u m i . P a s  b ilo n g  
memba ya tok olsem 
K a to lik  S io s  long 
Aitape i papa bilong 
bikpela hap graun tru.

Dispela i tru tasol yu 
rong liklik long raitim 
pas. Olgeta manmeri 
long Aitape i save pinis 
na tu ritim pas bilong 
yu, tasol husat man in 
ap makim maus bilong 
mipela na bringim ol 
toktok i go long bisop 
na Katolik Sios.

Yu ting ol gras rut o 
ol manmeri long go 
lukim bisop na Katolik 
Sios long toktok long 
wari bilong ol long 
graun em ol i papa long 
em nau.

Mi ting kain man 
olsem yu, o komyuniti 
lida na komiti bilong 
wanwan setelmen i gat 
olgeta rait long toktok 
wantaim ol long hevi

Ramoi
na wari bilong ol pipel 
long wok divelopmen.

Bisop na K atolik  
Sios inap long givim 
graun bek tasol i mas i 
gat kam man olsem mi 
tok p a s ta im , long 
bungim ol bikpela man 
bilong K atolik  Sios 
long Aitape long holim 
miting na pastaim tok 
bipo i ken givim bek 
graun.

No ken toktok tasol 
na yu no mekim wan­
pela wok bilong helpim 
mipela ol pipel long 
kisim bek graun bilong 
mipela. Mipela i votim 
yu long karim wari na 
bringim hevi bilong 
mipela ol gras rut i go 
long gavman, kampani 
o wanem mission long 
bringim ol wok divel- 
opm en i kam  long 
mipela.

Gras rut,
Wewak, ESP.

Go bek p a it 
long p ies

D ia E d ita  — Mi 
wanpela man bilong 
Y a m a ra , L a ia g a m  
insait long Enga Prov­
ins. Mi kam stap long 
Not Solomons na mi 
save lukim planti man 
long Enga ol i pulim 
pait long pies i kam 
long nambis na kilim 
wantok indai.

Plis ol wantok mip­
ela i stap long nambis 
yumi mas poroman na 
wok gut wantaim na 
kaikai na stap gut. Mi 
save long pies bilong 
yumi long Enga, planti 
ol wanpisin i wok long 
pait na mipela bai no 
inap stap gut long pies 
bilong yumi long Enga.

Sapos wanpela man 
man i laik pulim pait i 
kam long pies na pait 
long nambis na husat 
man o meri yu husat i 
lukim, orait yu mas tok 
save long plis stesin we 
yu stap long en.

D ispela kain pait 
b i lo n g  b a g a r a p im  
sindaun bilong yum^ 
em i no gutpela tru.

Sapos wanpela man 
o meri yu husat i laik 
sa p o t im  mi o tok 
egensim mi, mi ama­
mas long lukim long 
Wantok Niuspepa.

Leo Yakai Makol, 
Panguna, NSP.

Hariapim ol mangi 
long marit

Dia E d ita  — Mi 
wanpela mangi bilong 
Madang. Ples bilong 
em Bernal. Mi save 
lukim kain pasin olsem 
i save kamap long ples 
bilong mi.

Mipela ol bikpela 
mangi i save stap long 
ples na ol sampela ol i 
save marit. Na wantu 
tasol ol bikpela man­
meri bilong ples i save 
tokim m ipela olsem 
wanem taim bai vupela 
ol bikpela mangi bai 
m arit? Ol sam pela 
manki i winim yupela 
long marit. Ol bikman 
na m eri ol i sav e  
hariapim  mipela ol 
manki long marit.

Mi save lukim -dis­
pela kain pasin na mi 
no save amamas, long 
wanem laik bilong boi, 
em i laik marit orait em 
marit hariap.

Ol b ik m a n m e r i 
yupela i no gat long 
hariapim ol manki long 
m a r it . M ask i long

hariapim ol boi long 
marit, mi save yupela 
m aus w ara n a tin g , 
vupela i no inap long 
helpim ol long baim 
meri bilong ol.

Yupela i mas tingim 
gut, marit em i gat 
hevi. Na tu pusim ol 
marit pusim ol meri 
nating i go long man, 
em dispela kain pasin 
tu i no gutpela long ai 
bilong mi.

Pianti ol mani ol i 
pusim meri i go long 
man, tasol meri i nogat 
laik long dispela man 
tasol em i go nating na 
bihain em i painim 
hevi.

Em tasol liklik wari 
bilong mi, o kain hevi 
olsem  i save kamap 
long ples bilong mi. 
Husat man o meri i laik 
sapotim o egensim em i 
orait rait tasol long 
Wantok Nius.
Kalot Gulot 
Makana VTC,
Poi Mosbi, NCD.
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LONGLONG BILONG MIPELA STRET
D ia E d ita  — Mi 

wanpela man bilong 
Saten Hailans, na nau 
mi stap long Mosbi.

Mi no save lukim 
wanpela trabel olsem 
bipo tru, em nau i 
kamap long Hailans. 
01 i save pait long ol 
liklik pipia sam ting 
t a so l , o lsem  pik  i 
b a g a ra p im  g a d e n  
bilong narapela man.

P a it  t a s o l  lon g  
wanpela man i ai gris 
long meri o pren- 
manmeri bilong narap­
ela man. Katim kopi 
diw ai o bagarap im  
gaden bilong narapela 
lain.

Dispela i kamapim 
moa na moa trabel long 
Hailans nau. 01 plis- 
man i hat long stapim 
dispela. Na pianti taim

ol plisman i traim long 
sindaun stretim toktok 
o kisim sampela ansa 
long askim bilong ol i 
kam long ol lapun 
bilong pies, tasol ol 
pipel i save bikhet moa.

01 yangpela viles 
man i save hait i stap na 
kwik taim i go paitim ol 
plism an. Na hariap 
tasol ol trabelman i 
save ranawe.

Olsem wanem nau? 
Gavman bai stapim ol 
dispela Hailans pipel 
lo n g  d i s p e la  k ain  
tingting long wanem 
taim tru ya! Mipela 
pianti i les olgeta tru. 
Na long Saten Hailans 
stret mipela ol pipel i 
sa v e  s in d a u n  g u t 
oltaim. I no gat pait 
namel long wan pisin i 
save kamap.

Narapela hap bilong 
Hailans olsem Westen 
Hailans, Enga, Simbu 
na i go olsem, i save 
daunim tru nem bilong 
m ipe la  ol H a ilan s 
pipel.

P lis gavm an  mas 
helpim  m ipe la . Mi 
lukim ol pipel long 
nam bis o lsem  long 
R a b a u l ,  M a d a n g , 
Wewak, Lae ol Not

Solomons, Manus ol i 
stap gutpela laip tru. 
Nogat kros pait nabaut 
turnas. Na mi wari na 
mi sem  tu long ol 
Hailans pipel.

Mi stap olsem long 
taim bilong Australia 
Gavm an yet. Pianti 
kain kain sam ting i 
kamap long pies bilong 
yumi. 01 pipel i lukim 
ka, balus, kain kain

sam ting long stu a. 
Tasol het bilong ol 
pipel, manmeri tru, i 
no gat di velopmen long 
ol stre t . O lsem  na 
oltaim mipela ol Hai­
lans i save laik pait 
tumas wantaim banara 
na spia.
P a tr ic k  H ongai 
Kumapuku,
Kep Rodni, Sentral 
Provins.

Lusim Wok Giaman
Dia Edita — Mipela ol pipel bilong Nawae Uektoret 

long Morobe Provins i no amamas long pasin em 
sampela provinsal politisen i savc mekim.

Planti provinsal politisen i save go raun na mekim ol 
kain kain toktok giaman we wanpela i bin kamap long 
Morobe Nius.

Insait long dispela niuspepa wanpela tok giaman i 
bin kamap. Het tok bilong dispela pas long Tok Pisin 
em olsem “ Spika I Mas Tok Tru.”

Dispela pas i sutim tok long Mista Timothy Bonga, 
Spika Bilong Nesenel Palamen, olsem em i bin tok 
promis long sampela lain bilong Nawae long tipa Irak 
olsem kompesesen bilong graun we Busu Bris nau i 
wok long sanap long en.

Na tu, Mista Bonga i no bin bung wantaim ol papa 
bilong graun long pies hait na toktok wantaim ol. Tru i 
bin gat wanpela miting tasol i no long pies hait.

Mista Timothy Bonga i no promisim wanpela man o 
meri long mani olsem pe bilong graun.

Dispela provinsal.politisen i wok long bagarap 
nating nem bilong Mista Bonga. Man husat i bin 
mekim bikpela hatwok long sanapim dispela bris em 
Bonga tasol.

Long stat bilong projek i kam inap nau, em i lukluk 
na toktok wantaim ol man husat i wok long bris. Na i no 
bin putim nem bilong Nawae pipel i go daun.

Mipela ol pipel bilong Nawae i save olsem Mista 
Bonga i bin'givint planti hclpim long mipela long 
kirapim ol liklik projek na ol kain samting olsem.

Johannes Balep,
Nawae, Morobe Provins.

Manus — nem 
i pundaun

Dia Edita — Mi no amamas long Manus Soka 
Asosiesen i save salim soka tim i go long Nesenel 
Soka Taitel bikos oltaim ol save lus tasol.

Dispela i save daunim nem bilong Manus i go 
daun tru bikos Manus Provins i mama stret long 
pilai soka. I no stret long daunim nem bilong 
Manus i go daun long dispela pilai.

Na P. English Pondros i no amamas long 
Manus Soka Asosiesen. Em i orait olsem ol i save 
makim ol smat na gutpela pilaia i karim nem 
bilong Manus i go insait long skwat. Tasol dispela 
ol pilaia bilong wan wan klap i kamap wanpela na i 
no save karim nem bilong Manus liklik long ol 
sempiansip taitel.

Peter Pondoros i tok taim Blu Kumul Soka 
Tonamen i bin kamap long Mt Hagen olsem, ol 
pilaia bilong Leipon soka klap i bin kisim nem 
bilong Blu Kumul long Manus i go pilai. Manus 
Blu Kumul soka tim i kam bek wantaim gut nius 
olsem Manus i winim Komisina Sil na tropi.

Peter Pondros i tok, dispela Blu Kumul tim 
bilong Manus i karim nem bilong Manus antap 
tru. Na dispela i bin nambawan taim tru long 
Manus i winim Sil.

Peter Pondros 
Nilou Ailan 
Manus Provins.

NO KEN ABRUSIM MAK
Dia Edita — Mi laik bekim 

toktok na mekim klia sampela 
toktok long leta bilong Sixon Beed 
(kamap long Wantok, Sarere Jun 
1985) bilong Kumbango, Wes Nu 
Briten Provins.

Ating Sixon i save hait aninit 
tasol long welpam long Kubango 
na i no save go long Kimbe na 
lukim dispela klap ol i kolim long 
“ Morokea Bia Gaden.” Olsem na 
nem bilong dispela klap tasol i 
paulim em tru na em i ting olsem 
ples bilong groim bia na salim long 
ol narapela hap.

Brata, ating tingting bilong yu i 
sot tru olsem na nem bilong klap 
tasol i paulim, wara wasim na 
tanim tru het bilong yu. Yu noken 
giaman tasol na tok nem bilong 
klap i paulim tu tingting bilong ol 
sampela manmeri.

Wanem taim tru vu go raun na 
askim ol manmeri nabaut long 
tingting bilong ol long nem bilong 
klap? Em paul tingting bilong yu 
tasol na yu no ken tok ol arapela 
manmeri i paul tu olsem yu.

Nem bilong klap i orait tasol na i 
no gat rong long en. Dispela nem 
“ G aden ”  i gat sam pela moa 
minirjg long Tok Inglis. Em i ken

min olsem hap graun o pablik ples 
o maket bilong salim samting tu. 
Gaden i ples we ol kain kaikai, 
diwan na flaua i stap long en.

Long wok bisnis, olsem long 
dispela klap i olsem tasol gaden we 
yu ken painim kain kain bia, smok, 
kaikai na sampela arapela kain 
samting olsem danis i stap long en. 
Dispela em i wok bisnis na ol 
bisnisman i mas traim putim kain 
nem olsem long pulim  pianti 
kastama.

Toktok bilong Sixon long buai 
na 10t kokonas long dispela pies i 
no go stret wantaim toktok bilong 
nem bilong klap. I no gat rong long 
dispela na ating Sixon i no gat tru 
buai na kokonas long pies bilong 
em.

Yu bilong narapela hap na yu 
stap wok kontrak tasol na yu no ken 
wokim kain toktok olsem long ol 
asples.

Bihain yu laik rait, yu mas 
tingting gut na tok stret long 
samting vu taik toktok long en. Na 
no ken kalap nabaut long narapela, 
narapela toktok.

Martin B.L.,
Bakovi, Mosbi.

P lis , no ken bagarapim
Dia Edita -r Planti 

taim  mi ritim  long 
Wantok Niuspepa na ol 
arapela niuspepa na tu 
harim long redio olsem 
ol man i save bagara­
pim ol meri na mekim 
pasin nogut tru long ol.

Mi tokim yupela ol 
brata olsem, taim God i 
mekim olgeta samting 
lo n g  g ra u n . E m i 
wokim wanpela man tu 
long statim laip bilong 
yumi olgeta nau i stap.

D isp e la  man em 
tumbuna bilong yumi 
olgeta... Adam. Tasol 
G od i lukim Adam 
tasol i no inap i stap 
wanpela. Em mas i gat 
gutpela pren bilong em 
long amamas na mekim 
ol samting wantaim. 
Na God i wokim Eva. 
M eri bilong Adam. 
T u p e la  i tum bun a

m eri
manmeri bilong yumi 
olgeta.

Yupela ol brata mas 
tingim. 01 meri em i 
hap bodi bilong yumi 
ol man. Eva i no kamap 
long narapela ples na 
bihain Adam i go stilim 
na b a g a ra p im  em . 
Nogat! Papa God yet i 
kisim hap bodi bilong 
en i bin wokim Adam 
long en na i bin wokim 
tu Eva. Na Eva i kamap 
meri bilong Adam.

Olsem na yupela ol 
man mas i gat dispela 
kain tingting. Na plis, i 
no ken bagarapim ol 
meri. Yu man mas i gat 
tingting. Yu no pik o 
dok, na bai yu bagara­
pim ol meri olsem ol i 
samting nating tru.

01 tu i lai bilong

vum i o lg e ta  lon g 
dispela graun. Mobeta 
tru ol i laip long bilong 
narapela sait olsem 
mama b ilo n g  yumi 
o lg e ta  lon g P apua 
Niugini.

Dispela pasin bilong 
bagarapim meri nating 
olsem i no gut tru. Na 
em i wanpela rabis 
pasin ... na i no gat 
m ining tru long ai 
bilong God.

Mi yet i gat bikpela 
sori tru long ol gu ip J:’ 
meri, yangpela meri na 
ol pikinini meri tru i 
karim dispela kain pain 
long ol m an i gat 
tingting olsem pik na 
dok.

Em tasol... tenkyu 
tru long printim pas 
bilong mi.
Stephen Mon 
Pot Mosbi.

Bagarapim Telepon
Dia Edita — Mi laik sapotim pas bilong brata Heni 

Sabiona long Wantok Niuspepa namba 569. Sabiona i 
bin toktok long ol man husat i save bagarapim ol pablik 
telepon nating. .

Em i tru tumas olsem planti man i save bagarpim 
nating ol telepon. Long taim ol i putim mam long ring 
na telepon i no wok, o sapos, mani bilong ol i pas insait 
long telepon ol i traim long kisim bek mam na ol i save 
paitim telepon nabaut.

Em i no gutpela pasin. Tasol mi save lukim ol man i 
save belhat tru na hamaim telepon i go i kam. 01 i save 
meknais strong long telepon, sekim i go antap na i kam 
daun na brukim han na givim hatwaii stret long 
samting ya.

Mi yet i save lukim dispela pasin i kamap long 
Vanimo Taun. 01 manki husat i no save wok i save 
pulap nabaut arere long pablik telepon na mekim 
dispela wok i stap.

Mi no amamas long lukim dispela kranki pasin. 
Yumi ol manmeri bilong Aitape, yumi mas yusim het 
liklik lukautim ol telepön bilong yumi.

Long Aitape, mi yet mi lukim long ai bilong mi na mi 
rail long sapotim dispela pas bilong brata Sabiona. 
Namba wan ples we ol dispela pasin i save kamap em 
long Aitape Pos Opis.

I luk olsem yumi mas askim ol wok man bilong PTC' 
o Aitape Taun kaunsil i was long ol pablik telepon long 
stapim ol dispela biket pasin long kamap moa.

Okat Kewani Marksin, 
Aitape, Wes Sepik.

Gutpela wokim 
Mosbi/Lae rot

Dia Edita — Mi i gat bikpela amamas tru long 
harim olsem Gavman bilong Japan bai hclpim 
PNG long wokim Mosbi/Lae haiwe. Bikos mi 
save Japan em i wanpela kantri i gat planti save na 
pawa tru i winim planti kantri long wol.

Tasol mi lukim long Waniok Niuspepa olsem 
Japan i laik helpim PNG na Australia i gat bel 
hevi liklik long dispela tingting.

Sapos olsem orait, Australia i ken wokim 
dispela Mosbi/’ ic haiwe. Na nau Japan i laik 
helpim PNG ’ ig dispela bikpela wok okey 
Australia i ken pasim maus na i stap. Larim Japan 
i gohet.

Mipela ol pipel bilong PNG i amamas long 
harim kain nius olsem. Mipela sampela i amamas 
tru bikos bai i gat haiwe i kam long Mosbi T ac  i 
kam olgeta long Hailans na long Lae i go long 
Madang ruliam long I - V pT Bikos nau i gat 
haiwe stat long Wewak i go long West Sepik.

Ating dispela rot i go long Lac i ken kamap long 
Popondeta tu. Bihain i go long Milen Be. Bikos 
mi save nau i gat rot stat long Mosbi i go long 
Galp na dispela rot i ken kamap olgeta long Saten 
Hailans olsem long Erave. Na dispela bai katim 
sot liklik pe bilong bairn balus. Ol pipel i laik i ken 
i go long ka tasol.
Jacob Yama &
Michael Lame Katolik Sios Kagua. SHP.

Ol memba, tingting gen pe bilong samting antap tumasD ia E d ita  — Mi 
sapotim pas bilong Ban 
Kanson. Pas bilong em 
i bin kamap long Wan- 
tok Niuspepa sampela 
taim i go pinis.

Em i tok long pas 
olsem pe bilong balus 
na sip i dia tumas long 
wanem Nesenel Gav­
man i wok long apim ft 
olgeta yia.

Y e sa ... b rata  mi 
sapotim dispela toktok 
b ilo n g  yu. O lg e ta  
samting i dia tumas

nau. Yu wanem kain 
gavman long dispela 
kantri mas tingting, 
bikos yu sanap long 
laik bilong ol pipel;

Y upela (N esen el 
Gavm an) i no save 
tingting long ol liklik 
lain pipel. Wanem kain 
pe ol i kisim na bai ol i 
ken bairn balus long go 
lukim wanpisin bilong 
ol long pies wantaim 
famili.

Planti long yupela ol 
memba, yupela bisnis 
man tu. Na yupela i no 
sa v e  tin g tin g  long 
helpim ol lain tarangau 
liklik pipel. Mi yet i 
save gut tru nau olsem 
sampela bilong yupela 
ol memba i gridi lain 
tru.

Yupela save tingting 
na hangre long pawa na 
m an i t a so l .  T a s o l  
yupela i no gat tingting

na sori tru long ol'. 
tarangu liklik lain i 
traim hat wantaim K60 
o K90 olgeta fotnait 
in sa it long long ol 
b ik p e la  s it i  o lsem  
Mosbi. I dia tumas.

Na bikpela krai tru 
bilong ol em sapos 
mamapapa indai long 
pies bai ol go kwik 
olsem wanem. Bikos 
bai ol i mas lukim 
matmat tasol bihain

long 2-pela via bihain 
sam tin g . T aim  ol i 
traim long putim mani 
long pasbuk olsem K5 
o KIO long wanpela 
fotnait.

Yupela ol memba, 
bikman bilong gav­
man, D ipatm en  na 
arapela opis i ken kisim 
mak bilong bairn balus 
na s ip  in sa it  long 
wanpela fotnait tasol. 
Na yet i gat moa mani

bilong baim kaikai na 
arapela  sam ting tu 
bihain long yupela i 
ken k is im  t ik e t  
wantaim.

Papua Niugini Gav­
man i gat wanpela kain 
gavman bilong helpim 
ol saveman na bikman, 
na ol bisnis man tasol. 
Yupela i tok long gut 
na sévis i go long ol 
pipel, ol dispela sévis 
we?

Yupela ol provinsal 
na nesenel memba 
w antaim  ol pab lik  
sevan yet i save paulim 
mani bilong ol dispela 
sevis. Yupela pulama- 
pim long poket bilong 
yupela yet long ranim 
ol bisnis bilong yupela.

Paul Tapo 
A.T.A.
Arawa, NSP.
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Túpela kain pe bilong bas 
paulim draiva na ol boskru

Pauline Laki 
i raitim

OL MEMBA bilong 
Pot Mosbi PMV Ope- 
ratas A sosiesen  i 
painim olsem dispela 
wan na tu jon sistem i 
mekim na PMV sevis 
b isn is b ilong ol i 
pundaun liklik nau.

Bikos, nau ol pasin- 
dia i save baim bas long 
25 na 30 toea tasol. Na 
sampela taim long 20 
toea bikos ol i nogat 
narapela 10 toea. Na ol 
i no save baim tru long 
50 toea.

Na ol i bel kros tru 
long Len Transpot Bot 
long wanem Len 
T ran sp ot Bot bai 
glasim wok bilong ol

PMV stat long mun 
Jun i go inap long pinis 
bilong dispela yia.

Ol memba bilong 
PM-PMVOA i as- 
kim... “ Len Transpot 
Bot i laik glasim mipela 
long wanem samting.”

Ol i bin mekim ol 
dispela toktok insait 
long wanpela kibung, 
em moa long 100 
memba i bin hlim long 
Waigani Hos/su las 
Sande, Jun 30.

Long wanpela tok­
tok em 5-pela eksekyu- 
tiv memba i bin salim 
long Wantok Niuspepa 
i tok olsem mak bilong 
30 toea tasol i stap bai 
gutpela olgeta taim- 
...“mipela i orait long

Na ol i wok long 
egensim dispela 2-pela 
jon sistem yet. Pre- 
siden Herepe Rende, 
Seketeri Benjamin 
Nikijuluw, Tresera 
Absalom Danga na 
Eksekyutiv Komiti, 
Martin Bavu na Go- 
radin Enava.

Olgeta i tok ol PMV 
draiva i memba long 
Asosiesen bilong ol i no 
save katim sot kat long 
winim moa profitmani 
tasol.

Ol i bekim toktok 
bilong Len Transpot 
Bot bos, Miria Urne 
husat i tok 2-pela jon 
sistem i gutpela bikos 
bai ol draiva i bihainim 
gut rot na i no ken 
yusim sotpela rot long i

go kam tingting long 
mani tasol.

Ol i tok em i bas 
draiva o papa bilong 
PMV i no memba long 
Mosbi Asosiesen tasol i 
save sot kat. Ol i tok, ol 
i save bung wantaim 
olgeta taim long stre- 
tim wanem liklik hevi i 
kamap namel long ol 
memba bilong ol.

Ol i tok, olgeta 
memba i save bihainim 
ol we, em ol i save 
oraitim long ol kibung 
bilong ol. Husat i 
painim hat, ol i save 
helpim  w anpela, 
arapela.

“ Mipela i no bikhet 
lain .”  Nau long ol 
pasindia i kalapim 
2-pela jon tu i save

Papa, draiva na boskru bilong ol bas i holim ivangela kibung las via long stretim sampela wankain wari 
bilong ol olsem nau.

baim yet 25 toea ol i 
tok.

Lonig dispela, Mista 
Urne i tokim Wantok 
las wik olsem, em i wari 
bilong ol PMV opereta 
yet long putim boskru 
long rait pies olsem 
long dua bilong bas. 
Olsem bai em i ken 
kisim mani long pasin­
dia taim ol i go insait. 
Na taim ol i kalap i go 
daun, isi taso l ol 
pasindia i ken go 
nating.

Mista Urne i tok 
sapos ol yet i stretim 
dispela hevi bai ol i 
lukim dispela nupela 
jon sistem i ken wok 
gut.

Em i tok, dispela em 
i polisi bilong gavman 
olsem maski ol PMV 
opereta i laikimo nogat 
bai ol i mas bihainim. 
Em i tok dispela sevis 
bai i no inap i stap long 
wanpela level tasol... 
taim  i se n is  na ol 
samting i senis tu na 
mas bihainim ol divel- 
opmen olsem.

Ol pasindia i no save 
baim 30 toea stret, 
pianti i save sot long 10 
na 15 toea. Draiva na 
boskru i no save kros 
long ol. Ol i save 
marimari olsem san- 
pela i no save i gat inap.

Ol i tok Asosiesen 
bilong ol i laik wok gut 
wantaim gavman na i 
no laik mekim pianti 
toktok na hevi (nois).

Bai ol i kibung gen 
long neks wik Sande, 
Jun 14, long Waigani 
Hos-su yet long 2 klok 
a p in u n .

Meri presiden 
no gat kaunsil

Gavman Bai Plenim Populesen

PRESID EN  bi­
long Galp Provinsal 
W imen K a u n s i l ,  
Misis Maravila bai 
save nau olsem em i 
presiden nating long 
nem tasol em inogat 
pawa long mekim 
wok olsem presiden.

Primia bilong Galp 
Provins, Mista Sepoe 
Karava i tokaut olsem 
em i no save long 
dispela grup husat i 
kolim o! yet, “ Galp 
Provinsal Kaunsil ov 
W imen.”  Mi save 
olsem, insait long grup 
bilong ol wimen kaun­
sil long Galp Provins, i 
no gat kain grup olsem 
Galp Provins Kaunsil 
ov Wimen.”

P rim ia Sepoe K a r a

Mista Karawa husat 
i lukautim tu dipatmen 
bilong Wimens Afeas 
long Galp Provins i tok 
olsem, dispela grup i 
no gat konstitusen na ol 
i no gat ripot long wok 
ol i save mekim stat 
long 1982 i kam inap 
nau.

M ista  K a ra w a  i 
m ek im  ol d i s p e la  
toktok bihain  long 
pianti toktok i kamap 
namel long ol wimens

T o n y  F a r a p o

grup long provins 
bilong em. I gat wan­
pela wimens grup em 
ol i kolim, “ Kerema 
Distrik Wimens Kaun­
sil i kamapim tingting 
bilong singautim  
Nesenel Minista bi­
long Provinsal Afeas, 
Tony Farapo long go 
raun na lukim wok ol i 
mekim.

Long dispela taim 
nau i gat sampela kros 
n am el lon g  M is is  
M aravila (Presiden 
bilong Galp Provinsal 
K aun sil ov W imen) 
wantaim Kerema Dis­
trik Wimens Kaunsil 
na Kaunsil Seketeri 
b ilo n g  o l, M is ta  
Yvonne Rawali.

Tasol Misis Rawalt i 
tok pinis olsem em i no 
wari long dispela kros 
n am el lo n g  M is is  
Janice Maravila wan­
taim grup bilong em 
olsem na em i sanap 
strong yet long singau­
tim Mista Farapo long 
go lukim wok ol lam 
t  ilong em i mekim long 
provins bilong ol.

Misis Rawali i tok tu 
olsem ol yet bai stretim 
plen bilong wanem ol 
samting ol lain Mista 
Farapo i mekim long 
taim em i go long lukim 
ol.

M IN ISTA  Bilong 
N esenel P len ing, 
Mista Bebes Korowaro 
i gat wari long namba 
bilong ol manmeri long 
PNG.

Olsem na Nesenel 
Gavman bai kirapim 
wanpela opis long 
helpim ol manmeri 
long plenim famili 
bilong ol na olsem tasol 
bai yumi ken plenim 
populesen, em i tok.

Mista Korowaro 1 
tokaut long dispela 
tingting bilong gavman 
long taim em i bungim 
sampela lain manmeri 
husat i stap long Mosbi 
na stadi long kain kain 
samting ol pipel bilong 
PNG inap long mekim 
na hamas manmeri i 
stap nau o bai kamap 
bihain.

Mista Korowaro i 
tok olsem stadi bilong 
populesen long PNG i 
soim olsem nau long 
dispela taim i gat pianti 
nupela p ik in in i i 
kamap long wanwan 
yia na i no gat pianti 
man tumas i wok long 
dai in sa it long ol 
dispela yia tu.

Em i makim namba 
bilong populesen  
olsem. Namel long wan 
wan handent manmeri 
long kantri long wan- 
wan yia, i gat tupela

nupela pikinini i joinim 
ol. Dispela i min olsem 
namba bilong popu­
lesen bilong yumi long 
wanwan yia i wok long 
go antap long 2.3 
pesen.

“Yumi no inap long 
pasim ai long dispela 
samting na bilip olsem 
populesen nau em i no 
bikpela wari bilong 
yumi. Tasol yumi mas 
lukluk gut long namba 
bilong ol pikinini i 
kamap long wanwan 
yia na hamas manmeri i 
dai long dispela yia. 
Yumi mas tingting gut 
long populesen bilong 
yumi na painim gut­
pela rot nau long 
stretim, sapos dispela 
wari i traim long winim 
yumi.” Mista Koro­
waro i tok.

Em i tok olsem 
dispela tingting bilong 
wari long populesen 
bilong kantri bilong 
yumi i kamap long 
gutpela taim olsem 
nau. “Mipela i wok nau 
long lukluk long wa­
nem kain samting 
PNG na ol manmeri 
long kantri i ken 
mekim long ol yia 
bihain.”

Gavman i lukluk 
strong nau long popu­
lesen hevi bilong PNG 
bikos pianti saveman i

tok olsem pianti wari i 
kamap bikos long 
sampela hap bilong 
kantri, i gat pianti man

na kaikai i sot.
Olsem tasol na Mista 

Korowaro i tok, gav­
man bilong tude i mas

kamapim wanpela lo 
bilong lukautim popu­
lesen long kantri bilong 
yumi.

WAIGANI -  HONDA MARINE WORKSHOP
OL BAI SALIM DISPELA SAMTING LONG KAVARIM MENTENENS K0S SAP0S 

PAPA BILONG SAMTING IN0 IG0 NA PEIM OF INSAIT LONG 1 4 - P E L A  DE 
(WANPELA TEN -  F0 DE). DISPELA EM I L0 ISTAP LONG SECTION 7 BILONG 

UNCLAIMED GOODS ACT.
O W N E R M O D E L S E R I A L  N O A M O U N T  O W I N G

K u p i a n o  O .I .C J o h n s o n  4 0 H P 8 0 8 5 8 2 2 Q u o t a t i o n  o n ly

A v o s a  L o u  H a n  P o p o  V illa g e E v in r u d e  2 5 H P 3 7 2 8 6 1 Q u o t a ti o n  o n ly

S a r e a  P o s e a  K ila  K ila  V illa g e J o h n s o n  2 5 H P 6 6 5 3 9 0 Q u o t a ti o n  o n ly

P e t e r  P io m a k a  M a ip a  V illa g e J o h n s o n  2 5 H P 6 7 5 2 3 4 Q u o t a ti o n  o n ly

E g a e  G a ia  V e i m u r a  V illa g e J o h n s o n  1 5 H P 2 2 0 3 7 0 3 Q u o t a ti o n  o n ly

P o k a n a  V e l e  K a lo  V illa g e J o h n s o n  2 5 H P 6 5 4 5 5 8 Q u o t a ti o n  o n ly

G o r d o n  S n a c k  B a r J o h n s o n  2 5 H P 6 4 8 2 8 8 K 6 1 4  4 3

C h a i s  S o i O a s o r a J o h n s o n  2 5 H P 6 5 8 9 7 4 K 6 2 7  4 0

K ila  K o u p a E v i n r u d e  1 5 H P 1 2 7 0 C 0 K 2 9 1 . 7 5

T u r m a  O e k a J o h n s o n  6 H P 6 4 3 7 7 4 K 1 7 8  0 0

A l o y s u s  M iria  Y u l e  Is la n d J o h n s o n  1 5 H P K 1 8 9 .8 4

K o i a k o  O u k u  B r o w n  R i v e r J o h n s o n  2 5 H P 1 2 3 3 2 3 K 4 2 1 . 8 0

N u r a  Irau K w ik i l a E v in r u d e  6 H P 3 4 6 5 1 0 K 2 2 0 . 6 6

M  K o p i c /o  H e a l th  D e p t. E v i n r u d e  6 H P 1 2 0 5 9 2 K 2 2 5 5 7

la k e ri R a g a  K a r e k o d o b u J o h n s o n  2 5 H P 6 5 2 2 1 5 K 5 7 7 . 2 1

E n t o n  H e n e h a  N a v u a  V illa g e J o h n s o n  2 5 H P 1 2 5 7 5 8 K 1 0 5 . 7 6

S e a  P a rk H o n d a  W / P u m p K 3 8 8 . 9 3

J a c o b  T o r o t H o n d a  W / P u m p  < K 3 3 .2 0

B u n o  K a ta r e H o n d a  C B 1 0 0 A C 5 1 9 K 8 0 .8 0

N .  G ia m u H o n d a  X L  1 2 5 A M 0 3 5 K 4 1 8 . 5 0

K e l l y  B a b o la H o n d a  C B 2 5 0 N A M 0 8 3 K 1 1 2 . 3 5

J o h n  L e v i  C  A  H  S H o n d a  X L  1 0 0 Q u o t a ti o n  o n ly

C.W.S. WHOLESALE
CO O PERATIVE W H O LE SALE  SOC

Red W/BLACK STRIPE 
60” X 80" 50 PER BALE 

K4.75 each
RED W/BLACK STRIPE 

46” X 72” 50 PER BALE 
K3.55 EACH
PLAIN GREY

64” X 72” 100 PER BALE 
K2.85 EACH
P 0  BOX 606 

LAE, PAPUA NEW GUINEA 
PHONE: 42 2311
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New R E W A R D '

PRISON ESCAPEES
A MAXIMUM OF K1.000 WILL BE PAID FOR 

INFORMATION LEADING TO THE ARREST OF ANY OF
THE FOLLOWING ESCAPEES:

ALL INFORMATION
WILL BE DEALT WITH IN THE STRICTEST 

CONFIDENCE -  YOUR NAME WILL NOT BE REVEALED. 
PHONE:24 4 2 9 4 -2 4  HRS A DAY

PUBLISHED BY P R. WILLOMMOT SHARP BY ORDER OF THE CONTROLLER

NAME: Robert Muri
AGE: 21 years
VILLAGE: Kapai, Baimuru
DESCRIPTION: 5’9”, dark skin, stocky build,
sore scars on forehead and
below left eye. Tattoo of three
lines over each eye.

NAME: John Mou Kapi 
AGE: 21 years
VILLAGE: Govuone, Kupiano 
DESCRIPTION: 5’4”, thin build.

NAME: Ben Ivura Mila
AGE: 19 years
VILLAGE: Uaripi, Kerema
DESCRIPTION: Slim build,
light brown skin, tattoo lower stomach.

NAME: Philemon Gisase Nase 
AGE: 19 years 
VILLAGE: Busama, Morobe 
DESCRIPTION: 57” , slim build, dark 
brown skin, scars on left hand.

NAME: Andrew Rawai Jorifa 
AGE: 22 years 
VILLAGE: Pomutu, Tapini 
DESCRIPTION: 5’, medium build, 
brown skin, tattoos on both arms and 
forehead, scar right shoulder.

NAME: Tom Mariano Aisa 
AGE: 16 years 
VILLAGE: Imonda, Bereina 
DESCRIPTION: 57”, slim build, 
tatoo on face.
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Lusim
DIA LAIPLAIN,

Mi want aim gelpren 
bilong mi istap longgret 
10 long haisknl. Mu U p ­

ela wantaim bai lusim 
dispela skul long pinis 
bilong dispela yia. Na 
mitupela i laik pinis 
d ispela  pas in  t aso l  
mitupela i no inap.

Bat muuptlu / rue him 
wanem nan?

DIA PREN,

T aim  yu ga t  17 
krismas, em i wanpela 
g u tp e la  ta im  lon g 
yangpela manmeri i gat 
pianti pren. Na em i no 
gutpela turnas long 
laikim na prenim tasol 
wanpela man o meri.

01 yangpela man­
meri i ken wokabaut, 
sindaun amamas na 
mekim ol kain kain 
s a m tin g  ol i la ik . 
Dispela ol samting ol 
yangpela manmeri i 
mekim i ken kamap 
insait long skul, o sios 
we yangpela manmeri i 
ken bungim ol narapela 
lain.
. M ipela i tok save 
tasol long yu na 
gelpren bilong yu long 
traim na bung wantaim 
na i stap insait long ol 
d isp e la  kain  gru p  
wantaim ol narapela 
y an gp ela  m anm eri. 
Olsem bai yutupela i

gelpren nau
no ken painim yutup- 
e la  i s t a p  w a n p is  
oltaim.

Long taim yutpela i 
bung wantaim ol na­
rapela lain bai yutupela 
i lus tingting liklik long 
yutupela yet. Sapos 
y u tu p e la  i m ekim  
olsem bai long taim 
yupela i lusim skul long 
pinis bilong dispela yia 
bai yutupela i no inap 
long painim hat tumas.

Taim bilong pinisim 
skul i kam klostu na 
yutupela i mas traim 
bung wantaim pianti 
arapela yangpela man­
meri olgeta taim long 
stap insait long ol kain 
kain samting.

LAIR

LAIN
Na taim yupela i 

pain im  olsem  long 
pinis bilong skul em i 
hat yet. Orait yutpela i 
ken pasim toktok long 
raitim pas i go i kam.

LAIPLAIN,

TRABEL NA TAMBU 
TAIM — RONG I STAP
P A T E R  W a t e r  
Ataembo, Jen eral 
S e k e te r i  b ilo n g  
M elan e sian  S io s  
K aunsil, (M CC) i 
kamapim wanpela 
b ik p e la  w ari tru  
bilong wanem na 
pipel bilong dispela 
k a n t r i  i p a i n i m  
dispela taim tambu.

P ater A taem bo i 
m ek im  ol d i s p e la  
to k to k  b i lo n g  em  
bihain long em i bin luk 
save long wanem kain 
samting i mekim gav- 
man bilong d ispela  
kantri i wari tum as 
long ol trabel i kamap 
long ol taun olsem  
Mosbi.

Em i tok o lsem , 
wanpela bikpela wari 
bilong Papua Niugini 
nau em i kam apim  
dispela ol kain taim 
tambu em bikos, PNG 
i sindaun yet olsem ol 
waitman husat i bin 
kam bringim ol divel- 
opmen long yumi.

“ Wanpela bikpela 
wari tru bilong yumi ol 
manmeri bilong PNG 
em olsem yumi i gat 
tupela kain grup bilong 
pipel. Sampela man 
long kantri i sindaun 
gut olsem ol bikpela

WE?

Rev Walter Ataembo.

waitman bos bilong 
b ip o  na p ia n t i  e l 
manmeri i no gat inap 
mani long baim ol kain 
bikpela haus olsem na 
d i s p e la  i b r in g im  
bikpela wari na olsem 
tasol trabel i kamap 
wantaim.”

Em i tok o lsem , 
edukesen i wanpela 
bikpela sam ting tu. 
“ Kain sistem  bilong 
kantri bilong yumi i 
kamapim wari olsem 
p ia n t i  y a n g p e la  i 
dropaut long skul bipo 
long ol i go long bikpela 
skul inap long ol i save 
long mekim kain kain 
wok.

T a s o l ,  P a t e r  
Ataembo i tok, “Yumi

save olsem i no edu­
kesen tasol i as bilong 
sampela wari bilong 
yumi nau. W anpela 
bikpela wari em olsem 
p ia n ti ol y a n g p e la  
bilong yumi i painim 
hat tru nau long kisim 
wok. D isp e la  em  i 
bikpela wari b ilong 
yumi.

Sam pela sam ting 
bilong kirapim bel long 
pait na mekim trabel 
long ol arapela wan 
pipel bilong yumi yet 
long dispela kantri i 
save kamap long taim 
ol yangpela i gat wari.

Em i tok, wanpela 
wari olsem em i save 
kamap long taim yumi 
lukim sampela bikman

bilong yumi i gat pianti 
gutpela samting olsem 
ekspensiv ka na bikpela 
haus na gutpela klos na 
yu yet i no gat sans long 
kisim ol dispela kain 
sam tin g . O lsem  na 
tingting nogut i kamap 
na ol yangpela wantaim 
arapela bikman husat i 
pilim olsem gavman 
bilong yumi i no wari 
long ol na stat long 
kamapim birua.

Pater Ataembo i tok, 
dispela kain ol samting 
i kamap bikos yumi yet 
long gavm an bilong 
yumi i kamapim ol lo 
na sistem em i pait bek 
long yumi nau.

Em  i tok o lsem , 
dispela ol birua, we 
gavman yet i statim  
lo n g  ol k a in  k a in  
sistem , i egensim ol 
yangpela long painim 
g u tp e la  ta im .

Pater Ataembo i tok 
olsem ol sios i traim hat 
tru  long h elp im  ol 
yangpela long stretim 
laip bilong ol. Tasol 
sios i no inap long 
stretim  olgeta liklik 
samting tu bikos ol i no 
gat inap mani long 
mekim dispela ol wok.

Divelopmen program 

bilong M CC
M ELA N ESIA N  Sios 
K a u n s i l  (M C C ) i 
painimaut pinis olsem 
mani tasol i no inap 
helpim tru ol yut na 
pipel bilong pies.

Olsem na long dis­
pela yia na 1986, MCC 
i gat wanpela nupela 
kain divelopmen pro­
gram long helpim ol 
yut na wok pro jek  
bilong ol insait long ol 
distrik na provins.

Em i tok olsem ol 
dispela daiosis i ken 
wok olsem  ol liklik 
hetkota bilong MCC 
long lukluk long ol 
eplikesen bilong ol yut 
grup husat i laikim 
helpim bilong MCC.

Em  i tok  o lse m  
bikpela tingting bilong 
MCC em long stron- 
gim kristen laip bilong 
ol yut na papamama 
bilong ol, bai laip long 
pies i gutpela na i ken 
pulim bek ol yangpela 
husat i go pinis long 
taun.

Em i tok “ dispela 
kibung bilong mipela 
long Hagen long las yia 
i stro n g im  wok na 
tingting bilong MCC 
long prom otim  laip 
long ol viles na stron- 
gim  la ip  b ilong ol 
famili.”

I gat pinis sampela 
bikpela wok projek em 
MCC i tingting long 
strongim long dispela 
yia na ol arapela yia 
bihain tu.

Dispela kaunsil i gat 
pinis 7-pela bikpela 
program, na Mista Moi 
Eno i red im  p in is

wanpela pepa i tokaut 
long wanem kain ol 
program ol bai mekim.

01 dispela program 
em long stro n g im  
etm in istre sen  wok, 
givim skul long mekim 
klia wanem kain wok 
MCC i laik kamapim, 
strongim ol wok projek 
bilong M C C  i stap  
pinis nau long kantri, 
red im  wok b ilo n g  
helpim ol manmeri 
husat i painim bagarap 
lo n g  ta im  n o g u t ,  
trenim ol strongpela 
lida bai ol i ken lainim 
ol arapela manmeri 
long mekim gutpela 
wok projek na helpim 
viles divelopmen, wok 
bilong divelopim laip 
bilong ol yut na man­
meri husat i painim 
trabel insait long ol

tau n  (oksem  Is te n  
Hailans Divelopmen 
Projek long Goroka) na 
painim gutpela rot long 
bungim ol sios aninit 
long MCC long wok 
gut wantaim.

Mista Moi Eno i tok 
olsem MCC i makim 
pinis samting olsem 
K50 tausen long ranim 
ol dispela projek long 
yia 1986.

Tasol em i tok tu 
olsem ol bai stretim 
p ia n ti  wok b ilo n g  
M C C  long narapela 
kibung em ol bai holim 
long Septemba 1985.

Em  i tok o lse m  
dispela wok i no isi na 
ol dispela projek bai go 
yet inap long sampela 
yia bihain bipo long ol i 
ken karim kaikai.

Mista Moi Eno

S an d e  l o t u F .d n k  M ih a ilc

SANDE NAMBA 16 BILONG SIOS YIA 
(28 Julai 1985)

■ de (Mak 6:30-34) Jisas i no kamap yet. Sampela man/meri i saveLong stori bilo- 
i tokim ol apo^. . ..ong em, ol i mas hait 
liklik long ol pipel na malolo. Ol i kam bek 
pinis long wok bilong ol, nau ol i tail na 
les. Ol i mas kisim win. Jisas yet i save 
ranawe long wok bilong em na tu long ol 
pipel i bihainim em. Em i save painim 
pies hait long ol maunten nabaut. Na hia 
em i save sindaun tingting na toktok 
wantaim papa bilong em.

Dispela em i gutpela pasin bilong yumi 
tu. Sapos yumi hatwok, ol masel bilong 
han na lek bilong yumi i les, i pen. Yumi 
mas slip na malolo na ol bai kisim bek 
strong bilong ol. Spirit bilong yumi tu i 
wankain.

Nau long PNG yumi pilim dispela moa 
olsem bipo. Taim man o meri i wok long 
gaden na long bus tasol, spirit bilong em i 
no save tait. Long wanem, wokman ya i no 
mas tingting pianti. Em i mekim wok long 
han tasol. Tingting i no mas pas long wok 
bilong em. Olsem na tingting bilong em i 
no save tait.

Tasol nau yumi gat pianti boi na meri i 
brukim het long skul, inap long 6 awa 
long wanpela de. Ol man na meri i wok 
bisnis long ofis, ol tu i hatwok long 
kaunim ol namba, na stretim  olkain 
wari.... na tingting bilong ol i save les. 
Pianti politisen na bikman tude i gat 
pianti wari. Olsem na ol i mas daunim 
marasin olgeta de, bilong mekim kol bel 
bilong ol.

Olsem na dispela eksampel na tok 
bilong Jisas long stori bilong tude i sut 
long yumi tu. Pianti saveman na man 
bilong God, na manmeri i kam bek long 
God, manmeri i tanim bek pinis ... ol i 
painmaut olsem: olgeta de ol i mas arere 
inap ten minit samting na kisim win.... 
Em i min ol i sindaun isi na i wetim God i 
toktok wantaim ol. Ol i sarap i stap, 
pulim win tasol, wet i stap.... Sampela i 
toktok wantaim God, i askim blesim 
bilong em i kam long nupela de; i askim 
strong na lait bilong em.

Man/meri i stap long nambis, em i laik 
go limlimbur long wesan — long taim san

sindaun long nambis na i lukim solwara 
tasol i stap. Sampela i laik wokabaut 
insait long ol maunten, na painim pies 
klia na lukluk i go longwe. Sampela i laik 
sindaun long ol ston long pies wesan 
nating. Jisas yet i laikim dispela we.

Sam pela m an/m eri i save sindaun 
harim musik i krai isi isi. Sampela i opim 
N U P E L A  T E S T A M E N  na i r i t i m 
sampela lain na i askim: dispela tok i sut 
long mi olsem wanem? Sampela pipel i 
lukim ol naispela samting nabaut na 
dispela i stiaim tingting bilong ol i go long 
God. Ol i lukim ol sta, biksi, ol maunten i 
karamap long sno, ol kain kain grinpela 
lip, ol naispela plawa, krai bilong kain 
kain pisin long moning taim. Jisas tu i 
mekim olsem na pianti taim ol dispela 
samting i kam insait long stori bilong em.

Olgeta manmeri i mas gat liklik spes 
bilong em yet, liklik taim bilong em. 
Sapos em i laik givim taim na save na 
eksampel long ol arapela man, em yet i 
mas pulimapim bek long spirit na sol 
bilong em.

Yumi tingting nau long wanpela pilai 
bilong ol liklik boi na meri. Ol i laik 
wokim liklik haus bilong ol yet. Em i 
wanpela liklik haus pilai na ol i wokim 
antap long tri, o aninit long tebol. Tasol 
dispela spes i bilong ol stret. Ol i no laik ol 
bikpela manmeri i kam insait.... olsem na 
ol i wokim haus smolpela. Ol i laik hait i 
stap insait long dispela liklik haus.

Yumi tu i wankain. Yumi mas wokim 
liklik haus hait bilong yumi stret. Yumi 
mas givim spes long spirit bilong yumi; 
bai em i kisim win. Long kain taim olsem 
God i save toktok wantaim yumi. Em i 
save strongim yumi. Em i save stiaim 
yumi. Em i save kliaim tingting.... Yumi 
kamaut long dispela liklik haus na yumi 
smail nau, yumi inap long wok bilong 
tude.

Jisas i save pinis. Olsem na em i skulim 
ol aposel long ranawe long wok sampela 
taim. Sindaun, kisim malolo. Givim spes 
long spirit.
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Strong het masalai kisim taim nogut
v M lM * .

a

Tuhawai Abbai, S| 
Nago Nago,
Wakupa, Sovere.

S h i i i i i i i i i i i m i i i m i i i i i i i i i m i i i i m i i i i i i l S

BIPO, bipo tru long 
taim bilong ol turn- 
buna i gat túpela 
m a s a l a i .  Tú p e l a  
man na meri. Nem 
bilong masalai man, 
em Okung na meri 
bilong em Anasi.

Haus bilong túpela i 
stap aninit long hul 
bilong ston antap tru 
long het bilong wan- 
pela maunten.

Na daunbi In long 
arere  na as bilong 
maunten i gat bikpela 
wara i stap. Dispela 
wara, i vvanpela pies 
tasol we ol pipel husat i 
,tap long viles klosiu i 
saw yusirn long was- 
was, dring na ol kain 
kaim samting olsem.

Pianti taim ol pik- 
inini long viles i save go 
vvaswas i go inap ai 
bilong ol i ret tru nau ol 
i save go long haus.

Tasol, taim ol pik- 
nini igobek, long pies, 
vanpela bilong ol i save 
us. Na ol pikinini i no 

: ave olsem vvanpela 
nilong ol i lus nating.

B ihain  ol kamap 
long pies na ol papa- 
mama yet i save paini- 
maut na i save ting, 
pikinini i indai, i stap 
long sampela hap, o 
sampela tambaran long 
bus i paulim em.

Na o lg e ta  de ol 
pikinini i go vvaswas 
long wara. Na taim 
bilong ol long go bek, 
ol redi. Na husat i las 
tru long lusim wara i 
save lus.

Km masalai man i 
s ta p  a n ta p  lon g 
maunten haus bilong 
em i save sw ingim  
longpela spia bilong 
em i go daun long wara 
na h u k im  d is p e la  
pikinini i go antap long 
haus.

Na masalai man ya, 
Okung, i save tokim 
meri bilong em Anasi 
long kukim ol pikinini 
long bikpela sospen na 
tupela i save kaikaim ol 
pikinini ya. Na sospen 
bilong masalaim ol i 
wokim long ston yet. 
K a ik a i in sa it  long

dispela sospen i save 
tan hairap long liklik 
paia tasol.

Olgeta taim 1 save 
olsem  yet. Em nau 
meri Anasi i tokim man 
bilong em. “ Hei vu no 
ken mekim d isp ela  
p a s in  o lg e ta  ta im . 
Sapos ol pipel bilong 
viles i painimaut long 
mitupela kilim pikinini 
bilong ol, em bai ol i 
kam kilim mitupela tu 
ya.”

Okung i tokim meri 
bilong em, “ Toktok 
planti long wanem vu 
no save kaikai na pulap 
i stap  long d isp e la  
gutpela mit ah? Pasim 
maus na kukim kaikai 
tasol.”

Ol pipel long pies i 
painim dispela bikpela 
birua i kamap long ol 
pikinini bilong ol. Na 
planti nait na san ol 
man i save bung i stap 
arere long wanpela paia 
pies tasol long viles na 
toktok long pamimaut 
tru wanem samting i 
kilim indai pikinini 
bilong ol.

Na ol i wari tru bikos 
ol i no save painim bodi 
bilong ol tu. Ol pikinini 
i save lus nating.

Ol i putim tok olsem 
wanpela man bai hait 
tasol i stap lukluk taim 
sampela pikinini i go 
long wara long wanem 
sam tin g bai kam ap 
long ol. Na narapela 
de, wanpela manki i

Wan tok b u k k la p
LL'KIM WANEM B U K YL LAIKIM NA SALI M 
TASOL MANI I KAM NA BAI M IPELAI SALIM BUK 
BILONG YL I KAM.
•  Putim dispela mak x insait long boks long makim wanem 
buk yu laikim.
•  Prais bilong buk i karam apim  pe bilong pos opis insait 
long PNG.
•  Bai i gat ol nupela buk bilong Wantok Buk Klap olgeta 
tupela wik.

□  RigBy Sports Series Sofball 
by J. Browne, J.Jones

□  Childrens Questions and Answers 
by Lesley Scott and Jane Cunningham 
Wantok Buk Klap

□ Two Highland Novels from  Papua  
G uinea
by Michael Yake Mel and Toby

□ A Bloke Called Jesus 
by Pro Hark and Norman Habel

Salim dispela fom wantaim sek o posta oda 
bijong yu i kam long: Wantok Buk Klap. I’ .O. 
Box 1Î85, Port Moresby.

NHM:.

ADRKS:

•  Salim oda bilong yu i kam.
*  Ol buk bai kamap bihain long 28 de.
•  Olgeta buk ya i kam long WHB Books.
*  Putim oda bilong yu long dispela fom tasol.

kisim mambu na i go 
long pulmor»im wara.

Taim i pulma- 
pim wara pinis na i laik 
tanim wokabaut i go 
)--.o pies. Longpela 
~r -- bilong m asalai 
Okung i kam daun long 
m aunten  na hukim  
manki ya i go antap.

M an k i i no m oa 
mekim nais em indai 
hangamap olgeta i stap 
long huk bilong spia.

Man ya i hait tasol i 
stap i lukim gut tru 
olgeta samting. Em i 
lukim manki i han­
gamap long spia indai i 
stap taim m asalai i 
pulim em i go antap 
lo n g  het b i lo n g  
maunten. Blut tasol i 
wok long drip  i go 
d a u n . N a m am b u  
wantaim wara i pun- 
daun i stap kapsait 
nabaut.

Man ya i lukim, em 
kwiktaim kisim dispela 
mambu nating na ran 
tasol i go kamap long 
ples. Em i pundaun 
lo n g  ai b i lo n g  ol 
narapela pipel na i kraj 
wantaim.

Em i tokim ol pipel, 
“ I no gutpela piksa mi 
lukim long wara nau. 
N o g u t tru ! L ik lik  
manki ya masalai antap 
long maunten i kilim 
em olsem  an im ai 
stret.”

Ol i putim toktok 
dispela de tasol long go 
kisim tupela masalai 
m anm eri i go long 
bikpela kaikai ol pipel i 
laik mekim.

Na dispela taim ol i 
makim long kilim indai 
tupela manmeri ya i 
bin p in isim  o lge ta  
pikinini bilong dispela

viles.
Ol i pasim tok i go 

kam long ol viles i stap 
klostu na longwe tu. 
Bai i g a t  b ik p e la  
singsing, amamas na 
kaikai wantaim. Ol i 
salim toktok i go aut 
olsem long wantok, 
wanpisin bilong ol i 
stap long we na klostu 
wantaim.

Dispela bikpela de i 
kam klostu nau. Orait 
lida bilong viles va 
wantaim sampela pipel 
i go long askim Okung 
na Anasi long i go i stap 
in sait long d ispela  
gutpela taim.

Ol i stap aninit long 
wara na singaut i go 
antap long maunten. 
O kung i harim  na 
bekim  o lse m  em i 
amamas tru long ol i 
askim  e m wantaim 
meri bilong em.

Tasol meri bilong 
masalai ya, Anansi i no 
amamas nau. Em i wari 
olgeta.

A n asi i tokim  
Okung, “ Lukim nau 
mi sa v e  tok im  yu 
wanem. Em ol i singaut 
long m itupela long 
kilim m itupela nau 
ya.”

Na Okung i tokim 
meri bilong em, “ Yu 
no ken wari, mi gat 
pawa long kilim ol. 
Kam na mitupela i go 
kaikaim gutpela kaikai 
ol i redim i stap.”

Tasol Anasi i no bel 
gut. Em i no amamas 
na i go long dispela 
bikpela de. Em i karim 
wari bilong em i go 
wantaim.

Tupela i go kamap 
long ples, na sindaun 
long bet em ol pipel i

wokim long tupela yct. 
Na aninit, klostu long 
dispela bet i gat bikpela 
hul tru, ol pipel i bin 
d ig im . T a s o l  ol i 
karamapim hul ya gut 
tru long gras na graun 
olsem bai nogat man- 
meri i ken luk save.

Ol i kukim ston long 
bikpela paia. Na ston 
ya i hat nogut tru na i 
stap yet long paia. Na 
ol man i singautim  
Okung. “ Okung yu 
in a p  lo n g  h e lp im  
m ipela  long pusim  
dispela ston, em i hevi 
turnas.”  Okung i tok, 
“ Orait.

Na em i kirap i go 
long helpim ol. Na paia 
i stap klostu long hap 
hul i stap long en. Taim 
em putim het na han i 
go daun long pusim 
ston ol man i bung 
wantaim na kwik taim 
tru pusim Okung i go 
daun long dispela hul i 
redi na i stap.

Okung i stap long 
hul tan im , tan im . 
Wantu ol man i pusim 
dispela ston ya i hat na 
paia nogut tru i stap ol i 
rolim i go daun long 
hul. D ispela ston i 
memeim Okung.

Okung i traim olgeta 
kain pawa bilong em.

Gret
Y - K 2.40  inap K 2.60  
X - K 2.48 inap K 2.65  
A - K 2.54 inap K 2.70  
Robusta — - K2.30

Kainantu — K1.60 - K1.65 
Goroka — K1.68 - K1.70 
Kundiawa — K 1.55 • 
M in j/B a n z  — K 1.65 - 
K1.76

Tasol em i lus olgeta. 
Na ol pipel bilong viles 
ya i win.

Meri bilong Okung, 
Anasi i lukim dispela 
samting na i pret olgeta 
na i krai i stap. Tasol ol 
man i tokim em olsem 
bai ol i no inap long 
kilim em. I no asua 
bilong em. Olgeta rong 
i bilong Okung tasol.

0 1 i larim em i go bek 
long pics bilong cm 
antap long maunten.

Na ol pipel i mekim 
save singsing, kaikai 
amamas i stap. Inap 
narapela de ol pipel 
bilong pies longwe i go 
nabaut.

Na moa pikinini i 
kamap long dispela 
pies. Na masalai meri 
Anasi i kamap gutpela 
pren bilong ol viles 
pipel bikos taim ol 
painim abus i go long ol 
bus long maunten ya ol 
a b u s  i sav e  p u lap  
nating i stap long pies 
klia stret long ol pipel i 
sutim.

Bikos Anasi yct i 
save pasim ai bilong 
abus long pasin bilong 
ol tambaran o masalai.

Maun Hagen — K1.50 - 
K1.54
Mendi — K1.40- 
Wapenamanda — K1.60 - 
Lae — Arabic- K1.50 - 
K1.70
Robusta— K1.20-K1.40 
Wewak Robusta — K1.00

Madang Arabic — K1.40 - 
Robusta — K 1 . 20  -

KOPI
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Soka w iken  bilong drotasol
B IK P E L A  ren long 
Mosbi i no pinis yet. 
T asol sam pela gem 
bilong Mosbi soka i go 
het yet.

Túpela bikpela pilai 
long wiken i bin kamap 
namel long Difens an 
Morobe Yunaitet. Na 
n a r a p e la  em  p ila i  
namel long Westpac na 
Wanzesi.

B a r  a t  i 
raitim

Long Sarere, pilai 
namel long M orobe 
Yunaitet na Difens i 
wanpela hatpela pilai 
tru. Sampela taim ol 
boi M orobe b ilong 
Difens an ol wantok 
bilong Morobe Yuna­
itet i kik bun. Tasol, 
reperi, Moule, i lukau- 
tim gut tru pilai.

Namba wan hap i go 
lus nating. I no gat gol. 
Nm aba tu hap tu i 
wankain. Tupela tim 
wantaim i kik strong i 
go i go klostu pilai i 
pinis.

Klostu pilai i pinis 
nau, Difens i sutim 
wanpela gol. Hap minit 
b ih ain , i bin i gat 
p e n e lt i  lon g  mak 
bilong Difens. Morobe 
Yunaitet i bekim kiau. 
Na tupela tim i kamaut 
long pies pilai wantaim 
dro, 1-1.

Em i wanpela gut- 
pela pilai na olsem i 
gutpla tupela i dro. 
Tasol sapos Difens i no 
bin kamapim dispela 
asua klostu tasol long 
pinis bilong pilai, em 
bai win bilong ol.

N a lon g  S a n d e , 
dispela kik namel long 
Westpac na Wanzesi i 
no gutpela turnas. Em i 
b ik o s i g a t  tu p e la  
samting i bagarapim 
p ila i .  N am b a wan 
samting em long bik­
pela ren i bagarapim 
pies pilai. Namba tu 
a su a , em i bin  gat 
sam pela kik nogut 
insait long gem na i 
mekim pilai luk nogut.

N a r a p e la  l ik l ik  
samting i bin kamap tu 
em wok bilong reperi. 
O lsem  long Sarere  
gem, tupela tim i laik 
kik nogut. Tasol reperi 
Moule i strong tru. Na 
olsem tupela tim i prêt 
na i no kik nogut o 
bikhet long reperi. 
T a s o l  lon g  S a n d e  
reperi K alai i paul 
liklik. Na olsem sam­
pela pilaia i bikhet o 
tokbek.

Stat bilong pilai i luk 
gut na i bin luk olsem 
pilai bai strong tru. 
Tasol insait long 20 
minit bilong pilai nau, 
goli bilong Wanzesi i 
bin holim bal. Tutu­
ma ng bilong Westpac i 
kam sanap pasim fran 
bilong em.

Watpo tru Paliau 
L ita u  i kam subim  
Tutumang, em mi no 
klia. Stret we reperi 
Kalai i givim penelti. 
Paul, lepwing bilong 
W estp ac i kam  na 
slipim bal i go insait 
long umben.

Tupela tim ikikigoi 
go na insait long 24 
minit , Curran, raitw- 
ing bilong Wanzesi i

kisim bal na siksti i go 
long mak bilong West­
pac. M ark Nepa na 
Felix Nelson i bin ran i 
kam long banisim em.

Em  i g ia m a n im  
tupela na ran go long 
raitwing. Bihain em i 
pulim bal i go insait. 
Tupela fulbek i popaia 
p in is .  L o n g  ta im  
Curran i paiaim bal, 
Felix i kalap i kam bek 
long pasim bal. Bal i 
pas long em na fiai i go 
insait long lep sait 
b ilo n g  u m ben . N a 
tarangu goli i kalap 
nating i go long narap­
ela sait.

H ap taim  skoa i 
sanap 1-1. Bihain long 
seken hap taim tupela 
tim i kam insait stret, 
kik i stat gen long go 
rap. D erm ot bilong 
Wanzesi i kisim yelo 
kat.

Insait long 29 minit 
bilong pilai Felix i 
kisim bal long beklain 
na salim longpela bal i 
go long Tutumang em i 
resis i go,antap long 
lepwing na salim bal i 
kam bek gen long Paul. 
I no gat man i makim 
em. Paul i kisim bal na 
ran i kam insait liklik. 
Samting olsem 20 mita 
long lep sait, em i kisim 
g u t w in  na g iv im  
hatwan stret. Tarangu 
goli bilong Wanzesi i 
no holim na em namba 
tu gol bilong Westpac.

Tupela i kik i go i go 
inap klostu pilai i pinis 
na S te v e n  b ilo n g  
Wanzesi i bekim dinau 
na tupela i dro 2-2.

Defens 1, Morobe Yunaitet 1 
na Westpac 2, Wanzesi 2

John Tutumang bilong Westpac kamapim penelti 
na dro.

Pawa bilong nupela yunifom  

i autim top tim long Manus
Paulin Laki i raitim

W ANPELA hoki tim 
long M anus i kisim  
pinis (long nambawan 
taim tru) fui sponsasip 
i kam long wanpela 
k am p an i. R e b e ls  i 
kisim K600 mak bilong 
ol n upela  yunifom  
bilong dispela tim.

Manai Konstraksen 
kampani i bin baim, 30 
soks, 30 tops, 15 sket na 
15 spot-sots i kam long 
Wood Tekstail long 
Mosbi.

Tokman bilong tim,

M ark H osea i tok , 
dispela bikpela helpim 
tru i namba wan taim 
wanpela hoki tim i 
kisim long kampani o 
bisnis haus.

Bipo ol tim i save pe 
hap na sponsa hap. Na 
tim nau i kolim ol yet 
M.C. Rebels. M.C. i 
sanap makim dispela 
Manai Construction.

Las wik Fraide,nait, 
28, man i go pas long 
Manai Konstraksen, 
Albert Punimil i bin 
givim dispela ol yuni­
fom i go long ol M.C. 
Rebels tim insait long

wanpela presentesen 
pad.

T im  l id a , M ark 
H o sea , h u sat i bin 
givim tenkyu i go long 
nupela sponsa bilong ol 
i tokim Mista Punjimil 
olsem, tim i amamas 
tru bikos kampani i 
helpim wanpela tim i 
gat ol pilaia, em pianti 
bilong ol i pinis long 
skul na drip raun tasol i 
stap.

I gat 18 pilaia olgeta 
long dm bilong ol man. 
Na 5-pela tasol i wok 
mani. Ol narapela 13 i 
drop-out na i stap

nabaut tasol. M ark 
Hosea i paulim ol i go 
insait long lainim pilai 
hoki na tu long traim 
kamap gutpela pilaia 
long dispela kantri.

Olsem na long soim 
amamas bilong ol 
nupela yunifom, Mark 
i tokim Sponsa bilong 
ol dispela nait, (Fraide) 
olsem bai em i kisim 
tim i go aut long Sarere 
long pilai tru long spots 
fit na bai win.

Dispela tok i kamap 
tru, M .C. Rebels i

autim  tol tim long 
Manus.

Dispela tim em 
Waikatu, Rebels dau- 
nim nem bilong ol 
Waikatu 1 nil.

Bipo long Rebels i 
pilai wantaim Waikatu.

Vaita Bismak i kisim 
taim tru long ol Wai­
katu 5-1. Tasol sait 
bilong ol meri i no gat 
strong rebel pasin 
tumas, olsem na ol i 
lus.
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IDRAWS1H
Taim Gret Tim

WIK 11
SA RERE 6TH JU LY, 1985

BISIN I 1
9.30 U19 Tarangau V Sunam

11.00 U19 Yuni V Rapatona
12.30 1st Ilimo V Sobou
2.15 1st ANG V L.Yut
4.15 1st Milen Be V Maegin

BISIN I 2
9.30 U19 Laloki V Wanzesi

11.00 U19 Makana V ANG
12.30 1st Kula V Ali Utd
2.15 Prim Tarangau V Rapatona
4.15 Prim Sunam V Wanzesi

G FC
10.00 3rd Golo V Bunbun
11.30 3rd Westpac V Burasong
1.00 2nd Pailou V Rapatona

2.30 2nd Boand V Faze
4.15 2nd LSC V Nomads

UNIVERSITY
12.00 3rd Palif 2V Kwasis
1.30 3rd Wanzesi V VRFC
3.00 3rd Guria 2 V Stone Axe
4.30 3rd Sunam 2 V B.F.C.

MURRAY BA R RA CK S
12.00 womA Waliya V Kula
1.30 womA Togelu V L.S.C.
3.00 womA Mopi V Guria
4.30 womA Yuni V Rapatona

S.H.M .S. 2A
Prem ier: Guria Bye

SANDE 7TH JUN
BISIN I 1

9.30 U19 Murat V G.F.C.
11.00 U19 Guria V Westpac
12.00 2nd Mokawa V Kadakada
2.15 1st Baba V Waliya

4.15 1st Guni V Kiriwina
BISINI 2
9.30 U19 MorobeV Blu Kumul
11.00 U19 Sogeri V N.Difens
12.30 Prim Westpac V B.Kumul
2.15 Prim Yuni V Morobe
4.15 Prim N.Difens V G.F.C. 

G.F.C.
10.00 3rd YMCA V Batu
11.30 2nd Tarangau V Kusebo
1.00 2nd Jevaha V PNGDF 2
2.30 2nd B. Kumul V Togelu
4.15 V

MURRAY BA R RA CK S
12.30 womB G.F.C. V YMCA
1.30 womB Gaima V M.Yut
3.00 womB Laloki V Difens
4.30 womB Blu Kumul V Ston Axe

S.H.M .S. 2A
12.30 4th Mo mase V Katumani
1.30 4th K.E. V PTC
3.00 4th Maniota V Makamaka
4.20 4th Palif 2 V Yabwau

S.H.M .S. 2B
12.00 V
1.30 V
3.00 V
4.00 V

BISINI 1
De Gret Tim
Mon 8/7 U19 Sogeri Vs GFC
Tues 9/7 U19 Difens Vs Blu Kumul
Wed 10/7 U19 Yuni Vs Makana
Thurs 11/7 U19 Guria Vs Murat
Fri 12/7 U19 Sunam Vs Wanzesi

BISINI 2

Mon 8/7 1st Kula Vs Guni
Tues 9/7 1st Maegin Vs Sobou
Wed 10/7 1st Milen Be Vs Luteran Yui
Thun 11/7 1st A.Niugini Vs Waliya
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U N I V E R S I T Y  
sprang back to the 
prem iership race 
when they out ­
c l a s s e d  B a r l o w  
Gerehu 2 sets to nil 
in the main game of 
the womens volley­
ball on Sunday last.

by Kila Nao

Gerehu just had no 
answer to the student’s 
onslaught. Universi­
ty ’s skipper Junelyn 
Larsen was undoubtly 
the lady of the match as 
she dictated most of 
the play. Her powerful 
spikes and placing the 
ball was far out­
stretched the hands of 
th e  o p p o n e n t s ’

Guria still 
leading in 
Tabubil
GURIA continued 
its winning run by 
outplaying Luthe­
ra n  3 — 1 to  top  
T a b u b il ’s soccer 
ladder and to be 
th e  u n d e f e a t e d  
team  in the first 
r o u n d  o f  t he  
competition.

U n d er the usual 
T a b u b il dow npour 
Lutheran Youths and 
Guria started the game 
in a steady pace with 
both teams playing 
aggressively and look­
ing for opportunities to 
score.

L u th eran  Youth 
played pressure soccer 
and their opportunity 
cam e when W illie  
Matalai from the left 
wing kicked a low pass. 
While Guria defenders 
were trying to clear the 
pass Peter Koe easily 
scored the first and 
only goal for Lutheran 
Youth.

G u r ia  e q u a lise d  
after the corner kick 
which saw team cap­
tain Pious Taboa using 
his height made no

mistake in slamming a 
powerful header into 
the net.

From then on the 
rest of the first half was 
all Guria running riot 
over the youth side. 
T h is  re su lte d  in 
an o th er goa l from  
striker Robert Kasu- 
wos. At half time break 
Guria led 2—1.

In the second half 
the youth side came 
back strongly for an 
eq u alise r  but were 
unable to finish their 
several opportunities 
as Guria defenders, 
playing a brick wall 
defence, cleared all the 
balls that came their 
way.

Guria’s defence was 
as solid as ever with the 
return of captain Pious 
Taboa.

T h is  is how the 
points ladder stands;

Guria leading on 14 
points, Chauka on 11, 
Royals 9, Lutheran 
Youth 8, K u n ta  5, 
Idmond 4, Kumin 3, 
Oksi 2.

University on the
defenders.

Brilliant play and 
co-ordination by Paula 
Dadami, Avia Koisen 
and M artha Sala  
enabled their side to 
win the first set 15—5.

Gerehu tried

However, Gerehu 
made a com fortable 
comeback in the se­
cond set with power- 
hitters Wendy Legei, 
Iam o  R e n a g i an d  
young Esther K alai 
spiking and defending 
tirelessly and clicked 
the first few points but 
it was lack of back up 
play from team mates 
that the students just 
managed to edge them 
out 15-13 to wrap up 
the match.

Other matches

In the early match 
Kauka thrashed Inte­
rior Delight two sets to 
nil.

Best for Kauka were

Mobata Henao, Lohia 
H arry  and M are ta  
Gasa while Bernadette 
Pio shone for Delight.

In the other game 
S u n k a ro  fo r fe ite d  
H /R a n g e r s  and in 
Satu rd ay ’s m atches 
Manubada forfeited 
D efence and Hoods 
t h u m p e d  K A K  
Raiders.

In the mens contro­
versia l en coun ters 
Manubada thrashed 
the lowly rated Chebu 
side two sets to nil.

In te r io r  D eligh t 
forfeited Kauka and 
Sunkaro blew apart 
K A K  Raiders’ hopes 
two sets to nil.

P B S Raukele kept 
th e ir  p re m ie rsh ip  
contention winning 
seven  out o f  n ine 
matches when they 
ousted University and 
followed closely by 
Hoods on the ladder 
with their demoralis­
ing win against De­
fence and Manubada 
bit-off Interior Delight

two sets to nil.

Teams saddened

The end of round 
one saw couple of 
teams lose on for­
feits. It was because 
of the last minute 
change with draws 
during the weekend.

Some of the recent 
wash out  g a m e s  
have thus included 
the,  s c h e d u l e d  
draws. There had 
been n u m e r o u s  
complaint s  from  
other teams’ offi­
cials that such er­
rors or om issions 
must be rectified  
punctually; this is in 
order to establish 
good sportsmanship 
and the betterment 
o f the code in 
particular.

However, the ex­
ecutive of the associ- 
at ion wishes  to 
apol og i s e  to the 
clubs affected in this 
round.

Port Moresby Women's Volleyball — a picture describing strength and 
determination by women teams on that side of the country.

rampage
Jjlllllllllllllllllllllltllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll||||il||||ll|||||U=

1 PORT MORESBY \ 
1 MATCH RESULTS 1 
| VOLLEYBALL |
¡Mens AR

|University forfeited Interior Delight = 
E M/Hoods forfeited Moukele 
|  Manubada d H/Rangers 2/1 8-15,16-14 & § 
110-15 =
¡P B S  Raukele d Defence 2/1 15-5, 6-15 & |  
§15-13 §

¡Mens A grade
=Interior Delight forfeited Kauka f
|  Manubada d Chebu 2/0 15-2 &  15-1 
¡Sunkaro d KAK Raiders 2/0 15-9 & 15-11 |  
= PBS Raukele d University 2/115-8,5-15 & =  
¡15-3 |
¡M /H oodsd Defence 2/0 15-12 & 15-11 |
= Manubada d Interior Delight 2/0 15-12 & 1 
¡15-4 1

| Womens A grade
i  M/Hoods d KAK Raiders 
|  Sunkaro forfeited Interior Delight 
§ Manubada forfeited Defence =
¡KAK Raiders d Barlow Gerehu 2/1 15-9, = 
¡11-15 & 15-9 §
= Kauka d Interior Delight 2/017-15 & 15-13 = 
¡Sunkaro forfeited H/Rangers =
= University d Barlow Gerehu 2/0 15-5 & i  
§15-13 |

¡M ens C grade
¡P B S  Raukele d KAK Raiders 2/1 15-7,1 
¡B-15 & 12-15
|  Kauka forfeited Moukele E

§ W om ens C grade: |
1 Chebu d PBS Raukele 2/1 15-2, 11-15 & |  
1 12-15 I
¡  DPI d Gerehu High 2/1 9-15,16-14 & 15-51
|  Sunkaro forfeited Barlow Gerehu 
E Pomsec Goldie d Mansaga 2/1 11-15,15-5 i  
E& 15-5 §

§ Mens B grade: ¡

I  Sunkaro d Chebu 2/0 15-5 & 15-8 
= Kauka forfeited Moukele =
i  KAK Raiders d Barlow Gerehu 2/015-7 & |  
E16-14 E
§ Manubada d Fuji 2/0 15-12 & 15-8 
E Goldie forfeited Mansaga

| Womens B grade
I  M/Hoods d Defence 2/0 15-9 & 19-17 |
|  Kauka forfeited Kwikila 
= Chebu d Mansaga 2/0 15-4 & 15-12 =
|  University d Goldie 2/0 15-11 & 15-11 |
1 Manubada d PBS Raukele 2/0 17-15 & I
|15-11 i
riiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiim iiiiiiiiiimiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiT;

YU SAVE LONG OL LO 
BILONG SOKA LONG

I luk olsem pianti man- 
meri i no klia long ol !o 
bilong M osbi Soka 
Asosiesen. Sapos yumi 
olgeta i save long ol 
‘by-laws’ na ol tok insait 
long “ Disiplineri Cod’ 
bai wok bilong ol wokman 
bilong Asosiesen i isi tru. 
Ol wokman bilong aso­
siesen bai klia long ol 
komplen bilong yumi ol 
manmeri na yumi tu bai 
klia wanem ol tokbek o sas 
ol i givim long yumi

Barat i raitim

Long las wik Sande 
tasol, Michael Tiran
I H

MOSBI?
bilong Rapatona klap i 
stap insait long tim i kik 
egensim Sunam. Tasol 
wan wik bipo, reperi, 
Kelep i givim Tiran ret 
kat. Dispela em i min 
olsem wanem?

Mi tok pinis long 
het-tok bilong mi. Bikos 
yumi no klia long ol liklik 
lo, yumi traim tantanim 
ol dispela liklik lo long 
mekim ol tok bilong yumi 
i luk gut insait long ai 
bilong lo. Dispela em i 
westim taim bilong olgeta 
man.

Ol sampela manmeri i 
lukim dispela kik namel 
long Sunam na Rapatona 
long las wiken i askim. 
Bilong wanem dispela 
man, Tiran i mas pilai?

Orait, mi lusim dispela 
askim i stap long han 
bilong yupela olgeta 
saveman bilong kik o ol 
saveman bilong soka. 
Yupela i ken skelim. 
Tasol, bipo yu gohet long 
skelim dispela askim, 
lukim ol tok insait long 
‘by-law’ bilong asosiesen 
i stap daunbilo.

Sapos yu kisim ret kat, 
em bai wanem mekim- 
save bilong yu?

By-Laws OS The PMSA Inc
1. Any players of any team will not play more than one 

game in one week unless involve in a catch up 
match.

2. A player shall not transfer from one club to another 
club without the final authority of the Executive 
Committee of the PMSA.

3. A player shall not play for a team that will take part in 
the finals of a season unless the player has played a 
minimum of four games with that team. Finals 
mean the semi-finals, preliminary and grand finals. 
4. A player shall not play or take part in any national 
or international competitions or any other 
championships sponsored by the PMSA whilst 
under a suspension.

5. A player under suspension for life shall not under 
any circumstances take part in a competition where 
sponsored or not sponsored by the PMSA.

6. Team officials are to make sure that team sheets are 
fully completed before the commencement of any 
matches. Teams who failed to produce completed 
team sheets will be liable to disciplinary charges.

7. A team that does not turn up for play ten (10) 
minutes after the scheduled time shall be forfeited

automatically.
8. A team that is forfeited twice is automatically 

suspended for the rest of the season.
9. A club cannot drop more than two players into the 

lower team of the club in any one week.
10. That any player selected to represent PMSA at the 

National Titles should be levied a fee of Youths 30% 
and Senior 50%.

11. There shall be a match committee set up where 
necessary.

12. An Independent Appeal Committee shall be set up 
to hear any appeals. An appeal fee of K25 must be 
attached (payable to PMSA) and will be refunded if 
the appeal is successful.

13. If a player is officially cautioned or booked three 
times in the same season, he/she will be suspended 
for a minimum of one week.

14. A player who is sent off by the referee is 
automatically suspended for a miinimum of two 
weekends.

This was endorsed by the Executive Committee on 
9/8/82 in its meeting No. 26/82.
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FUL TRENING REDIM GUT PNG
T I M n ^ B I

senel tai tel las yia.
Long mun bihain 

Marion bai i go pas 
.long ol 11-pela pilaia 
na resev long K uk 
Ailans.

Jane Waddy bilong 
Goroka Spots Institut 
bai i kisim ful mak gen, 
long kamap Nesenel 
Kosa, namba tu taim 
long kosim dispela tim. 
Jane i kosa bilong tim i 
go long Hawaii las yia.

Na Theresia Soweni 
em menesares na Alu 
Kali em i tim ampaiya.

Na d ispela  em ol 
nem bilong 12-pela 
pilaia long netbal tim.

Kepten, Marianne 
Walsh, Ila Vaia, Mary 
Pala, Ly d ia  Amini, 
Margaret Opina, Peiru 
David, Numa David 
(Boroko Asosiesen).

K aro  T a u , Rawa 
Kali (Sentral Provins 
Asosiesen) Nancy Pala, 
I. Wari (Lae) na Nancy 
George (Goroka).

Kosa bilong ol Jane 
W add y, b a i lu sim  
Goroka na go daun 
long Mosbi long 14, 
Julai long stap wan- 
taim tim. Na túpela 
p ila ia  long L ae  na 
Goroka tu bai bung i 
stap  w antaim  long 
fultaim trening long 
Mosbi.

Na long Tunde, 23, 
Ju la i bai olgeta tim 
bilong PNG i lus lain i 
go long Rarotonga.

Olsem bai ol i ken i gat 
tripela wik sam ting 
long dispela kantri na 
kisim gut save long 
wanem ol hap ol i pilai 
na moa trening bai 
kamap. Inap long 9, 
Ogas taim Mini Saut 
Pasifik Gems i stat tru.

PN G N E T B A L tim 
bilong i go long Mini 
Saut Pasifik Gems long 
Rarotonga, Kuk Ai­
lans, long mun Ogas, i 
wok long painim wa­
nem kampani, o Bisnis 
H sus i kf*n helpim  
(sponsarim) ol long tim 
yunifom.

Paulim Laki i raitim

Gutpela na strong- 
pela yunifom em i ken 
san ap  k lia  lon g ai 
b ilong p ab lik  long 
Rarotonga olsem yuni­
fom na tim wantaim i 
karim stret mak bilong 
PNG.

Veitu Rumeri, husat 
i wok lo n g  g i v i m 
trening long sampela 
long ol tim memba i tok 
long Mande, 1, Julai 
olsem kain yunifom ol i 
oraitim long en, em 
“ Yelo top wantaim 
blak kola na retpela 
sket.”

Em i tok, N etbal 
Komiti i mekim olgeta 
wok redi long dispela 
tim i kisim tok save i 
kam long Haus Bilas 
olsem bai ol (H aus 
B ila s) i sp on sarim

NETBAL

Tim Manesa, Theresia 
Soweni
Netbal Tim Yunifom, 
tasol komiti i no save 
yet long dispela taim 
bai Haus Bilas i sa- 
plaim o nogat.

Na Netbal Komiti i 
laikim yunifom bai i 
stap longpela taim. na i 
no keri bruk hariap. 
Olsem na ol i painim 
yet sponsa husat i ken 
saplaim komiti long ol 
PN G netbal tim pilaia 
(kualati) strongpela 
yunifom tru.

Ol i makim pinis 
12-pela pilaia na 3-pela 
bosmeri long lukautim 
ol long dispela bikpela 
pilai long Rarotonga. 
Na 7-pela pilaia i kam 
l o n g  ol k l a p  l ong

Margaret Opinda bilong Boroko Netbal Asosiesen i 
stap insait tu long tim.

Tim A mpaiya, Alu Kali

Boroko A so sie sen , 
2-pela long Sentral 
Pr ov i ns ,  nar a pe l a  
2-pela long Lae na 
w a n p e l a  b i l o n g  
Goroka.

Na 6-pela de insait 
long o lgeta wik, ol 
9-pela meri long Mosbi 
i save mekim trening 
na rot raning tu. Sande 
em wanpela de tasol ol i 
save malolo. Sarere ol i 
save p ila i tru insait 
long klap bilong ol yet 
long Boroko netbal 
sisen res is.

Olgeta dispela tren­
ing i stap anini tlong 
lida, Veitu Rum eri. 
Bikos d ispela  skwat 
bilong Rarotonga i save 
trening wantaim ol 
memba bilong Dem­
ons netbal klap.

PNG nesenel netbal 
tim kepten, Marianne 
Walsh, bai i go pas yet 
gen 1 ong sanap kepten 
long dispela tim bilong 
Mi ni  S a u t  Pas i f i k  
Gems.

Marion i gat nem tru 
long winim planti prais 
olsem , netbal pilaia 
bilong yia 1984, best na 
feres long D em ons 
klap long Mosbi, na em 
i kepten bilong A gret 
Demons long Mosbi. 
Na kepten bilong PNG 
Nesenel tim i go long 
Australia na Hawaii las 
yia. Em i kepten long 
Mosbi sait long Ne-

Tim Kepten, Marianne Walsh (Dispela em i namba tri taim Marianne i kamap 
tim kepten bilong PNG Nesenel Sait long Netbal).

Wanpela namba wan pilia bilong PNGNesenel Sait, Peiru David bilong Mosbi i 
soim stail bilong em long wanpela gem ol (Nu Nesen) i pilai egensim Raukele, 
long 1982.

PORT MORESBY WOMENS HOCKEY TEAMS SHOW THEIR CLASS

1
\

Watch out for the back slug! These women can really make you more with the game. Well, this match certainly is full of excitement.
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•  Antap lephan. BEIRUT, LEBANON, 22 JUN -  Olpipelbilong 
Palestain i lukluk long birua i bagarapim Shatila refuji kem bihain ol ami 
bilong Shiait Muslem i lusim dispela pies. Dispela de em i namba wan taim 
tru ol niusman i go long dispela pies na kisim piksa bilong dispela birua.

•  Daunbilo raithan. B A L U S  PU N D A U N , M O N T R EA L, 
KANADA 23 JUN — Ol meri i bung na krai long famili na wantok bilong 
ol husat i bin pundaun na indai long bikpela balus bilong India. Dispela balus 
i lusim Kanada na pundaun i go insail long solwara na kilim planti handrei 
manmeri.

•  Daunbilo lephan. TYRE, LEBANON, 24 JUN — Wanpela man 
husat i bin hansapim pailot bilong wanpela balus bilong Israel. Em i bin 
kalabus wantaim 31 arapela haijek man. Tasol nau ol Israel i larim em 
wantaim ol arapela pren bilong em i go. Israel i kalabusim yet 700 pipel 
bilong Lebanon.

•  Daunbilo raithan. WASHINGTON, AMERIKA, 21 JUN — 
Mother Teresa i holim na lukluk gut long wanpela pikinini long taim em i go 
long Amerika long toktok long “ Man igat rail longlaip bilong em. ” Dispela 
gutpela mama i bin mekim bikpela wok long India longhelpim ol tarangu 
rabis manmeri long strit.

CO-AIR
Co-ordinated Air Services Pty. Ltd.

Air Charter services throughout 
Papua New Guinea. Providing you 
direct access to the rural areas of 
Morobe Province.

For further inquiries contact:
Terry  Zadow  or 
K eith  Thom as  
Phone: 4 2  3 7 0 7  
P.O. B ox  1257 Lae.
AERIAL AVE., LAE
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